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Safety Precautions and Warnings

To avoid personal injury, property loss, or accidental damage to the product, read all of the
information in this section before using the product.

Handle equipment carefully

Do not drop, bend, or puncture the tool, or insert extra objects into or place heavy objects
on the device. The vulnerable components inside may be damaged.

Do not disassemble or modify the equipment

The device is a sealed device with no user-serviceable parts inside. All internal repairs
must be performed by an authorized maintenance organization or qualified technician.
Attempts to disassemble or modify the device will void the warranty.

Do not try to replace the internal battery

The internal rechargeable lithium battery must be replaced by an authorized maintenance
organization or qualified technician. Contact the dealer for factory replacement.

Adapter information

Avoid immersing the device in water or placing it in a location where it may absorb moisture or

other liquids.

During normal use, the charging device may become hot. Please ensure that there is good

ventilation while charging device.

If any of the following situation occurs, please unplug the charging device:

» The charging device is exposed to rain, liquid or in an environment with excessive
overlap.

» The charging device showed physical damage.

» The charging device is under cleaning.

Data and Software Protection

Do not delete unknown files or change the names of files or directories created by others,
otherwise the device software may not run.

&Note: Access to network resources makes the device vulnerable to computer viruses, hackers,
spyware, and other malicious behaviors, and may damage the device, software, or data. To make
ensure that you are using firewalls, anti-virus software and anti-spyware software to provide
adequate protection for your computer and keep these software up to date.

Precautions on Using this tool

» Make sure the ignition switch should be in the OFF position when plugging and
unplugging the diagnostic connector.
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» Keep the connector in the storage box on the back of the main unit, when the vehicle
diagnosis is finished.

» Gently press the diagnostic connector to pop up the diagnostic connector. Do not pull or
use sharp objects to pry the diagnostic connector.

Precautions on Operating Vehicle’s ECU

» Do not disconnect battery or any wiring cables in the vehicle when the ignition switch is
on, as this could avoid damage to the sensors or the ECU.

» Do not place any magnetic objects near the ECU. Disconnect the power supply to the
ECU before performing any welding operations on the vehicle.

» Be extremely careful when performing any operations near the ECU or sensors. Ground
yourself when you disassemble PROM, otherwise ECU and sensors can be damaged
by static electricity.

» When reconnecting the ECU harness connector, make sure it is attached firmly,
otherwise electronic elements, such as ICs inside the ECU, can be damaged.

IC Requirement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation,Science and Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause interference.

(2)This device must accept any interference,including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation,Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L 'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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IC WARNING

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies
pour un environnement non contrélé. L utilisateur final doit suivre les instructions
spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio
établie par ledéveloppement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de
1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la 0.733W/kg plus élevée
signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsqu’il est
correctement porté sur le corps.

FCC Requirement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’ s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC WARNING

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.
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The mobile device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA). These requirements set a
SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the body is
0.733 W/kg.

For body operation, this device has been tested and meets FCC RF exposure guidelines
when used with any accessory that contains no metal and that positions a minimum of
15mm from the body. Use of other accessories may not ensure compliance with FCC RF
exposure guidelines.
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1.1 Initial Use E
The following settings should be made when you initially use the tool.

1.1.1 Turn on the Machine
After pressing the power button, images will be shown on the screen as follows.

NUCAIR

1.1.2 Language Setting
Select the tool language from the languages displayed on the interface.
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1.1.3 Connect Wi-Fi 1.1.5 User Agreement
The system will automatically search all available Wi-Fi networks and you can choose the Please read all the terms and conditions of the user agreement carefully. Choose “Agree

B Wi-Fi needed. If the chosen network is open, you can connect it directly; If the chosen all the above terms”, and click the “Agree” button to complete the registration process. E
network is encrypted, you must enter the correct password. Then You can connect Wi-Fi Then the page will jump to the “Congratulations on your successful registration” interface.

after clicking “connect”. o W o -

Tips: Wi-Fi must be set. If no Wi-Fi network is available nearby, you can enable "Portable Mobile Hotspot".
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Initial settings are finished after the above steps. It will automatically jump to the work
interface after 3 seconds.

1.1.4 Choose Time Zone

Choose the time zone of the current location, then the system will automatically cofigure
the time according to the time zone you choose.

1.1.6 Create an Account

You need to register an account through your e-mail box. If you have owned other products
of MUCAR series, you can directly log in by using the account available.
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1.1.7 Typing in Business Information
Typing in the repair shop information, which will be shown in the diagnostic report.

2 General information

2.1 On-Board Diagnostics (OBD) II

The first generation of On-Board Diagnostics (OBD |) was developed by the California

Air Resources Board (ARB) and implemented in 1996 to monitor some of the emission
control components on vehicles. As technology evolved and the desire to improve the
OnBoard Diagnostic system increased, a new generation of On-Board Diagnostic system
was developed. This second generation of OnBoard Diagnostic regulations is called “OBD
II”. The OBDII system is designed to monitor emission control systems and key engine
components by performing either continuous or periodic tests of specifi c components

and vehicle conditions. When a problem is detected, the OBDII system turns on a warning
lamp (MIL) on the vehicle instrument panel to alert the driver typically by the phrase of
“Check Engine” or “Service Engine Soon”. The system will also store important information
about the detected malfunction so that a technician can accurately find and fix theproblem.
Here below follow three pieces of such valuable information:

1) Whether the Malfunction Indicator Light (MIL) is commanded ‘on’ or ‘off ’;
2) Which, if any, Diagnostic Trouble Codes (DTCs) are stored;
3) Readiness Monitor status.

2.2 Diagnostic Trouble Codes (DTCs)

OBD Il Diagnostic Trouble Codes are codes that are stored by the on-board computer
diagnostic system in response to a problem found in the vehicle. These codes identify a
particular problem area and is intended to provide you with a guide as to where a fault
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might be occurring within a vehicle. OBDII Diagnostic Trouble Codes consist of a fi vedigit
alphanumeric code. The first character, a letter, identifi es which control system sets the
code. The second character, a number, 0-3; other three characters, a hex character, 0-9
or A-F provide additional information on where the DTC originated and the operating
conditions that caused it to set. Here below is an example to illustrate the structure of the
digits:

DTC Example

P0201

Identifies what section of the

system is malfunctionin
Systems y 9
P=Powertrai
B=Body _
C=Chatsis 3 Sub-systems
_ Identifies the system where the
U=Network A
problem is located.“P"Code systems
are listed below.“B”,“C”’and“U”Code
system will vary.
Code Type 0 - Fuel and air metering; Auxiliary

emission controls

1 - Fuel and air metering

2 - Fuel and air metering (injector
circuit malfunction only)

0 - Generic(SAE)
1 - Manufacturer Specific
2 - Generic ('P"Codes) and

Manu.fact'L'Jr?r“ , 3 - Ignition system or misfire
Specific ("B”,"C"and 4 - Auxiliary emission control system
“U”Codes)

5 - Vehicle speed control and idl
control system

6 - Computer output circuits

7 - Transmission

8 - Transmission

9 - Transmission

A - Hybrid Propulsion

B - Hybrid Propulsion

C - Hybrid Propulsion

3 - Includes both Generic
and Manufacturer
Specific Codes




2.3 Data Link Connector (DLC) Location

The DLC (Data Link Connector or Diagnostic Link Connector) is typically a 16pin connector
where diagnostic code readers interface with the vehicle’s onboard computer. The DLC is
usually located 12 inches from the center of the instrument panel (dash), under or around
the driver’s side for most vehicles. If Data Link Connector is not located under dashboard,
a label should be there telling location. For some Asian and European vehicles, the DLC

is located behind the ashtray and the ashtray must be removed to access the connector. If
the DLC cannot be found, refer to the vehicle’s service manual for the location.
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2.4 OBDIl Readiness Monitors

An important part of a vehicle’s OBDII system is the Readiness Monitors, which are
indicators used to find out if all of the emissions components have been evaluated by the
OBDII system. They are running periodic tests on specific systems and components to
ensure that they are performing within allowable limits.

Currently, there are eleven OBDII | Readiness Monitors (or I/M Monitors) defined by the
U.S. Environmental Protection Agency (EPA). Not all monitors are supported in every
vehicles and the exact number of monitors in any vehicle depends on the motor vehicle
manufacturer's emissions control strategy.

Continuous Monitors -- Some of the vehicle components or systems are continuously
tested by the vehicle's OBDII system, while others are tested only under specific vehicle
operating conditions. The continuously monitored components listed below are always
ready:

1. Misfire

2. Fuel System
3. Comprehensive Components (CCM)
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Once the vehicle is running, the OBDII system is continuously checking the above
components, monitoring key engine sensors, watching for engine misfire, and monitoring
fuel demands.

Non-Continuous Monitors -- - Unlike the continuous monitors, many emissions and engine
system components require the vehicle to be operated under specific conditions before the
monitor is ready. These monitors are termed noncontinuous monitors and are listed below:

1) EGR System

2) O2 Sensors

3) Catalyst

4) Evaporative System
5) O2 Sensor Heater
6)
7)
8)
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Secondary air Injection
Heated Catalyst
A/C system

2.5 OBDII Monitor Readiness Status

OBDII systems must indicate whether or not the vehicle’s PCM’s monitor system has
completed testing on each component. Components that have been tested will be reported
as “Ready”, or “Complete”, meaning they have been tested by the OBDII system.

The purpose of recording readiness status is to allow inspectors to determine if the
vehicle’s OBDII system has tested all the components and/or systems. The Powertrain
Control Module (PCM) sets a monitor to “Ready” or “Complete” after an appropriate drive
cycle has been performed. The drive cycle that enables a monitor and sets readiness
codes to “Ready” varies for each individual monitor. Once a monitor is set as “Ready”

or “Complete”, it will remain in this state. A number of factors, including erasing of
Diagnostic Trouble Codes (DTCs) with a code reader or a disconnected battery, can result
in Readiness Monitors being set to “Not Ready”. Since the three continuous monitors

are constantly evaluating, they will be reported as “Ready” all of the time. If testing of a
particular supported non-continuous monitor has not been completed, the monitor status
will be reported as “Not Complete” or “Not Ready.”

In order for the OBD monitor system to become ready, the vehicle should be driven under
a variety of normal operating conditions. These operating conditions may include a mix of
highway driving and stop and go, city type driving, and at least one overnight-off period.
For specific information on getting your vehicle’s OBD monitor system ready, please
consult your vehicle owner’s manual.
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2.6 OBDII Definitions

Powertrain Control Module (PCM) -- OBDII terminology for the on-board computer that
controls engine and drive train.

Malfunction Indicator Light (MIL) -- Malfunction Indicator Light (Service Engine Soon,
Check Engine) is a term used for the light on the instrument panel. It is to alert the driver
and/or the repair technician that there is a problem with one or more of vehicle’s systems
and may cause emissions to exceed federal standards. If the MIL illuminates with a steady

light, it indicates that a problem has been detected and the vehicle should be serviced
as soon as possible. Under certain conditions, the dashboard light will blink or flash. This
indicates a severe problem and flashing is intended to discourage vehicle operation. The
vehicle onboard diagnostic system cannot turn the MIL off until the necessary repairs are
completed or the condition no longer exists.

DTC -- Diagnostic Trouble Codes (DTC) that identifies which section of the emission
control system has malfunctioned.

Enabling Criteria -- Also termed Enabling Conditions. They are the vehiclespecific events
or conditions that must occur within the engine before the various monitors will set, or

run. Some monitors require the vehicle to follow a prescribed “drive cycle” routine as part
of the enabling criteria. Drive cycles vary among vehicles and for each monitor in any
particular vehicle. Please refer to the vehicle's factory service manual for specific enabling
procedures.

OBDII Drive Cycle -- A specific mode of vehicle operation that provides conditions
required to set all the readiness monitors applicable to the vehicle to the “ready” condition.
The purpose of completing an OBDII drive cycle is to force the vehicle to run its onboard
diagnostics. Some form of a drive cycle needs to be performed after DTCs have been
erased from the PCM’s memory or after the battery has been disconnected. Running
through a vehicle’s complete drive cycle will “set” the readiness monitors so that future
faults can be detected. Drive cycles vary depending on the vehicle and the monitor that
needs to be reset. For vehicle specific drive cycle, consult the service manual.

Freeze Frame Data -- When an emissions related fault occurs, the OBDII system not only
sets a code but also records a snapshot of the vehicle operating parameters to help in
identifying the problem. This set of values is referred to as Freeze Frame Data and may
include important engine parameters such as engine RPM, vehicle speed, air flow, engine
load, fuel pressure, fuel trim value, engine coolant temperature, ignition timing advance, or
closed loop status.

Fuel Trim (FT) -- Feedback adjustments to the base fuel schedule. Short-term fuel trim
refers to dynamic or instantaneous adjustments. Long-term fuel trim refers to much more

gradual adjustments to the fuel calibration schedule than short-term trim adjustments.
These long-term adjustments compensate for vehicle differences and gradual changes
that occur over time.
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3 Introduction to the Product

3.1 General introductions

MUCAR CS4 is the OBD product for DIY users. Equipped with Android operating system,
it features powerful functions and can be updated online. Moreover, full communication
protocols make it cover a wider range of vehicle models.

MUCAR
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3.1.1 Diagnostic host

1.Diagnostic Cable: Standard OBDII diagnostic cable

2. LCD Display: 5 inch display

3.TF Card Slot:Support expandable SD memory card (please purchase by yourself)
4. TYPE-C Interface :TYPE-C port supports voltage 5V-1.2A, please do not exceed the
range.

5.System: ABS+SRS+ECM+TCM

6.Reset: OIL+ EPB+SAS+TPMS+ETS

MUCAR CS4 host computer

» Battery Capacity:600mAh/7.6V

» Screen Size: 5 inches

» Resolution: 480x854 pixel

» Working Voltage: 5V

» Working Current: <2.5A

» Working Environment: 32 °F ~122 °F (0 °F ~50 °F )
+ Storage Environment: -4 °F ~140 °F (-20°C ~60°C )

4 Function Descriptions

The MUCAR CS4 host computer have 7 functions, namely, OBD, Scan, Maintenance &
Service, File, Repair Info, Setup and Update.

1// MNUCANAR
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4.1 Diagnosis

System diagnosis: it supports more than 100 automo brands, smart diagnosis and
traditional diagnosis covering OBD Il diagnosis.

System :ABS+SRS+ECM+TCM

Reset:OlL+ EPB+SAS+TPMS+ETS

Tips:Insert the diagnostic cable into the vehicle interface, and then click "Scan" on the
main interface. Then, select the model. After the communication is established, the system
starts to read the VIN of the vehicle.Prompt: If the communication fails, a prompt message
box will pop up on the screen. Follow the prompts on the screen to continue.

If it fails to read VIN, you need to enter VIN manually.

11
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If you want to pause the scan, click “Pause”.

After the scan is over, the system will display the diagnostic report directly. The DTC can
be hidden by clicking the button after it.
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A. Health Report: this mode is to quickly check the vehicle and display the vehicle health
report (it's available only when the the diagnosis software support this function). After
clicking “quick test”, the system starts scanning DTC separately and show the result.

The system with DTC will be displayed on the screen in red font, and the specific number
of DTC will be shown. A DTC-free system will be displayed as "OK".

Click the system name to see the specific definition of the DTC.

B. System Scan: Automatically scan all systems of the vehicle.
C. System Selection: Manually choose the automotive electronic control system.

2. Choose the system: Click “PCM” (e.g.), and the screen will enter selection interface.
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3. Choose the function: click the function to be tested.
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Tips: The diagnosis menu varies with different vehicles.

A. Version Information

As shown in the picture, click “Version Information” to read the current version information
of the car ECU.

B. Read Fault Code

This function is to read the DTC in the ECU memory, helping maintenance person to
quickly identify the cause of the vehicle breakdown.
Tips: Reading the DTC when troubleshooting a vehicle is only a small step in the entire diagnostic

process. Vehicle DTC are for reference only, and parts cannot be replaced directly based on the given
DTC definition. Each DTC has a set of test procedures. The maintenance technician must strictly
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conform to the operation instructions and procedures described in the car maintenance manual to
confirm the root cause of the breakdown.

As shown below, click “Read Fault Code”, and then the screen will display diagnostic E
results.

B

PO40T &

1291 @

P2073 &

Screen buttons:

Freeze frame: If this button is highlighted, it means there is freeze frame information.
The freeze frame serves to record some specific data streams at the moment when the
car breaks down. The number is for verification.

Report: Save the current diagnosis result as a diagnosis report. The diagnostic report
is saved in the File module and can be sent to designated e-mail boxes.

Tips: After the report is produced, the technician can take a real-time photo of the vehicle and save it as
a vehicle maintenance file.

C. Clear Fault Code
This function serves to clear the DTC of the ECU memory of the tested system.

Click “Clear Fault Code”, and then the system can automatically delete the existing DTC
and pop up the dialogue box saying “DTC successfully cleared”.

Note: For general vehicles, please strictly follow the normal sequence: read the DTC , clear it, have a
test run, read the DTC again for verification, repair the vehicle, clear the DTC, and try again to confirm
that the DTC no longer appear.

D. Read Data Stream

This function is majorly used to read and display real-time data and parameters of the car
ECU. Through observing these data streams, maintenance technicians can understand

15
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the vehicle’s overall performance and offer maintenance suggestions.
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Screen buttons:

Select all: If you want to check some data stream, tick the box before its name. If you
want to choose all the data streams, click this button.

Deselect: Click this button to deselect all checked data streams.

OK: Confirm current operations. Click "OK" after selection, and then the system will
display the dynamic data of selected data streams.
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Screen buttons:

Zis (Graph): Click it and the data streams are displayed in dynamic wave patterns.
Report: Click the button to save the number of current data streams.

Record: It's used to record diagnosis data so that users can replay and check it. If
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you want to stop the reading, click “stop” (the white box before the progress bar). The
diagnostic record is saved in the File module. It can be sent to designated e-mail boxes
and reviewed for troubleshooting and analysis.

If the 1/ X appears, it means that the data stream options haven't fully displayed. Swipe
the screen from bottom to top to display the remaining options. With 3 display modes
available, you can browse it with suitable ways:

» Figure: Displays parameters with wave patterns.

» Value: The default display mode shows parameters with numbers and lists.

Note: If the value of the data stream is not within the standard value range, the data stream will be
displayed in red.

» Combine: The graphs are presented together for users to make comparisons.
Note:different data flow options are marked in different colors.

How to check one wave pattern?

Click Zl.

On the display page of wave patterns.
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i Pl P
%

www.mucarco.com

Choose the data stream options to be checked (Note: Only a maximum of 4 data streams
can be displayed).

If you want to remove the wave pattern of some data stream, just deselect it.
How to check several wave patterns together?

Click [Combine] button and then the system will display the parameters of the selected
data streams with wave patterns.

17
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Diagnosis History
Usually, every time a car is diagnosed, the system will record each step. This function
helps users quickly enter a previously tested vehicle and continue its testing without
starting anew. Click “History” and all previous records will be displayed on the screen
chronologically.
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Screen buttons:

Select all: click it and select all diagnosis records.

Delete: click the button to delete some checked diagnosis record.

Unselect: click it to deselect all checked diagnosis records.

Click some diagnosis record to check details about vehicle information and DTC.

Click “Quick access” to test other systems.
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5. Maintenance & Reset

The main unit has 4 most commonly used maintenance reset functions that are free for
life, which are Maintenance Light Reset(OIL) + Brake Pad Reset (EPB) + Steering
Angle Reset (SAS)+ Tire Pressure Reset (TPMS)+Throttle Matching (ETS)

5.1.1 Select "Maintenance and Reset" to enter the functions list
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5.1.2 Select"Vehicle Brands "to enter the mainteance reset and
mainteance correction,Select automatic and manual modes to view
items that need maintenance

LEERL - B Y |
fr- T 0%

A

BENTLEY

e

BUSATTI

19



20

www.mucarco.com

i W OO S8V ED

Llge lpwn Bl

s Le i m (sl e D

Faiem W = S 3

fasiarnsie Toae

Lyl g

e W TR0 FFEv D

[ p—
“wedvi b [P
ot rwl
e famke
s ey

sy g

5.2.1 Maintenance Light Reset(OIL)

The lightening of the car maintenance light indicates that the vehicle needs maintenance.
Reset the mileage or driving time to zero after the maintenance, so the maintenance light
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will go out and the system will start a new maintenance cycle.

5.2.2 Steering Angle Reset (SAS)

Find the position where the car keeps driving straight. With this position as a reference,the
ECU can calculate the accurate angle when the car turns left and right. Generally, after
replacing the steering angle position sensor, replacing the mechanical parts of the steering
system (such as steering gear, steering column, tie rod ball head, steering knuckle),
completing the four-wheel positioning, body repair, etc., it is required to reset the steering
angle to zero.

5.2.3 Brake Pad Reset (EPB)

When the brake pad reaches certain thickness, the brake pad induction wire will be worn.

At this time, the wire will send a signal induction wire to the on-board computer to prompt

the replacement of the brake pad. After replacing the brake pad, the brake pad need to be
reset, otherwise the car will continue to alarm. Situations when the reset is required:

a) After the brake pad is replaced and when brake pad wears sensors;
b) When the brake pad indicator lightens;

c) After the brake pad sensor circuit is repaired;

d) After the servo motor is replaced.

5.2.4 Tire Pressure Reset (TPMS)
When the car tire pressure fault indicator light is on, this function is to reset the tire
pressure and turn off the tire pressure fault indicator.

If the tire pressure is too low or leaks, replace or install tire pressure monitoring equipment,
and replace the tire. When the vehicle with a damaged tire pressure sensor and tire
pressure monitoring function has rotated its tires, the tire pressure reset must be carried
out after maintenance.

5.2.5 Throttle Matching (ETS)

Throttle matching is to utilize the car decoder to initialize the throttle actuator so that the

learning value of the ECU returns to the initial state. By doing these, the movement of the

throttle (or idle motor) can be more accurately controlled, thus adjust the intake volume.

Situations when throttle matching is needed:

a) After replacing the electronic control unit, the relevant characteristics of the throttle
operation have not been stored in the electronic control unit.

b) After the electric control unit is powered off, the memory of the electric control unit's
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memory is lost.
c) After replacing the throttle assembly, you need to match the throttle.

d) After replacing or disassembling the intake port, the controlling of the idle speed by the
coordination between the electronic control unit and the throttle body is affected.

e) Although the characteristics of the idle throttle potentiometer have not changed, the
intake volume has changed and the idle control characteristics have changed at the
same throttle openings.

5.3 File

It is used to record and establish the file of the diagnosed vehicles. The file is created
based on the vehicle VIN and check time, including all diagnostic-related data such as
diagnostic reports, data stream records and screenshots.

- i

5.4 Repair Info

It includes 4 items, namely, a fault code data base, a table of vehicles able to be
diagnosed, videos, a learning course. The maintenance technician can quickly refer to
the explanation of the fault codes, and understand all the vehicles that can be diagnosed
through the table. The videos contain equipment usage guides, maintenance and
diagnosis guides. The learning course demonstrates how tools are operated. These

four functions help technicians quickly grasp the equipment use and improve diagnostic
efficiency.

5.5 Software update

This module allows you to update the diagnostic software & App and set frequently used
software.
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If you did not download the software in process of product registration or a pop-up
message reminding you that some new software can be updated, you may use this option
to download it or keep it synchronized with the latest version.
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5.6 Settings

The host uses system settings. After the initial setting is completed, the user can modify or
add related information here or swipe the screen from the top to make settings.

5.6.1 Customer management

Information of all clients whose vehicles have been diagnosed will be displayed here in
turn.

5.6.2 Network
Set the connectable WIFI network.

5.6.3 Firmware upgrade
Used to update the firmware.

6 Q&A

Here we list some common questions and answers related to this tool.
Q: Why does it have no responses when connected to a car computer?

A: Check whether the connection with the vehicle diagnostic socket is normal, whether the
ignition switch is on, and whether the tool supports the car.

Q: Why does the system stop while reading the data stream?
A: This may be caused by loose diagnostic dongles. Please unplug the dongle and
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reconnect it firmly.
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Q: Why does the host screen flash when the engine ignition starts?
A: It is normal and caused by electromagnetic interference.

Q: How to upgrade the system software?

A: 1. Start the tool and ensure a stable Internet connection.
2. Go to "Set up" -> “App Update”, click "OTA" and then click “check version” to enter
the system upgrade interface.
3. Complete the process by following the instructions on the screen step by step. It
may take a few minutes depending on the internet speed. please be patient. After
successfully completing the upgrade, the tool will automatically restart and enter the
main interface.

Q: Please explain the account and points.

A: To use MUCAR CS4, you need to register an account. Each account has the opportunity
to earn points by recommending others to buy products and participating in official
events. 1 point can be deducted for 1 dollar when purchasing products or services.

Q: How to capture the screenshot?

A: A"Screenshot" icon is always floating on the screen. Tap it to capture the current screen
and the screenshot is saved in the File module.

7 Warranty Terms

Life-time technical support and 12 months warranty(including electronic products for
damages caused by defects in materials or workmanship) are the most basic. Damages
to the equipment or components caused by abusing, unauthorized modification, using for
non-designed purposes, operation in a manner not specified in the instructions, etc.are not
covered by this warranty. The compensation for dashboard damage caused by the defect
of this equipment is limited to repair or replacement. MUCAR does not bear any indirect
and incidental losses.

Please contact Online Customers Service via the order interface.

Service Line: 1-833-692-2766

Customer Service Email: service@mucarco.com

Official Website: https://www.mucarco.com/

Products tutorial, videos, FAQ and coverage list are available on MUCAR official website.
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www.mucarco.com

Précautions de Sécurité et Avertissements

Pour éviter des victimes, des pertes aux biens ou des dommages accidentels au produit,
lisez toutes les informations de cette section avant d'utiliser le produit.

Manipuler I'équipement avec soin

Ne laisser pas tomber, ne plier pas ou ne percer pas |'outil, et n'insérer pas d'objets
supplémentaires dans I'appareil ou ne placer pas d'objets lourds sur 'appareil. Les
composants vulnérables a l'intérieur peuvent étre endommagés.

Ne pas démonter ou modifier I'équipement

L'appareil est scellé sans aucune piéce réparable a l'intérieur par I'utilisateur. Toutes

les réparations internes doivent étre effectuées par une organisation de maintenance
autorisée ou un technicien qualifié. La garantie sera terminée si vous tentez de démonter
ou de modifier le I'appareil.

Ne pas essayer de remplacer la batterie interne

La batterie interne au lithium rechargeable doit étre remplacée par le poste de
maintenance autorisé ou technicien qualifié. Contacter le revendeur pour un remplacement
en usine.

Informations sur I'adaptateur

Evitez de plonger I'appareil dans I'eau ou de le placer dans un endroit humide. Lors d'une

utilisation normale, le chargeur peut devenir chaud. Veuillez vous assurer qu'il y a une

bonne ventilation pendant le chargement de I'appareil.

S’il y a une des situations suivantes, veuillez débrancher le chargeur:

» Le chargeur est exposé a la pluie, au liquide ou dans un environnement avec un
chevauchement excessif.

* Le chargeur a des dommages physiques.

» Le chargeur est en cours de nettoyage.

Protection des données et des logiciels

Ne supprimez pas les fichiers inconnus et ne changer pas les noms des fichiers ou
répertoires créés par d'autres, sinon le logiciel de I'appareil peut ne pas fonctionner.
&Remarque: l'acces aux ressources réseau rend l'appareil vulnérable aux virus informatiques,
aux pirates informatiques, aux logiciels espions et a d'autres comportements malveillants, et peut
endommager l'appareil, les logiciels ou les données. Pour vous assurer que vous utilisez des pare-
feu, des logiciels antivirus et des logiciels antispyware pour protéger votre ordinateur et gardez ces
logiciels a jour.



Précautions d'utilisation de cet outil

» Assurez-vous que le contacteur d'allumage doit étre en position OFF lorsque vous
branchez et débranchez le connecteur de diagnostic.

» Gardez le connecteur dans la boite de rangement a I'arriére de I'unité principale, lorsque
le diagnostic du véhicule est terminé.

» Appuyez doucement sur le connecteur de diagnostic pour faire apparaitre le connecteur
de diagnostic. Ne pas tirez et utilisez des objets pointus pour faire levierr le connecteur.

www.mucarco.com

Précautions relatives a I'utilisation de I'ECU du véhicule

» Ne pas déconnectez la batterie ou les cables de cablage du véhicule lorsque le
contacteur d'allumage est activé, car cela pourrait éviter d'endommager les capteurs ou
I'ECU.

* Ne placez aucun objet magnétique pres de I'ECU. Débranchez I'alimentation électrique
de I'ECU avant d'effectuer toute opération de soudage sur le véhicule.

» Soyez extrémement prudent lorsque vous effectuez des opérations prés de 'ECU ou
des capteurs. Mettez-vous a la terre lorsque vous démontez la PROM, sinon I'ECU et
les capteurs peuvent étre endommagés par I'électricité statique.

» Lorsque vous reconnectez le connecteur du faisceau de 'ECU, assurez-vous qu'il
est attaché fermement, sinon les circuits intégrés a l'intérieur de 'ECU peuvent étre
endommagés.

www.mucarco.com
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1 Manuel de démarrage rapide 1.1.3 Connecter le Wi-Fi

- . . eys Le systéme recherchera automatiquement tous les réseaux Wi-Fi disponibles et vous
1.1 Utilisation initiale pourrez choisir le Wi-Fi nécessaire. Si le réseau choisi est ouvert, vous pouvez le
Les parametres suivants doivent étre définis lors de la premiére utilisation de I'outil. connecter directement; Si le réseau choisi est crypté, vous devez entrer le mot de passe

correct. Ensuite, vous pouvez vous connecter Wi-Fi aprés avoir cliqué sur "se connecter".

Remarque: le Wi-Fi doit étre configuré. Si aucun réseau Wi-Fi n'est disponible a proximité, vous pouvez activer

1.1.1Allumer la machine "Hotspot Mobile Portable".
Apres avoir appuyé sur le bouton d'alimentation, les images seront affichées a I'écran L
comme suit.
sk -

2y w
[ FERH 1-':
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1.1.4 Choisir le fuseau horaire

Choisissez le fuseau horaire de I'emplacement actuel, puis le systéeme configurera
1.1.2 Réglage de la langue automatiquement I'heure en fonction du fuseau horaire que vous choisissez.

Sélectionnez la langue de I'outil parmi les langues affichées sur l'interface. - .

M e America/Los_Angeles
English S

E Traacaa

Aol P i

(B F

LR L

Aot a”, Fibcalu
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e T

1.1.5 Accord de I'utilisateu
Veuillez lire attentivement toutes les conditions générales de I'accord d'utilisation.
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Choisissez «Accepter toutes les conditions ci-dessus» et cliquez sur le bouton
«Accepter» pour terminer le processus d'inscription. Ensuite, la page passera a l'interface
«Félicitations pour votre inscription réussie».

B PR

Fru oot mg D0fiee)
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Les réglages initiaux sont terminés aprés les étapes ci-dessus. Il passera
automatiquement a l'interface de travail aprés 3 secondes.

1.1.6 Créer un compte

Vous devez créer un compte via votre boite e-mail. Si vous possédez d'autres produits
de la série MUCAR, vous pouvez vous connecter directement en utilisant le compte
disponible.

S

1.1.7 Saisir les informations de I'atelier de réparation
Saisissez les informations de I'atelier de réparation, qui seront affichées dans le rapport de
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diagnostic.

B
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2 Informations générales
2.1 Diagnostics a bord (OBD) Il

La premiére génération de diagnostics a bord (OBD 1) a été développée par le California
Air Resources Board (ARB) et mise en ceuvre en 1996 pour surveiller certains des
composants de controle des émissions des véhicules. A mesure que la technologie
évoluait et que le désir d'améliorer le systeme de diagnostic a bord augmentait, une
nouvelle génération de systéme de diagnostic a bord a été développée. Cette deuxiéme
génération de réglementations de diagnostics a bord est appelée «OBDII». Le systéme
OBDII est congu pour surveiller les systemes de controle des émissions et les composants
clés du moteur en effectuant des tests continus ou périodiques de composants spécifiques
et des conditions du véhicule.Lorsqu'un probléme est détecté, le systeme OBDII allume un
témoin d'avertissement (MIL) sur le tableau de bord du véhicule pour alerter le conducteur
généralement par I'expression «Vérifier le moteur» ou «Entretenir le moteur bientot».

Le systéme stockera également des informations importantes sur le dysfonctionnement
détecté afin qu'un technicien puisse localiser et résoudre le probléeme avec précision. Ci-
dessous, trois informations précieuses:

1) Si le voyant de dysfonctionnement (MIL) est commandé «allumé» ou «éteinty;
2) Quels codes de probléme de diagnostics (DTC), le cas échéant, sont stockés;
3) Statut du moniteur de préparation.

2.2 Codes de probléme de diagnostic (DTCs)
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Les codes de probleme de diagnostics OBD Il sont des codes qui sont stockés par le
systéme de diagnostic de I'ordinateur de bord en réponse a un probléme détecté dans

le véhicule. Ces codes identifient une zone de probleme particuliére et sont destinés a
vous fournir un guide pour savoir ou une panne doit se produire dans un véhicule. Les
codes de probléme de diagnostics OBD Il se composent d'un code alphanumérique a
cing chiffres. Le premier caractére, une lettre, identifie le systéme de contréle qui définit
le code.Le deuxiéme caractere, un nombre, 0-3; les trois autres caractéres, un caractére
hexadécimal, 0-9 ou A-F fournissent des informations supplémentaires sur l'origine du
DTC et les conditions de fonctionnement qui ont provoqué sa définition. Voici un exemple
pour illustrer la structure des chiffres:

DTC Modéle

P0201

Identifie la section du systéme qui
ne fonctionne pas correctement

Systémes

P=Groupe motopropulseur .
B=Corps 3 Sous gysterrjes -
C=Chassis Ident‘lfle le systerpe ou se situe le
probléme. Les systémes de code «P»
sont répertoriés ci-dessous. Les systemes
de codes «B» «C» et «U» varieront.
0 - Comptage de carburant et d'air:
contréles d'émission auxiliaires
Code Type 1 - Comptage de carburant et d'air

o 2 - Comptage de carburant
0 - Générique(SAE) et d'air (dysfonctionnement du circuit
1 - Spécifique au fabricant

d'injecteur uniquement)
2 - Générique (codes « p »)

U=Le réseau

3 - Systeme d'allumage ou raté

et Spécifique au fabricant d'allgmage X o
4 - systéme de controle des émissions
(codes « b» « c»et«u») auxiliaires
3 - Les deux codes Génerique 5 - Vehicle speed control and idl control
et Spécifique au fabricant system
compris 6 - Circuit d’outputs d'ordinateur

7 - Transmission
8 - Transmission
9 - Transmission
A - Propulsion hybride
B - Propulsion hybride
C - Propulsion hybride
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2.3 Emplacement du connecteur de liaison de données (DLC)

Le DLC (Connecteur de liaison de données ou connecteur de diagnostic) est généralement
un connecteur a 16 broches ou les lecteurs de code de diagnostic s'interfacent avec
I'ordinateur de bord du véhicule. Le DLC est généralement situé a 12 pouces du centre

du tableau de bord, sous ou autour du cété conducteur pour la plupart des véhicules.

Si le connecteur de liaison de données ne se trouve pas sous le tableau de bord, une
étiquette doit étre la indiquant I'emplacement. Pour certains véhicules asiatiques et
européens, le DLC est situé derriere le cendrier et le cendrier doit étre retiré pour accéder
au connecteur. Sile DLC est introuvable, reportez-vous au manuel d'entretien du véhicule
pour I'emplacement.

2.4 OBDII Moniteurs de préparation

Une partie importante du systeme OBD Il d'un véhicule est constituée par les moniteurs
de préparation, qui sont des indicateurs utilisés pour savoir si tous les composants des
émissions ont été évalués par le systéme OBD II. lIs effectuent des tests périodiques sur
les systemes et composants spécitifs pour s'assurer qu'ils fonctionnent dans les limites
autorisées.

Il existe actuellement onze moniteurs de préparation OBD Il (ou moniteurs | / M) définis
par I'Agence américaine de protection de I'environnement (EPA). Tous les moniteurs ne
sont pas pris en charge dans tous les véhicules et le nombre exact de moniteurs dans un
véhicule dépend de la stratégie de contréle des émissions du constructeur automobile.

Moniteurs en continu - Certains composants ou systémes du véhicule sont testés en
continu par le systeme OBD I, tandis que d'autres sont testés uniquement dans des
conditions de fonctionnement spécifiques du véhicule. Les composants surveillés en
continu répertoriés ci-dessous sont toujours préts:
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1. Raté
2. Systéme d'alimentation
3. Composants complets (CCM)

Une fois le véhicule en marche, le systeme OBDII vérifie en permanence les composants
ci-dessus, surveille les principaux capteurs du moteur, surveille les ratés du moteur et
surveille les demandes de carburant.

Moniteurs non continus - Contrairement aux moniteurs continus, de nombreux composants
des émissions et du systeme moteur nécessitent que le véhicule soit utilisé dans des
conditions spécifiques avant que le moniteur ne soit prét. Ces moniteurs sont appelés
moniteurs non continus et sont répertoriés ci-dessous:

1) Systéeme EGR

2) Capteurs 02

3) Catalyseur

4) Systéme d’évaporation

5) Réchauffeur de capteur O2
6) Injection d’air secondaire
7) Catalyseur chauffé

8) Systeme A/C

2.5 Etat de préparation du moniteur OBDII

Les systémes OBD Il doivent indiquer si le systéme de surveillance PCM du véhicule

a terminé les tests sur chaque composant. Les composants qui ont été testés seront
signalés comme «Prét» ou «Terminé», ce qui signifie qu'ils ont été testés par le systeme
OBDII.

L'enregistrement de I'état de préparation a pour but de permettre aux inspecteurs de
déterminer si le systéme OBD Il du véhicule a testé tous les composants et / ou systemes.
Le module de commande du groupe motopropulseur (PCM) définit un moniteur sur «Prét»
ou «Terminé» apres avoir effectué un cycle de conduite approprié. Le cycle de conduite
qui active un moniteur et définit les codes de préparation sur «Prét» varie pour chaque
moniteur individuel. Une fois qu'un moniteur est défini comme «Prét» ou «Complety, il
reste dans cet état. Un certain nombre de facteurs, notamment I'effacement des codes

de probléme de diagnostics (DTC) avec un lecteur de code ou une batterie déconnectée,
peuvent entrainer le réglage des moniteurs de préparation sur «Non prét». Etant donné
que les trois moniteurs continus sont constamment évalués, ils seront signalés comme
«Prét» tout le temps. Si le test d'un moniteur non continu pris en charge particulier n'est
pas terminé, I'état du moniteur sera signalé comme «Non terminé» ou «Non prét»

Pour que le systeme de surveillance OBD soit prét, le véhicule doit étre conduit dans
diverses conditions de fonctionnement normales. Ces conditions d'exploitation peuvent
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comprendre un mélange de conduite sur route et d'arrét et de départ, de conduite de type
ville et d'au moins une période de repos d'une nuit. Pour des informations spécifiques sur
la préparation du systéme de surveillance OBD de votre véhicule, veuillez consulter le
manuel du propriétaire de votre véhicule.
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2.6 OBDII Définitions

Module de commande du groupe motopropulseur (PCM) -- Terminologie OBD Il pour
I'ordinateur de bord qui contréle le moteur et la transmission.

Voyant de dysfonctionnement (MIL) -- Le voyant de dysfonctionnement (Entretenir le
moteur bientdt, Vérifier le moteur) est un terme utilisé pour le voyant sur le tableau de
bord. C'est pour alerter le conducteur et/ ou le réparateur qu'il y a un probleme avec

un ou plusieurs des systemes du véhicule et que les émissions peuvent dépasser les
normes fédérales. Si le MIL s'allume avec une lumiére fixe, cela indique qu'un probleme
a été détecté et le véhicule doit étre réparé des que possible. Dans certaines conditions,
le voyant du tableau de bord clignote. Cela indique un probléeme grave et le clignotement
est destiné a décourager le fonctionnement du véhicule. Le systéme de diagnostic a bord
du véhicule ne peut pas éteindre le MIL tant que les réparations nécessaires ne sont pas
terminées ou que la condition n'existe plus.

DTC -- Codes de probleme de diagnostics (DTC) qui identifient la section du systeme de
contréle des émissions qui a mal fonctionné.

Critéeres d'habilitation — Aussi appelé conditions habilitantes. Ce sont les événements ou
conditions spécifiques au véhicule qui doivent se produire dans le moteur avant que les
différents moniteurs ne se mettent en marche, ou courir.Certains moniteurs exigent que
le véhicule suive une routine de «cycle de conduite» prescrite dans le cadre des critéres
d'habilitation. Les cycles de conduite varient selon les véhicules et pour chaque moniteur
dans un véhicule particulier. Veuillez vous référer au manuel d'entretien du véhicule pour
les procédures d'habilitation spécifiques.

OBDII Cycle de conduite -- Un mode de fonctionnement spécifique du véhicule qui
fournit les conditions requises pour mettre tous les moniteurs de préparation applicables
au véhicule a I'état «prét». Le but de terminer un cycle de conduite OBD Il est de forcer le
véhicule a exécuter ses diagnostics a bord. Une certaine forme de cycle de conduite doit
étre effectuée aprés que les DTC ont été effacés de la mémoire du PCM ou aprés que la
batterie a été déconnectée. Le fait de parcourir le cycle de conduite complet d'un véhicule
"réglera" les moniteurs de préparation pour que de futurs défauts puissent étre détectés.
Les cycles de conduite varient en fonction du véhicule et du moniteur a réinitialiser. Pour
le cycle de conduite spécifique au véhicule, consultez le manuel d'entretien.

Données du cadre de gel -- Lorsqu'un défaut lié aux émissions se produit, le systéme
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OBBD Il définit non seulement un code, mais enregistre également un instantané des
parametres de fonctionnement du véhicule pour aider a identifier le probléme. Cet
ensemble de valeurs est appelé Données du cadre de gel et peut inclure des parametres
importants du moteur tels que le régime moteur, la vitesse du véhicule, le débit d'air, la
charge du moteur, la pression de carburant, la valeur de compensation de carburant, la
température du liquide de refroidissement du moteur, I'avance a l'allumage ou I'état en
boucle fermée.

Compensation de carburant (FT) -- Ajustements de rétroaction au programme de
carburant de base. La compensation de carburant a court terme fait référence a des
réglages dynamiques ou instantanés. La compensation de carburant a long terme fait
référence a des ajustements beaucoup plus progressifs au programme d'étalonnage

du carburant que les ajustements de compensation a court terme. Ces ajustements a
long terme compensent les différences de véhicules et les changements graduels qui se
produisent au fil du temps.

3 Présentation du produit

3.1 Présentations générales

MUCAR CS4 est le produit OBD de plus haut niveau pour les utilisateurs de bricolage.
Equipé du systéme d'exploitation Android, il dispose de fonctions puissantes et peut &tre
mis a jour en ligne. De plus, des protocoles de communication complets permettent de
couvrir une gamme plus large de modeles de véhicules.

Grace a la simple communication Bluetooth entre le dongle de diagnostic et I'ordinateur
hote, il réalise un diagnostic complet du modéle de voiture et du systéme complet du
véhicule, qui comprend la lecture des codes d'anomalie, la suppression des codes
d'anomalie, la lecture du flux de données, le test d'activation et les fonctions spéciales.

www.mucarco.com
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3.1.1 Héte de diagnostic

1. Cable de diagnostic : cable de diagnostic OBDII standard

2. Ecran LCD : écran de 5 pouces

3. Emplacement pour carte TF : prend en charge la carte mémoire SD extensible (veuillez
acheter par vous-méme)

Interface

4. TYPE-C : le port TYPE-C prend en charge la tension 5V-1,2A, veuillez ne pas dépasser
la plage.

5.Systeme : ABS+SRS+ECM+TCM

6.Réinitialiser : OIL+EPB+SAS+TPMS+ETS

Ordinateur hote MUCAR CS4
Capacité de la batterie : 600 mAh/7,6 V
Taille de I'écran : 5 pouces

Résolution : 480x854 pixels
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Tension de fonctionnement : 5V

Courant de travail: <2.5A

Environnement de travail : 32-~122 °F" (0~507C )
Environnement de stockage : -4~140 °I" (-20-~60°C )

4 Descriptions des fonctions

L'ordinateur hote MUCAR CS4 a 7 fonctions, ils sont OBD, Scan, Maintenance & Service,
File, infos de réparation,Configuration et mise a jour.

4.1 Diagnostics

Diagnostic complet du systéme: il prend en charge plus de 100 marques automobiles,
diagnostic intelligent et diagnostic traditionnel couvrant le diagnostic de complet et
fonctions complétes, systeme complet de OBD: lire les codes d'erreur, effacer les codes
d'erreur, lire les flux de données en temps réel, fonctions spéciales, tests de mouvements,
etc. Un rapport de diagnostic sera généré automatiquement aprés le diagnostic.

4.1 Diagnostic intelligent

Branchez le dongle dans le port DLC du véhicule, puis cliquez sur «Scan» sur l'interface
principale. Cliquez ensuite sur KAUTOSEARCH» pour commencer a communiquer avec
le dongle via Bluetooth. Une fois qu'une bonne communication est établie, le systeme
commence a lire le NIV du véhicule.

Conseils: en cas d'échec de la communication, une boite de message d'invite apparaitra a l'écran. Suivez les
invites a l'écran pour continuer.

www.mucarco.com
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S'il ne parvient pas a lire le VIN, vous devez entrer le VIN manuellement.

B
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Commencer le diagnostic

1. Choisissez le mode de test: aprés avoir lu le VIN, I'écran entrera dans l'interface de
sélection du mode de test:

ER

™ By
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A. Rapport sur 'état: ce mode permet de vérifier rapidement le véhicule et d'afficher le
rapport de I'état du véhicule (il n'est disponible que lorsque le logiciel de diagnostic prend
en charge cette fonction). Aprés avoir cliqué sur «test rapide», le systtme commence a
numériser le DTC respectivement et affiche le résultat.

ER
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Si vous souhaitez suspendre l'analyse, cliquez sur «Pause».

Une fois I'analyse terminée, le systeme affiche directement le rapport de diagnostic. Le
DTC peut étre masqué en cliquant sur le bouton aprés celui-ci.
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Le systéme avec DTC sera affiché sur I'écran en police rouge et le nombre spécifique de
DTC sera affiché. Un systéme sans DTC sera affiché comme «OKb».

Cliquez sur le nom du systeme pour voir la définition spécifique du DTC.

B. Analise du systéme: analysee automatiquement tous les systéemes du véhicule.
C. Sélection du systéme: choisir manuellement le systéeme de contrdle électronique
automobile.

2. Choisissez le systéme: Cliquez sur "ECM" (par exemple), et I'écran entrera dans
I'interface de sélection.
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3.Choisissez la fonction: cliquez sur la fonction a tester.
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Remarque: Le menu de diagnostic varie selon les différents véhicules

A. Informations sur la version

Comme indiqué dans l'image, cliquez sur "Informations sur la version" pour lire les
informations sur la version actuelle de 'ECU de la voiture.

B. Lire le code d'erreur
Cette fonction consiste a lire le DTC dans la mémoire de I'ECU, aidant le personnel de
maintenance a identifier rapidement la cause de la panne du véhicule.

Remarque: La lecture du DTC lors du dépannage d'un véhicule n'est qu'une petite étape de l'ensemble du
processus de diagnostic. Le DTC du véhicule est fourni a titre de référence uniquement et les pieces ne peuvent
pas étre remplacées directement en fonction de la définition du DTC donnée. Chaque DTC a un ensemble de
procédures de test. Le technicien de maintenance doit se conformer strictement aux instructions et procédures
d'utilisation décrites dans le manuel d'entretien de la voiture pour confirmer la cause profonde de la panne.

Comme indiqué ci-dessous, cliquez sur «Lire le code d'erreur», puis I'écran affichera les
résultats du diagnostic.
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Boutons d'écran:

Cadre de gel: Si ce bouton est mis en surbrillance, cela signifie qu'il y a des informations
d'arrét sur image. Le cadre de gel sert a enregistrer certains flux de données spécifiques
au moment ou la voiture tombe en panne. Le numéro est pour vérification.

Rapport: enregistrez le résultat du diagnostic actuel comme le rapport de diagnostic. Le
rapport de diagnostic est gardé dans le module File et peut étre envoyé a des boites e-mail
désignées.

Conseils : Une fois le rapport produit, le technicien peut prendre une photo en temps réel du véhicule et l'enregistrer
en tant que véhicule dossier d'entretien.

C. Effacer le code d'erreur

Cette fonction sert a effacer le DTC de la mémoire de I'ECU du systéme testé.

Cliquez sur "Effacer le code d'erreur”, puis le systeme peut supprimer automatiquement le
DTC existant et faire apparaitre la boite de dialogue "DTC effacé avec succés".

Remarque: pour les véhicules en général, veuillez suivre strictement la séquence normale: lire le DTC, l'effacer,

Jfaire un test, relire le DTC pour vérification, réparer le véhicule, effacer le DTC et réessayer pour confirmer que

le DTC n'apparait plus.

D. Lire le flux de données

Cette fonction est principalement utilisée pour lire et afficher les données et les parametres
en temps réel de I'ECU de la voiture. En observant ces flux de données, les techniciens de
maintenance peuvent comprendre les performances globales du véhicule et proposer des
suggestions de maintenance.
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Boutons d'écran:
Tout sélectionner: Si vous souhaitez vérifier un flux de données, cochez la case avant son
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nom. Si vous souhaitez choisir tous les flux de données, cliquez sur ce bouton.
Désélectionner: Cliquez sur ce bouton pour désélectionner tous les flux de données
vérifiés.

OK: Confirmez les opérations en cours. Cliquez sur «OK» aprées la sélection, puis le
systeme affichera les données dynamiques des flux de données sélectionnés.
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Boutons d'écran:

#i1 (Graphique): Cliquez dessus et les flux de données sont affichés dans des motifs
d'ondes dynamiques.

Rapport: Cliquez sur le bouton pour enregistrer le nombre de flux de données actuels.

Enregqistrer: Il est utilisé pour enregistrer les données de diagnostic afin que les utilisateurs
puissent les relire et les vérifier. Si vous souhaitez arréter la lecture, cliquez sur «stop»

(la case blanche avant la barre de progression). L'enregistrement de diagnostic est gardé
dans le module File. Il peut étre envoyé aux boites e-mail désignées et examiné pour la
revue du dépannage et I'analyse.

Si le 1/ X apparait, cela signifie que les options de flux de données ne sont pas

entierement affichées. Faites glisser I'écran de bas en haut pour afficher les options

restantes. Avec 3 modes d'affichage disponibles, vous pouvez le parcourir de maniére

appropriée:

 Figure: Affiche les paramétres avec des motifs d'ondes.

» Valeur: Le mode d'affichage par défaut affiche les parametres avec des nombres et des
listes.

Remarque: Si la valeur du flux de données n'est pas dans la plage de valeurs standard, le flux de données sera

affiché en rouge.

. Combiner: Les graphiques sont présentés ensemble pour permettre aux

www.mucarco.com

utilisateurs de faire des comparaisons.

Remarque: Différentes options de flux de données sont marquées de différentes couleurs.

Comment vérifier un motif d'onde?

Cliquez Zl.

Sur la page d'affichage des motifs d'ondes.
o W

By e o W@ P T
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Choisissez les options de flux de données a vérifier (Remarque: Seul un maximum de 4 flux de
données peut étre affiché).

Si vous souhaitez supprimer la forme d'onde de certains flux de données, désélectionnez-
la.

Comment vérifier plusieurs motifs d’'ondes ensemble?

Cliquez sur le bouton [Combiner], puis le systéme affichera les paramétres des flux de
données sélectionnés avec des modéles d'ondes.

B
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E. Test d'activation

Cette fonction est utilisée pour tester si les composants d'exécution du systéme de
contréle électronique peuvent fonctionner normalement.

Historique du diagnostic

Habituellement, chaque fois qu'une voiture est diagnostiquée, le systeme enregistre
chaque étape. Cette fonction aide les utilisateurs a entrer rapidement dans un véhicule
précédemment testé et a poursuivre ses tests sans recommencer. Cliquez sur

«enregistrements de diagnostic» et tous les enregistrements précédents seront affichés a
I'écran chronologiquement.

BN

it

Boutons d'écran:

Tout sélectionner: cliquez dessus et sélectionnez tous les enregistrements de diagnostic.
Supprimer: cliquez sur le bouton pour supprimer certains enregistrements de diagnostic
vérifiés.

Désélectionner: cliquez dessus pour désélectionner tous les enregistrements de diagnostic
vérifiés.

Cliquez sur un enregistrement de diagnostic pour vérifier les détails sur les informations
du véhicule et le DTC. Cliquez sur «Acceés rapide» pour tester d'autres systemes.

1// MNUCANAR
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5. Entretien et réinitialisation

L'unité principale dispose des 5 fonctions de réinitialisation de maintenance les plus
couramment utilisées qui sont gratuites a vie, Réinitialisation du voyant de maintenance
(OIL) + Réinitialisation des plaquettes de frein(EPB) +Réinitialisation de I'angle de
braquage(SAS)+Réinitialisation de la pression des pneus(TPMS)+ Correspondance des
gaz (ETS)

1. Sélectionnez « Maintenance et réinitialisation » pour accéder a la liste des fonctions
e W Y

o @ &
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2. Sélectionnez « Marques de véhicules » pour accéder a la réinitialisation de la
maintenance et a la correction de la maintenance. Sélectionnez les modes automatique et
manuel pour afficher les éléments nécessitant une maintenance
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5.1.1 Réinitialisation du voyant de maintenance (OIL)

L'allumage du voyant d'entretien de la voiture indique que le véhicule a besoin d'entretien.
Réinitialisez le kilométrage ou le temps de conduite a zéro aprés I'entretien, de sorte que
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le voyant d'entretien s'éteint et que le systéme démarre un nouveau cycle d'entretien.

5.1.2 Réinitialisation de I'angle de braquage(SAS)

Trouvez la position ou la voiture continue de rouler tout droit. Avec cette position

comme référence, I'ECU peut calculer I'angle précis lorsque la voiture tourne a gauche
et a droite. Généralement, aprés avoir remplacé le capteur de position de I'angle de
braquage, remplacé les pieces mécaniques du systeme de direction (telles que I'appareil
a gouverner, la colonne de direction, la rotule de biellette de direction, le porte-fusée),
terminé le positionnement aux quatre roues, réparer la carrosserie, etc., il est nécessaire
pour remettre I'angle de braquage a zéro.

5.1.3 Réinitialisation des plaquettes de frein(EPB)

Lorsque la plaquette de frein atteint une certaine épaisseur, le fil d'induction de la plaquette

de frein sera usé. A ce moment, le fil enverra un fil d'induction de signal a I'ordinateur de

bord pour provoquer le remplacement de la plaquette de frein. Aprés avoir remplacé la

plaquette de frein, la plaquette de frein doit étre réinitialisée, sinon la voiture continuera a

sonner. Situations ou la réinitialisation est requise:

a) Aprés le remplacement de la plaquette de frein et lorsque la plaquette de frein porte des
capteurs;

b) Lorsque l'indicateur de plaquette de frein s'allume;

c) Apres la réparation du circuit du capteur de plaquette de frein;

d) Aprés le remplacement du servomoteur.

5.1.4 Réinitialisation de la pression des pneus(TPMS)

Lorsque le voyant de défaut de pression des pneus de voiture est allumé, cette fonction
consiste a réinitialiser la pression des pneus et a éteindre le voyant de défaut de pression
des pneus.

Si la pression des pneus est trop basse ou fuit, remplacez ou installez un équipement de
surveillance de la pression des pneus et remplacez le pneu. Lorsque le véhicule dont le
capteur de pression des pneus et la fonction de surveillance de la pression des pneus sont
endommagés a fait pivoter ses pneus, la réinitialisation de la pression des pneus doit étre
effectuée apres I'entretien.

5.1.5 Correspondance des gaz(ETS)

La correspondance des gaz consiste a utiliser le décodeur de voiture pour initialiser
I'actionneur de gaz de sorte que la valeur d'apprentissage de I'ECU revienne a I'état
initial. En faisant cela, le mouvement de I'accélérateur (ou du moteur au ralenti) peut étre
contrdlé avec plus de précision, ajustant ainsi le volume d'admission.
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Situations ou la mise en correspondance des gaz est nécessaire:

a) Apres le remplacement de I'unité de commande électronique, les caractéristiques
pertinentes du fonctionnement de I'accélérateur n'ont pas été enregistrées dans I'unité
de commande électronique.

b) Une fois I'unité de commande électrique hors tension, la mémoire de I'unité de
commande électrique est perdue.

c) Apres avoir remplacé I'assemblage des gaz, vous devez faire correspondre
I'accélérateur.

www.mucarco.com

d) Aprés remplacement ou démontage de I'orifice d'admission, le contréle de la vitesse de
ralenti par la coordination entre I'unité de commande électronique et le corps de papillon
est affecté.

e) Bien que les caractéristiques du potentiométre d'accélérateur de ralenti n'aient pas
changé, le volume d'admission a changé et les caractéristiques de commande de ralenti
ont changé aux mémes ouvertures d'accélérateur.

5.2 File

Il permet d'enregistrer et d'établir le fichier des véhicules diagnostiqués. Le fichier est créé

en fonction du NIV du véhicule et de I'neure de vérification, y compris toutes les données

lies au diagnostic telles que les rapports de diagnostic, les enregistrements de flux de

données et les captures d'écran.
-

5.3 Informations de réparation

I comprend 4 éléments, a savoir, une base de données de codes de pannes, un tableau
des véhicules pouvant étre diagnostiqués, des vidéos, un cours d'apprentissage. Le
technicien de maintenance peut rapidement se référer a I'explication des codes de défaut,
et comprendre tous les véhicules qui peuvent étre diagnostiqués grace au tableau. Les
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vidéos contiennent des guides d'utilisation de I'équipement, des guides de maintenance
et de diagnostic. Le cours d'apprentissage montre comment les outils sont utilisés. Ces
quatre fonctions aident les techniciens a saisir rapidement I'utilisation de I'équipement et a
améliorer l'efficacité du diagnostic.

www.mucarco.com

5.4 Mise a jour du logiciel
Ce module vous permet de mettre a jour le logiciel de diagnostic et I'application et de
définir les logiciels fréquemment utilisés.

Si vous n'avez pas téléchargé le logiciel en cours d'enregistrement du produit ou un
message contextuel vous invitant a mettre a jour certains nouveaux logiciels, vous pouvez
utiliser cette option pour le télécharger ou le garder synchronisé avec la derniére version.
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5.5 Parameétres

L'héte utilise le systéme de configuration. Une fois le réglage initial terminé, I'utilisateur
peut modifier ou ajouter des informations connexes ici ou faire glisser I'écran du haut pour
effectuer les réglages.

5.5.1 Informations sur le compte

Les utilisateurs doivent enregistrer les informations suivantes, notamment les e-mails, les
points, les commandes, la page d'accueil, etc.

Points: Les points peuvent étre gagnés en participant a des événements organisés par
THINKCAR, ou en recommandant a d'autres d'acheter nos produits. Chaque 1 point
déduit 1 USD lors de I'achat des produits et services de THINKCAR.

Panier: vérifiez et gérez le panier.
Commandes: registres d'achat de logiciels de diagnostic.
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Feed-back: il vous permet de nous faire part des bogues des logiciels / applications de
diagnostic pour I'analyse et les améliorations.

Dongles: il est utilisé pour activer le dongle de diagnostic et se lier a I'héte, qui peut
réaliser un diagnostic sans fil en se connectant a Bluetooth.
5.5.2 Gestion de la clientéle

Les informations de tous les clients dont les véhicules ont été diagnostiqués seront
affichées ici tour a tour.

5.5.3 Informations d'affaires

Ajoutez les informations de I'atelier de réparation, qui seront affichées au propriétaire dans
le diagnostic.

5.5.4 Connexion Internet
Configurer le réseau WIFI connectable.

5.5.5 Mise a jour du firmware
Vérifiez si le firmware est la derniere version. Cliquez sur "Vérifier la version" pour vérifier s'il
existe la derniére version sur le serveur.

6 Q&R
Nous listons ici quelques questions et réponses courantes liées a cet outil.

Q: Pourquoi n'a-t-il aucune réponse lorsqu'il est connecté a un ordinateur de voiture?

R: Vérifiez si la connexion avec la prise de diagnostic du véhicule est normale, si le
contacteur d'allumage est allumé et si I'outil supporte la voiture.

Q: Pourquoi le systéeme s'arréte-t-il pendant la lecture du flux de données?

R: Cela peut étre di a des dongles de diagnostic desserrés. Veuillez débrancher le dongle
et le reconnecter fermement.

Q. Erreur de communication avec I'ECU du véhicule?

R: Veuillez confirmer:

1. Si la clé de diagnostic est correctement connectée.

2. Si le contacteur d'allumage est sur ON.

3. Si tous les contréles sont normaux, envoyez-nous l'année, la marque, le modéle et le
numéro VIN du véhicule a l'aide de la fonction Feedback.

1// MNUCANAR
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Q: Pourquoi I'écran héte clignote lorsque le moteur démarre?
R: Elle est normale et causée par des interférences électromagnétiques.

Q: Comment mettre a niveau le logiciel systeme?

R: 1. Démarrez I'outil et assurez une connexion Internet stable.
2. Allez dans «Configurer» -> «Mise a jour de l'application», cliquez sur «OTA», puis
sur «Veérifier la version» pour accéder a l'interface de mise a nouveau du systeme.
3. Terminez le processus en suivant les instructions a I'écran étape par étape. Cela peut
prendre quelques minutes selon la vitesse d'Internet. Veuillez étre patient. Une fois
la mise a niveau terminée, I'outil redémarre automatiquement et entre dans l'interface

principale.

Q: Veuillez expliquer le compte et les points.

R: Pour utiliser MUCAR CS4, vous devez créer un compte. Chaque compte a la possibilité
de gagner des points en recommandant a d'autres d'acheter des produits et en
participant a des événements officiels. 1 point peut étre déduit pour 1 dollar lors de
I'achat de produits ou services.

Q: Comment faire la capture d'écran?

R: Une icone "Capture d'écran” flotte toujours sur I'écran. Appuyez le pour capturer I'écran
actuel et la capture d'écran est enregistrée dans le module File.

7 Conditions de garantie

Un support technique a vie et une garantie de 12 mois (y compris les produits
électroniques pour les dommages causés par des défauts de matériaux ou de fabrication)
sont les plus élémentaires. Les dommages a I'équipement ou aux composants causés
par une utilisation abusive, une modification non autorisée, une utilisation a des fins non
congues, un fonctionnement non spécifié dans les instructions, etc. ne sont pas couverts
par cette garantie. L'indemnisation des dommages causés au tableau de bord par le
défaut de cet équipement est limitée a la réparation ou au remplacement. MUCAR ne
supporte aucune perte indirecte et accessoire.

Veuillez contacter le service clients en ligne via l'interface de commande.

Ligne de service : 1-833-692-2766

Courriel du service client : service@mucarco.com

Site officiel : https://www.mucarco.com/

Le didacticiel des produits, les vidéos, la FAQ et la liste de couverture sont disponibles sur

le site officiel de MUCAR.
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Advertencias y precauciones de seguridad

Para evitar lesiones personales, pérdida de propiedad o dafios accidentales al producto,
lea toda la informacion de esta seccion antes de usar el producto.

Maneje el equipo con cuidado

No deje caer, doble ni perfore la herramienta, ni inserte objetos adicionales ni coloque
objetos pesados sobre el dispositivo. Los componentes vulnerables del interior pueden
resultar dafiados.

No desmonte ni modifique el equipo

El dispositivo es un dispositivo sellado sin piezas internas que pueda reparar el usuario.
Todas las reparaciones internas deben realizarse por una organizacion de mantenimiento
autorizada o un técnico calificado. Los intentos de desmontar o modificar el dispositivo
anularan la garantia.

No intente reemplazar la bateria interna

La bateria de litio recargable interna debe ser reemplazada por una organizacion de
mantenimiento autorizada o un técnico calificado. Comuniquese con el distribuidor para
obtener un reemplazo de fabrica.

Informacién del adaptador

Evite sumergir el dispositivo en agua o colocarlo en un lugar donde pueda absorber

humedad u otros liquidos. Durante el uso normal, el dispositivo de carga puede calentarse.

Asegurese de que haya una buena ventilacién mientras se carga el dispositivo.

Si ocurre alguna de las siguientes situaciones, desenchufe el dispositivo de carga:

» El dispositivo de carga esta expuesto a la lluvia, a liquidos o en un entorno con
superposicion excesiva.

» El dispositivo de carga mostro dafios fisicos.

» El dispositivo de carga se esta limpiando.

Proteccion de datos y software

No elimine archivos desconocidos ni cambie los nombres de archivos o directorios
creados por otros, de lo contrario, es posible que el software del dispositivo no se ejecute.
&Nota: El acceso a los recursos de la red hace que el dispositivo sea vulnerable a virus
informaticos, piratas informaticos, software espia y otros comportamientos maliciosos y pueden
danar el dispositivo, el software o los datos. Para asegurarse de que esta utilizando firewalls,
software antivirus y software anti-spyware para brindar la proteccion adecuada a su computadora y
mantener estos programas actualizados.

Precauciones al usar esta herramienta
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» Asegurese de que el interruptor de encendido esté en la posiciéon APAGADO al
enchufar y desenchufar el conector de diagnéstico.

» Mantenga el conector en la caja de almacenamiento en la parte posterior de la unidad
principal, cuando finalice el diagnostico del vehiculo.

» Presione suavemente el conector de diagndstico para abrir el conector de diagndstico.
No tire ni utilice objetos afilados para hacer palanca en el conector de diagndstico.

Precauciones sobre la ECU del vehiculo en funcionamiento

» No desconecte la bateria ni ningun cable del vehiculo cuando el interruptor de
encendido esté encendido, ya que esto podria evitar dafiar los sensores o la ECU.

* No coloque ninguin objeto magnético cerca de la ECU. Desconecte la fuente de
alimentacion de la ECU antes de realizar cualquier operacion de soldadura en el
vehiculo.

» Tenga mucho cuidado al realizar cualquier operacién cerca de la ECU o los sensores.
Conéctese a tierra cuando desmonte la PROM; de lo contrario, la ECU y los sensores
pueden resultar dafiados por la electricidad estatica.

» Cuando vuelva a conectar el conector del mazo de cables de la ECU, asegurese de
que esté bien conectado; de lo contrario, los elementos electronicos, como los circuitos
integrados dentro de la ECU, pueden dafarse.



MUCAR \ WWW.mucarco.com
Contenu

1 Manual de INicio RAPIAO .......ccceeeeiiiiicciiee e 1
1.1 Uso Inicial.................c.co. A
1.1.1Allumer la machine..... A
1.1.2 Configuracion de Idioma. A
1.1.3 Conectar Wi-Fi................ .2
1.1.4 Elegir Zona Horaria...... .2
1.1.5 Acuerdo de Usuario...... .2
1.1.6 Crear una Cuenta ..........cccociiiiiiiiiiiicie s .3
1.1.7 Ingresar la Informacion del Taller de Reparaciones . .3

2 Informacion general ..........cccciciiiieriniie e 4
2.1 Diagnostico a bordo (OBD) Il ...........oooiuiiiiie e 4
2.2 Cédigos de Diagnostico de Problemas (DTC)........c.cooiiiiiiiiiiieiiiie e 4
2.3 La Ubicacion del Conector de Enlace de Datos (DLC) .6
2.4 Monitores de Preparacion OBDII ... 6
2.5 Estado de preparacion del monitor OBDII .................cooooiiiiiiiiee e 7
2.6 OBDII Définitions .8
3 Descripcion del ProducCto .........ccccceeerricciceererie e e s s sssre e s e s nne e e eeas 9
3.1 Introducciones geNerales................cooiiiiiiiiiiiiie et 9
3.1.1 HOSt de diagNOSTICO ....ccouueiieiiiie ettt 9

4 descrizioni delle funzionill..........cccccirimiriirnncee e, .10
B I 0 T Te [ Lo = USSR ... 10
5 Mantenimiento .......ccccceeiiiirieire i —————— 12
5.1 MaINtENANCE..... .o e 20
5.1.1 Mantenimiento de la luz de reinicio(OIL) .. .21
5.1.2 Reinicio del angulo de direccion(SAS) ..... .21
5.1.3 Coincidencia del acelerador(ETS)......... .21
5.1.4 Restablecer la pastilla de freno(EPB)..........cooooiiiiiiiienns .22
5.1.5 Restablecimiento de la presion de los neumaticos(TPMS) ... .22
B2 FHl@ .o .22
5.3 Informacion de reparacion ... .23
5.4 Actualizacion de software .... .23
5.5 Configuraciones .................... .24
5.5.1 Informacién de la cuenta .24
5.5.2 Gestion de Clientes ........ .25
5.5.3 Informacion de negocio .. ....24
5.5.4 Conexion a Internet ............ ...25
5.5.5 Actualizacion de firmware ... .25

6 Q&A......oo s ...25
7 Términos de garantia................cocoooiiiiiiiiii 26

www.mucarco.com

1// MNUCANAR

1 Manual de Inicio Rapido

1.1 Uso Inicial
Al usar la herramienta al principio, se deben realizar las siguientes configuraciones.

1.1.1 Allumer la machine

Después de presionar el botén de encendido, la imagen aparecera en la pantalla como se
muestra a continuacion.

1.1.2 Configuracion de Idioma
Seleccione el idioma de la herramienta entre los idiomas que se muestran en la interfaz.
- W -

Errglish =
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Baamm
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1.1.3 Conectar Wi-Fi

El sistema buscara automaticamente todas las redes Wi-Fi disponibles y puede elegir el
Wi-Fi que quiere. Si la red elegida esta abierta, puede conectarla directamente; Si la red
elegida esta encriptada, debe ingresar la contrasena correcta. Luego puede conectar WIFI
después de hacer clic en "conectar".

Notas: se debe configurar el Wi-Fi. Si no hay una red Wi-Fi disponible cerca, puede habilitar el "Punto de Acceso
Movil Portatil".
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1.1.4 Elegir Zona Horaria
Elija la zona horaria de la ubicacion actual, luego el sistema configurara automaticamente
la hora de acuerdo con la zona horaria que elija.
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1.1.5 Acuerdo de Usuario
Lea atentamente todos los términos y condiciones del acuerdo de usuario. Elija "Aceptar

todos los términos anteriores" y haga clic en el botdn "Aceptar" para completar el proceso
de registro. Luego, la pagina saltara a la interfaz "Felicitaciones por su registro exitoso".
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La configuracion inicial finaliza después de los pasos anteriores. Saltara automaticamente
a la interfaz de trabajo después de 3 segundos.

1.1.6 Crear una Cuenta
Debe registrar una cuenta a través de su correo electrénico. Si ha tenido otros productos
de la serie THINK, puede iniciar sesion directamente con la cuenta disponible.

CE TR -

1.1.7 Ingresar la Informacion del Taller de Reparaciones
Ingrese la informacion del taller de reparacion, que se mostrara en el informe de
diagnéstico.
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2 Informacién general
2.1 Diagnéstico a bordo (OBD) I

La primera generacion de Diagndsticos a Bordo (OBD ) fue desarrollada por la Junta de
Recursos del Aire de California (ARB) e implementada en 1996 para monitorear ciertos
componentes de control de emisiones en los vehiculos. Con el desarrollo de la tecnologia
y el creciente deseo de mejorar los sistemas de Diagnodstico a Bordo, se ha desarrollado
una nueva generacion de sistemas de diagnéstico a bordo. Esta segunda generacién de
normas de Diagndstico a Bordo se llama "OBDII". El sistema OBDII esta disefiado para
monitorear los sistemas de control de emisiones y las condiciones criticas del vehiculo
con motor. Cuando se detecta un problema, el sistema OBDII enciende una luz de
advertencia (MIL) en el panel de instrumentos del vehiculo para alertar al conductor, por
lo general con la frase "Verificar Motor" o "Servicio del Motor Pronto". El sistema también
almacenara informacién importante sobre fallas detectadas para que los técnicos puedan
encontrar y resolver problemas con precision. A continuacion, siguen tres piezas de
informacion valiosa de este tipo:

1) Si la luz indicadora de Mal Funcionamiento (MIL) se ordena "encendido" o "apagado";
2) Que, si los hay, se almacenan Cdédigos de Diagnéstico de Problemas (DTC);

3) Estado del Monitor de Preparacion.

2.2 Cédigos de Diagnoéstico de Problemas (DTC)

Los Codigos de Diagnéstico de Problemas OBDII son cédigos almacenados por

el sistema de diagnodstico de la computadora a bordo en respuesta a un problema
encontrado en el vehiculo. Estos cédigos identifican un area problematica particular y
estan destinados a proporcionarle una guia sobre donde podria estar ocurriendo una falla
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dentro de un vehiculo. Los Cédigos de Diagnéstico de Problemas OBD Il consisten en un
cédigo alfanumérico de cinco digitos. El primer caracter, una letra, identifica qué sistema
de control establece el codigo. El segundo caracter, un numero, 0-3; otros tres caracteres,
un caracter hexadecimal, 0-9 o A-F proporcionan informacion adicional sobre donde se
originé el DTC y las condiciones de funcionamiento que causaron su establecimiento. A
continuacion, se muestra un ejemplo para ilustrar la estructura de los digitos:

DTC Ejemplar

P0201

Identifica qué seccién del sistema
esta funcionando mal

Sistemas
P=Tren Motriz Subsistemas
B=uerpo - )
C=Chasis Identifica el sistema donde se encuentra

el problema. Los sistemas de Codigo "P"

se enumeran a continuacion. El sistema

de Caodigo “B”, “C”" y “U” variara.

0 - Medicién de combustible y aire:
Control auxiliar de emisiones

Tipo de C(’)digo 1 - Medicion de combustible y aire

U=Red

2 - Medicion de combustible y aire
0 - Genérico (SAE) (Solo falla del circuito del inyector)
3 - Sistema de encendido o falla de
encendido
4 - Sistema auxiliar de control
de emisiones
5 - Control de velocidad del vehiculo y
sistema de control de ralenti
6 - Circuitos de computadora y salida
7 - Transmision
8 - Transmision
9 - Transmision

1 - Fabricante Especifico

2 - Genérico (Codigos "P”) y
Fabricante Especifico
(Codigos "B”, “C” y “U”)

3 - Tanto Genérico como
Fabricante Especifico
incluidos

A - Propulsion Hibrida
B - Propulsién Hibrida
C - Propulsion Hibrida

2.3 La Ubicacion del Conector de Enlace de Datos (DLC)
ElI DLC (Conector de Enlace de Datos o Conector de Enlace de Diagnostico) suele ser
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un conector de 16 pines donde los lectores de codigos de diagndstico interactdan con la
computadora a bordo del vehiculo. EI DLC normalmente se encuentra a 12 pulgadas del
centro del panel de instrumentos (tablero), debajo o alrededor del lado del conductor para
la mayoria de los vehiculos. Si el Conector de Enlace de Datos no se encuentra debajo
del tablero, debe haber una etiqueta que indique la ubicacion. Para los vehiculos asiaticos
y europeos, el DLC esta ubicado detras del cenicero y el cenicero debe retirarse para
acceder al conector. Si no se puede encontrar el DLC, consulte el manual de servicio del
vehiculo para conocer la ubicacion.

2.4 Monitores de Preparacion OBDII
Una parte importante del sistema OBDII de un vehiculo son los Monitores de Preparacion,

que son indicadores utilizados para averiguar si todos los componentes de emisiones han
sido evaluados por el sistema OBDII. Estan ejecutando pruebas periddicas en sistemas

y componentes especificos para garantizar que estén funcionando dentro de los limites
permitidos.

Actualmente, Hay once monitores de preparaciéon OBDII (o monitores | / M) definidos

por la Agencia de Proteccion Ambiental de EE. UU. (EPA). No todos los monitores son
compatibles con cualquier vehiculo y el nimero exacto de monitores en cualquier vehiculo
depende de la estrategia de control de emisiones del fabricante del vehiculo.

Monitores continuos: algunos de los componentes o sistemas del vehiculo se prueban
continuamente mediante el sistema OBD Il del vehiculo, mientras que otros se prueban
solo en condiciones especificas de funcionamiento del vehiculo. Los componentes
monitoreados continuamente listados a continuacién siempre estan listos:

1. Fallo de encendido

2. Sistema de Combustible

1// MNUCANAR
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3. Componentes Integrales (CCM)

Una vez que el vehiculo esta funcionando, el sistema OBD Il verifica continuamente los
componentes anteriores, monitorea los sensores clave del motor, vigila la falla del motor y
monitorea las demandas de combustible.

Monitores no continuos: a diferencia de los monitores continuos, muchas emisiones y
componentes del sistema del motor requieren que el vehiculo se opere bajo condiciones
especificas antes de que esté lista la identificacion del monitor. Estos monitores se
denominan monitores no continuos y se enumeran a continuacion:

1) Sistema EGR
2) Sensores de 02
3) Catalizador

4) Sistema de Evaporacién

5) Calentador de Sensor de 02
6) Inyeccion de Aire Secundario
7) Catalizador Calentado
8) Sistema de A/C

2.5 Estado de preparacion del monitor OBDII

Los sistemas OBD Il deben indicar si el sistema de monitor PCM del vehiculo ha
completado las pruebas en cada componente. Los componentes que han sido probados
seran reportados como "Listo" o "Terminado”, lo que significa que han sido probados por
el sistema OBDII.

El propésito de registrar el estado de preparacion es permitir que los inspectores
determinen si el sistema OBDII del vehiculo ha probado todos los componentes y/o
sistemas. Después de realizar el ciclo de conduccién apropiado, el Médulo de Control del
Tren Motriz (PCM) configura el monitor como "Listo" o "Terminado". El ciclo de manejo
que habilita un monitor y establece los codigos de preparacion en "Listo" varia para cada
monitor individual. Una vez que un monitor se configura como "Listo" o "Terminado",
permanecera en este estado. Varios factores, incluida la eliminacién de los Coédigos de
Diagnéstico de Problemas (DTC) con un lector de cédigos o una bateria desconectada,
pueden hacer que los Monitores de Preparacion estén configurados en "No Listo". Dado
que los tres monitores continuos evaltan constantemente, se informaran como "Listo"
todo el tiempo. Si no se ha completado la prueba de un monitor no continuo compatible
especifica, el estado del monitor se informara como "No Terminado" o "No Listo".

Para que el sistema de monitoreo OBD est¢ listo, el vehiculo debe conducirse bajo
condiciones normales de operacién. Estas condiciones de funcionamiento pueden incluir
la conduccién en carretera y el estacionamiento después de conducir, la conduccion



www.mucarco.com

urbana y una combinacion de al menos un periodo nocturno. Para obtener informacion
especifica sobre como preparar el sistema de monitoreo OBD del vehiculo, consulte el
manual del propietario del vehiculo.

2.6 OBDII Définitions

Médulo de Control del Tren Motriz (PCM) -- Terminologia OBD Il para la computadora
de a bordo que controla el motor y la transmision.

Luz indicadora de mal funcionamiento (MIL) -- La luz indicadora de mal funcionamiento
(Servicio de Motor Pronto, Comprobar Motor) es un término utilizado para la luz en el
panel de instrumentos. Es para alertar al conductor y/o al técnico de reparacion que

hay un problema con uno o mas de los sistemas del vehiculo y puede causar que las
emisiones excedan los estandares federales. Si el MIL se ilumina con una luz constante,
indica que se ha detectado un problema y que se debe reparar el vehiculo lo antes
posible. Bajo ciertas condiciones, se desaconseja la operacion del vehiculo. El sistema

de diagnostico a bordo del vehiculo no puede apagar la MIL hasta que se completen las
reparaciones necesarias o las condiciones ya no existan.

DTC -- Cdédigos de Diagndstico de Problemas (DTC) se utilizan para identificar qué parte
del sistema de control de emisiones esta defectuosa.

Criterios de Habilitacion -- también denominados condiciones de habilitacién. Son los
eventos o condiciones especificos del vehiculo que deben ocurrir dentro del motor antes
de que los diversos monitores se establezcan o funcionen. Algunos monitores requieren
que los vehiculos sigan los procedimientos prescritos de "ciclo de manejo" como parte de
los criterios de activacion. El ciclo de conduccion varia de un vehiculo a otro, para cada
monitor en cualquier vehiculo en particular. consulte el manual de servicio de fabrica del
vehiculo para conocer los procedimientos de habilitacion especificos.

Ciclo de Conduccion OBDII -- un modo especifico de funcionamiento del vehiculo

que proporciona las condiciones necesarias para configurar todos los monitores de
preparacion aplicables al vehiculo a la condicion "listo". El propésito de completar un ciclo
de manejo OBDI!I es forzar al vehiculo a ejecutar sus diagndsticos a bordo. Es necesario
realizar algun tipo de ciclo de manejo después de que los DTC se hayan borrado de la
memoria del PCM o después de que la bateria se haya desconectado. La ejecucién del
ciclo de conduccién completo de un vehiculo "configurara" los monitores de preparacién
para que se puedan detectar fallas futuras. Los ciclos de manejo varian segun el vehiculo
y el monitor que necesita restablecerse. Para el ciclo de manejo especifico del vehiculo,
consulte el manual de servicio.

Congelar Datos de Cuadro -- Cuando ocurre una falla relacionada con las emisiones,
el sistema OBDII no solo establece un cédigo, sino que también registra una instantanea
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de los parametros de operacion del vehiculo para ayudar a identificar el problema.

Este conjunto de valores se conoce como Datos de Cuadro Congelado y puede incluir
parametros importantes del motor, como las RPM del motor, la velocidad del vehiculo, el
flujo de aire, la carga del motor, la presion del combustible, el valor de compensacion del
combustible, la temperatura del refrigerante del motor, el avance del tiempo de encendido
o el estado del circuito cerrado.

Ajuste de Combustible (FT) -- ajuste de retroalimentacion al plan basico de combustible.
La correccion de combustible a corto plazo se refiere al ajuste dinamico o inmediato. El
ajuste del consumo de combustible a largo plazo es un ajuste gradual del cronograma

de calibracion del combustible, no un ajuste del consumo de combustible a corto plazo.
Estos ajustes a largo plazo pueden compensar las diferencias del vehiculo y los cambios
graduales que ocurren con el tiempo.

3 Descripcion del producto

3.1 Introducciones generales

MUCAR CS4 es el producto OBD de mas alto nivel para usuarios de bricolaje. Equipado
con el sistema operativo Android, el producto cuencta con funciones potentes y puede
actualizarse en linea. Ademas, gracias a los protocoles de comunicaciéon completa, puede
cubrir un rango mas amplio de modelos de vehiculo.

A través de la simple comunicacién Bluetooth entre el dongle diagndstico y el ordenador
principal, el producto logra realizar el diagndstico de problemas vehiculares de todo
modelo y de todo sistema, que incluye Leer DTC, Despejar DTC, Leer Flujo de Datos,
Prueba de Actuacion y Funciones Especiales.
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3.1.1 Host de diagnéstico

1. Cavo diagnostico: cavo diagnostico OBDII standard

2. Display LCD: display da 5 pollici

3. Slot per scheda TF: supporta la scheda di memoria SD espandibile (si prega di
acquistare da soli)

4.Interfaccia TYPE-C: la porta TYPE-C supporta la tensione 5V-1.2A, si prega di non
superare l'intervallo.

5.Sistema: ABS+SRS+ECM+TCM

6.Ripristina: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

Computer host MUCAR CS4
Capacita della batteria: 600 mAh/3.7 V
Dimensioni dello schermo: 5 pollici
Risoluzione: 480x854 pixel

Tensione di lavoro: 5V
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Corrente di lavoro: 2.5A
Ambiente di lavoro: 32~122 °I* (0~50°C )
Ambiente di archiviazione: -4~140 °I" (-20~60°C )

4 descrizioni delle funzionill

computer host MUCAR CS4 ha 7 funzioni, vale a dire OBD, Scansione, Manutenzione e
assistenza, File, Archivio, Info riparazione, Installazione e Aggiornamento.

4.1 Diagnosi

Diagnosi di sistema: supporta piu di 100 marche di automobili, diagnosi intelligenti e
diagnosi tradizionali che coprono la diagnosi OBD II.

Sistema: ABS+SRS+ECM+TCM

Ripristino: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

Suggerimenti: inserire il cavo diagnostico nell'interfaccia del veicolo, quindi fare clic su "Scansione”
nell'interfaccia principale. Quindi, seleziona il modello. Dopo che la comunicazione ¢ stata stabilita, il
sistema inizia a leggere il VIN del veicolo. Prompt: se la comunicazione fallisce, sullo schermo apparira
una finestra di messaggio. Segui le istruzioni sullo schermo per continuare.

11



MUCAIR \ WWW.Mmucarco.com WWW.Mmucarco.com / MUCANAR

1. Elija el modo de prueba: después de leer VIN, la pantalla ingresara a la interfaz de
seleccion del modo de prueba:

B

™ B

o

i

Si no puede leer el VIN, debe ingresarlo manualmente.
o -

A. Reporte de salud: este modo es verificar rapidamente el vehiculo y mostrar el informe
de estado del vehiculo (solo esta disponible cuando el software de diagndstico admite
esta funcién). Después de hacer clic en "prueba rapida", el sistema comienza a escanear
DTC respectivamente y muestra el resultado.
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Si desea pausar el escaneo, haga clic en Pausa.

Después del escaneo, el sistema mostrara directamente el informe de diagndstico. Haga
clic en el botén después de DTC para ocultarlo.

Comienza el diagnéstico
12
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El sistema con DTC se mostrara en la pantalla en letra roja y se mostrara el nimero
especifico de DTC. Un sistema sin DTC se mostrara como "OK".

Haga clic en el nombre del sistema para ver la definicién especifica del DTC.

B. Escaneo del sistema: escanea automaticamente todos los sistemas del vehiculo.
C. Seleccidn del sistema: elija manualmente el sistema de control electrénico automotriz.

2. Elija el sistema: Haga clic en “ECM” (por ejemplo), y la pantalla ingresara a la interfaz
de seleccion.
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3. Elija la Funcion: haga clic en la funcion que se probara.

www.mucarco.com

B

e B

L e )

T F sl

e e

Notas: el menii de diagnostico varia segiin los diferentes vehiculos
A. Informacién de Versién

Como se muestra en la imagen, haga clic en "Informacién de la Version" para leer la
informacién de la versién actual de la ECU del automovil.

B. Leer Cédigo de Falla
Esta funcion es leer el DTC en la memoria de la ECU, lo que ayuda al personal de
mantenimiento a identificar rapidamente la causa de la averia del vehiculo.

Nota: Al solucionar problemas de un vehiculo, leer el codigo de diagnostico de problemas es solo un pequerio paso
en todo el proceso de diagnostico. El cédigo de diagndstico de fallas del vehiculo es solo de referencia, y las piezas
no se pueden reemplazar directamente de acuerdo con la definicion del codigo de diagnéstico de fallas dado. Cada
DTC tiene un conjunto de procedimientos de prueba. El técnico de mantenimiento debe seguir estrictamente las
instrucciones de operacion y los pasos descritos en el manual de mantenimiento del automovil para determinar la
causa raiz de la falla.

Como se muestra a continuacion, haga clic en "Leer cédigo de falla", y luego la pantalla
mostrara los resultados del diagndstico.
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Botones de pantalla:

Congelar fotograma: si este botdn esta resaltado, significa que hay informacién de
fotograma congelado. Congelar fotograma: si este botdn esta resaltado, significa que hay
informacion de fotograma congelado. El cuadro congelado sirve para registrar algunos
flujos de datos especificos en el momento en que el automovil se descompone. El numero
es para verificacion.

Informe: Guarde el resultado de diagndstico actual como informe de diagndstico. El
informe diagndstico esta guardado en el médulo File y puede mandarse a buzones de
correos electrénicos designados.

Sugerencias: una vez elaborado el informe, el técnico puede tomar una foto en tiempo real del vehiculo y
guardarla como un archivo de mantenimiento del vehiculo.

C. Cadigo de Falla Claro

Esta funcion sirve para borrar el DTC de la memoria de la ECU del sistema probado.

Haga clic en "Borrar cadigo de falla", y luego el sistema puede eliminar automaticamente
el DTC existente y abrir el cuadro de didlogo que dice "DTC borrado con éxito".

Nota: Para vehiculos generales, siga estrictamente la secuencia normal: lea el DTC, eliminelo, realice una
prueba, lea el DTC nuevamente para verificar, repare el vehiculo, borre el DTC e intente otra vez para confirmar
que el DTC no vuelva a aparecer.

D. Leer Flujo de Datos

Esta funcion se utiliza principalmente para leer y mostrar datos y parametros en
tiempo real de la ECU del automovil. Al observar estos flujos de datos, los técnicos
de mantenimiento pueden comprender el rendimiento general del vehiculo y ofrecer
sugerencias de mantenimiento.
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Botones de pantalla:
Seleccionar todo: Si desea verificar alguna secuencia de datos, marque la casilla antes de
su nombre. Si desea elegir todas las secuencias de datos, haga clic en este boton.

Anular seleccién: Haga clic en este boton para anular la seleccion de todas las secuencias
de datos marcadas.

OK: Confirmar operaciones actuales. Haga clic en "Aceptar" después de la seleccion, y
luego el sistema mostrara los datos dinamicos de los flujos de datos seleccionados.
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Botones de pantalla:

Zisl (Grafico): Haga clic en él y la secuencia de datos se mostrara en forma de onda
dinamica.

Informe: haga clic en el boton para guardar el nimero actual de flujos de datos.
Grabar: se utiliza para grabar datos de diagnodstico para que los usuarios puedan
reproducir y verificar los datos. Si desea dejar de leer, haga clic en "Detener" (el cuadro
blanco en frente de la barra de progreso). El registro diagndstico esta guardado en el

modulo File y puede mandarse a buzones de correos electrénicos y revisados con el fin
de solucionar problemas y realizar analisis.

Si aparece 1/ X, significa que las opciones de flujo de datos no se han mostrado
completamente. Deslice la pantalla de abajo hacia arriba para ver las opciones restantes.
Con 3 modos de visualizacion disponibles, puede explorarlo con las formas adecuadas:

 Figura: Muestra los parametros con patrones de onda.

» Valor: EI modo de visualizacién predeterminado muestra parametros con nimeros y
listas.

Nota: Si el valor del flujo de datos no esta dentro del rango de valores estandar, el flujo de datos se mostrara en

rojo.
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» Combinacién: los graficos se presentan juntos para que los usuarios hagan
comparaciones.

Nota: diferentes opciones de flujo de datos estan marcadas en diferentes colores.
¢,Cémo verificar un patron de onda?

Clic 1.

En la pagina de visualizacion de patrones de onda.

BN
i Pl P
%

Elija las opciones de flujo de datos a comprobar (Nota: solo se puede mostrar un maximo de 4

flujos de datos).

Si desea eliminar el patron de onda de alguna secuencia de datos, simplemente anule la
seleccion.

¢,Cémo verificar varios patrones de onda juntos?

Haga clic en el botdon [Combinar] y luego el sistema mostrara los parametros de los flujos
de datos seleccionados con patrones de onda.

1// MNUCANAR
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E. Prueba de Actuacion

Esta funcion se utiliza para probar si los componentes de ejecucion en el sistema de
control electrénico pueden funcionar normalmente.

Historial de Diagnostico

Por lo general, cada vez que se diagnostica un automovil, el sistema registrara cada
paso. Esta funcién ayuda a los usuarios a ingresar rapidamente a un vehiculo probado
previamente y continuar sus pruebas sin comenzar de nuevo. Haga clic en "registros de
diagnéstico" y todos los registros anteriores se mostraran en la pantalla cronolégicamente.

o ow .

it

Botones de pantalla:
Seleccionar todo: haga clic en él y seleccione todos los registros de diagnéstico.
Eliminar: haga clic en el boton para eliminar algun registro de diagnostico verificado.
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Anular seleccion: haga clic para anular la seleccién de todos los registros de diagnéstico
marcados.

Haga clic en algun registro de diagnéstico para verificar los detalles sobre la informacion
del vehiculo y el DTC.

Haga clic en "Acceso rapido" para probar otros sistemas.

5. Mantenimiento

L'unita principale dispone delle 5 funzioni di ripristino della manutenzione piu
comunemente utilizzate e gratuite a vita, Mantenimiento de la luz de reinicio(OIL)
+ Restablecer la pastilla de freno (EPB) + Reinicio del angulo de direccion (SAS)
+ Restablecimiento de la presiéon de los neumaticos(TPMS)+Coincidencia del
acelerador (ETS)

1. Seleccione "Mantenimiento y reinicio" para ingresar a la lista de funciones.
i W 8 B

o ey &
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2. Seleccione "Marcas de vehiculos" para ingresar el restablecimiento de
mantenimiento y la correccion de mantenimiento. Seleccione los modos
automatico y manual para ver los elementos que necesitan mantenimiento.
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5.1.1 Mantenimiento de la luz de reinicio(OIL)

El encendido de la luz de mantenimiento del automévil indica que el vehiculo necesita
mantenimiento. Restablezca el kilometraje o el tiempo de conduccion a cero después del
mantenimiento, para que la luz de mantenimiento se apague y el sistema comience un
nuevo ciclo de mantenimiento.

5.1.2 Reinicio del angulo de direccion(SAS)

El angulo de direccion se restablece para encontrar la posicion en la que el automoévil

se mantiene recto. Usando esta posicion como referencia, la ECU puede calcular el
angulo exacto cuando el automavil gira a izquierda y derecha. En general, después

de reemplazar el sensor de posicion del angulo de direccion, las partes mecanicas del
sistema de direccion (como el engranaje de direccion, la columna de direccion, la cabeza
de la barra de acoplamiento y el mufion de direccion) se reemplazan para completar el
posicionamiento de las cuatro ruedas y el trabajo de reparacion del cuerpo. El angulo de
direccién debe restablecerse a cero.

5.1.3 Coincidencia del acelerador(ETS)

La coincidencia del acelerador es utilizar el decodificador del automévil para inicializar el
actuador del acelerador de modo que el valor de aprendizaje de la ECU regrese al estado
inicial. Al hacer esto, el movimiento del acelerador (o motor inactivo) puede controlarse
con mayor precision, por lo tanto, ajustar el volumen de admision.

Situaciones en las que se necesita la aceleracion:

a) Después de reemplazar la unidad de control electrénico, las caracteristicas relevantes
de la operacion del acelerador no se han almacenado en la unidad de control
electrénico.

b) Después de apagar la unidad de control eléctrico, se pierde la memoria de la memoria
de la unidad de control eléctrico.

1// MNUCANAR

c) Después de reemplazar el conjunto del acelerador, debe hacer coincidir el acelerador.
d) Después de reemplazar o desarmar el puerto de admisién, el control de la velocidad de
ralenti mediante la coordinacion entre la unidad de control electrénico y el cuerpo del

acelerador se ve afectado.

e) Aunque las caracteristicas del potenciometro del acelerador inactivo no han cambiado,
el volumen de admision ha cambiado y las caracteristicas del control inactivo han
cambiado en las mismas aberturas del acelerador.

5.1.4 Restablecer la pastilla de freno(EPB)

www.mucarco.com

Cuando la pastilla de freno alcanza cierto grosor, el cable de induccion de la pastilla de

freno se desgastara. En este momento, el cable enviara un cable de induccion de sefal
a la computadora de a bordo para solicitar el reemplazo de la pastilla de freno. Después
de reemplazar la pastilla de freno, la pastilla de freno debe reiniciarse, de lo contrario el
automovil continuara alarmando. Situaciones en los que se requiere el reinicio:

a) Después de reemplazar la pastilla de freno y cuando la pastilla usa sensores;

b) Cuando el indicador de la pastilla de freno se ilumina;

c) Después de reparar el circuito del sensor de la pastilla de freno;

d) Después de reemplazar el servomotor.

5.1.5 Restablecimiento de la presion de los neumaticos(TPMS)

Cuando la luz indicadora de falla de presion de las llantas del automovil esta encendida,
esta funcion es restablecer la presion de las llantas y apagar el indicador de falla de
presion de las llantas.

Si la presion de los neumaticos es demasiado baja o tiene fugas, reemplace o instale un
equipo de monitoreo de presion de los neumaticos y reemplace el neumatico. Cuando el
vehiculo con un sensor de presion de los neumaticos dafiado y la funcién de control de la
presion de los neumaticos ha girado sus neumaticos, el restablecimiento de la presion de
los neumaticos debe realizarse después del mantenimiento.

5.2 File

Se utiliza para grabar y archivar los vehiculos diagnosticados. El archivo creado es basado
en el VIN del vehiculo y las veces de chequeo, incluidos todos los datos relacionados con
el diagnéstico tales com informes diagnésticos, registros de flujo de datos y pantallazos.
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5.3 Informacién de reparacion

Incluye cuatro items, o sea, una base de datos de cddigo de falla, una tabla de
vehiculos que pueden ser diagnoticados, videos y un curso de aprendizaje. El técnico
de mantenimiento puede referirse rapidamente a la explicacion de los cédigos de falla y
comprender todos los vehiculos que pueden ser diagnoticados a través de la tabla. Los
videos contienen guias de uso, de mantenimiento y de diagnodstico del equipo. El curso
de aprendizaje muestra como se operan las herramientas. Estas cuatro funciones sirven
para que los técnicos capten el uso del equipo y mejoren la eficiencia de diagndstico.

5.4Actualizacion de software

Este modulo le permite actualizar el software y la aplicacion de diagndstico y configurar el
software de uso frecuente.

Si no descargé el software en el proceso de registro del producto o un mensaje emergente
que le indica que se puede actualizar algun software nuevo, puede usar esta opcion para
descargarlo o mantenerlo sincronizado con la ultima version.
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5.5 Configuraciones

El anfitrion utiliza los ajustes del sistema. Después de la finalizacion de los ajustes
iniciales, el usuario puede modificar o afiadir informacion relacionada aqui o golpear con
fuerza a la pantalla desde la parte superior para realizar los ajustes.

5.5.1 Informacion de la cuenta

Los usuarios necesitan registrar la siguiente informacion, incluyendo correo electrénico,
puntos, pedidos, pagina de inicio, etc.

Puntos: Los puntos se pueden ganar participando en eventos organizados por THINKCAR
o recomendando a otros que compren nuestros productos. Cada 1 punto deduce 1 USD
al comprar los productos y servicios de THINKCAR.

Carretilla: chequea y maneja el carro de la compra.
Pedidos: registros de compra de software de diagnostico

Retroalimentacion: le permite transmitirnos los errores disgnésticos de software/app para
que podamos realizar andlisis y mejorar.

Dongles: se utiliza para activar el dongle diagndstico y unirse al anfitrién, que puede
realizar el diagndstico inalambrico a través de la conexién a Bluetooth.

5.5.2 Gestion de Clientes

La informacion de todos los clientes cuyos vehiculos han sido diagnosticados se mostrara
aqui a su vez.

5.5.3 Informacién de negocio

Agregue la informacién del taller de reparaciones, que se mostrara al propietario en el
diagnostico.

5.5.4 Conexidn a Internet
Establecer la red WIFI conectable.
5.5.5 Actualizacion de firmware
Se utiliza a actualizar el firmware.
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6 Q&A

Aqui enumeramos algunas preguntas y respuestas comunes relacionadas con esta
herramienta.

Q: ¢ Por qué no tiene respuestas cuando esta conectado a la computadora de un

automovil?

A: Compruebe si la conexién con el asiento de diagnéstico del vehiculo es normal, si el
interruptor de encendido esta activado y si el automovil admite la herramienta.

Q: ¢ Por qué el sistema se detiene mientras lee el flujo de datos?

A: Esto puede deberse a conectores sueltos. Apague la herramienta, conecte el conector
firmemente y vuelva a encenderlo.

Q. Erreur de communication avec I'ECU du véhicule?

R: Veuillez confirmer:

1. Si la clé de diagnostic est correctement connectée.

2. Si le contacteur d'allumage est sur ON.

3. Si tous les contrbles sont normaux, envoyez-nous l'année, la marque, le modele et le

numéro VIN du véhicule a l'aide de la fonction Feedback.

: ¢, Por qué parpadea la pantalla del host cuando se enciende el motor?

: Es normal y causado por interferencia electromagnética.

: ¢ Como actualizar el software del sistema?

: 1. Inicie la herramienta y garantice una conexion a Internet estable.

2. Vaya a “Configuracion” -> “App Actualizacion”, haga clic en “OTA” y luego haga clic
en “check version” para entrar en la interfaz de actualizacion de sistema.

3. Complete el proceso siguiendo las instrucciones en pantalla paso a paso. Puede
tomar unos minutos dependiendo de la velocidad de internet. por favor sea paciente.
Después de completar con éxito la actualizacion, la herramienta se reiniciara
automaticamente e ingresara a la interfaz principal.

: Por favor especifiqueme cuenta y puntos.

: Para usar MUCAR CS4, debe registrar una cuenta. Cada cuenta tiene la oportunidad
de ganar puntos al recomendar a otros que compren productos y participar en eventos
oficiales. Se puede deducir 1 punto por 1 délar al comprar productos o servicios.

Q: ¢, Como capturar el pantallazo?

A: El icono “Screenshot” siempre esta flotando en la pantalla. Pulse la pantalla actual y el

pantallazo esta guardado en el médulo File.
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7 Términos de garantia

El soporte técnico de por vida y la garantia de 12 meses (incluidos los productos
electrénicos por dafios causados por defectos de materiales o mano de obra) son los

mas basicos. Los dafios al equipo o componentes causados por abuso, modificaciéon no
autorizada, uso para fines no disefiados, operacion de una manera no especificada en las
instrucciones, etc., no estan cubiertos por esta garantia. La compensacion por dafios en
el tablero de instrumentos causados por el defecto de este equipo se limita a la reparacion
o reemplazo. MUCAR no soporta pérdidas indirectas e incidentales.

Comuniquese con el Servicio de Clientes en Linea a través de la interfaz de pedidos.
Linea de servicio: 1-833-692-2766

Correo electronico de atencion al cliente: service@mucarco.com

Sitio web oficial: https://www.mucarco.com/

El tutorial de productos, los videos, las preguntas frecuentes y la lista de cobertura estan
disponibles en el sitio web oficial de MUCAR.
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Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise

Um Personen- und Sachschaden oder versehentliche Beschadigungen des Produkts
zu vermeiden, lesen Sie alle Informationen in diesem Abschnitt, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Behandeln Sie das Gerit sorgfaltig

Lassen Sie das Gerat nicht fallen, verbiegen Sie es nicht, durchstechen Sie es nicht,
stecken Sie keine zusatzlichen Gegenstande hinein und stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Gerat. Die empfindlichen Komponenten im Inneren kdnnen
beschadigt werden.

Demontieren oder modifizieren Sie das Geréat nicht

Das Gerat ist ein versiegeltes Gerat, in dem sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile
befinden. Alle internen Reparaturen missen von einer autorisierten Wartungsorganisation
oder einem qualifizierten Techniker durchgefuhrt werden. Versuche, das Gerat zu zerlegen
oder zu modifizieren, fihren zum Erléschen der Garantie.

Versuchen Sie nicht, den internen Akku zu ersetzen

Die interne wiederaufladbare Lithium-Batterie muss von einer autorisierten
Wartungsorganisation oder einem qualifizierten Techniker ausgetauscht werden. Wenden
Sie sich an den Handler flr den Austausch im Werk.

Informationen zum Adapter

Vermeiden Sie es, das Gerat in Wasser zu tauchen oder es an einem Ort aufzustellen, an

dem es Feuchtigkeit oder andere Flissigkeiten aufnehmen kann. Bei normalem Gebrauch

kann das Ladegerat heil werden. Bitte sorgen Sie fur eine gute Beluftung wahrend des

Ladevorgangs.

Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, ziehen Sie bitte den Stecker des Ladegerats

aus der Steckdose:

» Das Ladegerat ist Regen, Flissigkeiten oder einer Umgebung mit UbermaRiger
Uberlappung ausgesetzt.

» Das Ladegerat weist physische Beschadigungen auf.

» Das Ladegerat wird gerade gereinigt.

Schutz von Daten und Software

Léschen Sie keine unbekannten Dateien und andern Sie nicht die Namen von Dateien
oder Verzeichnissen, die von anderen erstellt wurden, da sonst die Geratesoftware
maoglicherweise nicht laufen.

& Hinweis: Der Zugriff auf Netzwerkressourcen macht das Gerét anfillig fir Computerviren,

WWW.mucarco.com /// "NUCAR

Hacker, Spyware. Andere boswillige Verhaltensweisen kénnen das Gerit, die Software oder
die Daten beschiddigen. Stellen Sie sicher, dass Sie mit Firewalls, Antiviren-Software und Anti-
Spyware-Software Thren Computer ausreichend schiitzen und halten Sie diese Software auf dem
neuesten Stand.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung dieses Werkzeugs

» Vergewissern Sie sich, dass der Ziindschalter auf AUS steht, wenn Sie den
Diagnosestecker einstecken oder abziehen.

» Bewahren Sie den Stecker in der Aufbewahrungsbox auf der Riickseite des Hauptgerats
auf, wenn die Fahrzeugdiagnose abgeschlossen ist.

» Dricken Sie vorsichtig auf den Diagnosestecker, um den Diagnosestecker
herauszuziehen. Ziehen Sie nicht am Diagnosestecker und verwenden Sie keine
scharfen Gegenstande, um ihn aufzuhebeln.

VorsichtsmaRnahmen zum Betrieb der ECU des Fahrzeugs

» Klemmen Sie die Batterie oder andere Kabel im Fahrzeug nicht ab, wenn der
Zundschalter eingeschaltet ist, da dies eine Beschadigung der Sensoren oder der ECU
vermeiden kdénnte.

» Legen Sie keine magnetischen Gegenstande in die Nahe des Steuergerats. Trennen
Sie die Stromzufuhr zur ECU, bevor Sie Schweilarbeiten am Fahrzeug durchflihren.

» Seien Sie auBerst vorsichtig, wenn Sie Arbeiten in der Nahe des Steuergerats oder der
Sensoren durchfiihren. Erden Sie sich, wenn Sie das PROM demontieren, da die ECU
und die Sensoren sonst durch statische Elektrizitat beschadigt werden kénnen.

+ Achten Sie beim WiederanschlieRen des ECU-Kabelbaumsteckers darauf, dass er fest
sitzt, da sonst elektronische Andernfalls kdnnen elektronische Elemente, wie z. B. ICs
im Steuergerat, beschadigt werden.
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1 Anleitung zum Schnellstart 1.1.3 WLAN-Verbindung

Das System wird automatisch alle verfligbaren WLAN-Netzwerke durchsuchen und Sie
1.1 Erste Verwendung kénnen das gewiinschte WLAN auswahlen. Wenn das gewahlte Netz offen ist, konnen Sie
Nach dem Driicken des Netzschalters werden die Bilder wie folgt auf dem Bildschirm es direkt anschlieRen; wenn das gewahlte Netz verschlisselt ist, miissen Sie das richtige
angezeigt. Passwort eingeben. Dann kénnen Sie eine WLAN-Verbindung herstellen, nachdem Sie

auf "Verbinden" geklickt haben.
Tipps: WLAN muss eingestellt sein. Wenn kein WLAN-Netzwerk in der Néhe verfiighar ist, kénnen Sie ,, Tragbar

1.1.1 Einschalten der Maschine Mobiler Hotspot “ aktivieren.
Nach dem Driicken des Netzschalters werden die Bilder wie folgt auf dem Bildschirm -
angezeigt. b, - Lipbenh Rarire
= w
[ FERH 1-':
THIMCTAN AT T w
P =

1.1.4 Auswahl der Zeitzone
Wahlen Sie die Zeitzone des aktuellen Standorts aus, und das System konfiguriert die Zeit

1.1.2 Spracheinstellung automatisch entsprechend der von Ihnen gewahlten Zeitzone.
Wahlen Sie die Sprache des Tools aus den auf der Benutzeroberflaiche angezeigten -
Sprachen aus.
America/Los_Angeies =
- W
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1.1.5 Benutzervereinbarung
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Bitte lesen Sie alle Bestimmungen und Bedingungen der Benutzervereinbarung sorgfaltig Geben Sie die Informationen des Reparaturladens ein, die im Diagnosebericht dargestellt
durch. Wahlen Sie "Akzeptieren Sie alle oben genannten Bedingungen" und klicken Sie werden.
auf die Schaltflache ,Akzeptieren”, um den Registrierungsprozess abzuschlieRen. Dann

oo
springt die Seite zur Benutzeroberflache ,Herzlichen Glickwunsch zur erfolgreichen
Registrierung*. E
oo W o
1
R 1
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2 Allgemeine Informationen

Die Grundeinstellungen werden nach den obigen Schritten abgeschlossen. Nach 3 2.1 On-Board-Diagnosesystem (OBD) 1]

Sekunden springt es automatisch zur Arbeitsoberflache. ) ) ]
Die erste Generation von On-Board-Diagnosesystemen (OBD |) wurde vom

California Air Resources Board (ARB) entwickelt und 1996 eingefiihrt, um einige der

1.1.6 Erstellen eines Kontos Emissionskontrollkomponenten von Fahrzeugen zu tberwachen. Als sich die Technologie
Sie missen sich per E-Mail fiir ein Konto registrieren. Wenn Sie andere Produkte der weiterentwickelte und der Wunsch, das On-Board-Diagnosesystem zu verbessern,
THINK-Serie besessen haben, kénnen Sie sich direkt mit einem verfiigbaren Konto wuchs, wurde eine neue Generation von On-Board-Diagnosesystemen entwickelt. Diese
anmelden. zweite Generation von OnBoard-Diagnose-Vorschriften wird ,OBD II* genannt. Das

OBD II-System dient zur Uberwachung von Emissionskontrollsystemen und wichtigen
Motorkomponenten, indem es entweder kontinuierliche oder periodische Tests bestimmter
Komponenten und Fahrzeugzustande durchfihrt. Wenn ein Problem erkannt wird, schaltet
das OBD II-System eine Warnleuchte (MIL) auf dem Armaturenbrett des Fahrzeugs

ein, um den Fahrer in der Regel mit den Worten ,Motor tberprifen“ oder ,Motor bald
warten® zu warnen. Das System speichert auch wichtige Informationen tber die erkannte
Fehlfunktion, so dass ein Techniker das Problem genau finden und beheben kann. Im
Folgenden finden Sie drei wertvolle Informationen:

1) Gibt an, ob die Stérungsanzeigeleuchte (MIL) ein- oder ausgeschaltet werden soll;
2) Welche Diagnose-Fehlercodes (DTCs) werden gegebenenfalls gespeichert;
3) Status des Bereitschaftsmonitors.

CE

2.2 Diagnose-Fehlercode (DTCs)
1.1.7 Eingeben von Informationen des Reparaturladens OBD II-Diagnose-Fehlercodes sind Codes, die vom Diagnosesystem des Bordcomputer
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fur im Fahrzeug festgestellte Probleme gespeichert werden. Diese Codes identifizieren
einen bestimmten Problembereich und sollen Ihnen ein Fahrzeug zur Verfugung stellen.
OBD lI-Diagnose-Fehlercodes bestehen aus einem flinfstelligen alphanumerischen Code.
Das erste Zeichen, ein Buchstabe, gibt an, welches Steuerungssystem den Code einstellt.
Das zweite Zeichen, eine Zahl, 0-3; Die anderen drei Zeichen, ein Hex-Zeichen, 0-9 oder
A-F, liefern zusatzliche Informationen dariiber, woher der Fehlercode stammt und unter
welchen Betriebsbedingungen er eingestellt wurde. Hier ist ein Beispiel, um die Struktur
der Ziffern zu veranschaulichen:

DTC Beispiel

P0201

Identifiziert, welcher Teil des
Systems fehlerhaft funktioniert

Systeme

P=Antriebsstrang
B=Karosserie Identifiziert das System, in dem sich das
C=Fahrgestell Problem befindet. ,P“ Code-Systeme sind
unten aufgelistet. Die Systeme der ,B*-,
,C*- und ,U“-Codes sind unterschiedlich.
0 - Kraftstoff- und Luftmessung;
zusatzliche Emissionskontrollen
Code-Typ 1 - Kraftstoff- und Luftmessung
2 - Kraftstoff- und Luftmessung
0 - Generisch (SAE) (nur Fehlfunktion des
1 - Herstellerspezifisch Einspritzkreislaufs)
2 - Generisch (,P* Codes) 3 - Ziindungssystem oder Fehlziindung
und herstellerspezifisch 4 - Hilfssystem zur Emissionskontrolle
« « « 5 - System zur Steuerung der
(,B*, ,C" und ,U" Codes) Fahrzeuggeschwindigkeit und des

Subsistemas

U=Netzwerk

3 - Enthalt sowohl generische Leerlaufs
als auch herstellerspezifische 6 - Computer-Ausgangsschaltungen
Codes 7 - Ubertragung

8 - Ubertragung
9 - Ubertragung
A - Hybridantrieb
B - Hybridantrieb
C - Hybridantrieb

www.mucarco.com
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2.3 La Ubicacion del Conector de Enlace de Datos (DLC)

Der DLC (Data Link Connector oder Diagnostic Link Connector) ist typischerweise ein
16-poliger Steckverbinder, bei dem Diagnose-Codelesegerate mit dem Bordcomputer
des Fahrzeugs verbunden sind. Der DLC befindet sich in der Regel 12 Zoll von der Mitte
der Instrumententafel (Armaturenbrett) entfernt, bei den meisten Fahrzeugen unter oder
um die Fahrerseite herum. Wenn sich der Datenlibertragungsstecker nicht unter dem
Armaturenbrett befindet, sollte dort ein Aufkleber mit der Angabe der Position angebracht
werden. Bei einigen asiatischen und europaischen Fahrzeugen befindet sich der DLC
hinter dem Aschenbecher, und der Aschenbecher muss entfernt werden, um Zugang
zum Anschluss zu erhalten. Wenn der DLC nicht gefunden werden kann, finden Sie die
Position im Servicehandbuch des Fahrzeugs.

2.4 OBDII-Bereitschaftsmonitore

Ein wichtiger Teil des OBDII -- Systems eines Fahrzeugs sind die Bereitschaftsmonitore,
die als Indikatoren dienen, um herauszufinden, ob alle Emissionskomponenten durch

das OBD II-System bewertet worden sind. Sie fiihren regelmafige Tests an bestimmten
Systemen und Komponenten durch, um sicherzustellen, dass sie innerhalb der zuldssigen
Grenzen arbeiten.

Derzeit gibt es elf OBD-II-Bereitschaftsmonitore (oder I/M-Monitore), die von der US-
Umweltschutzbehdrde (EPA) definiert werden. Nicht alle Monitore werden in jedem
Fahrzeug unterstitzt, und die genaue Anzahl der Monitore in jedem Fahrzeug hangt von
der Emissionskontrolistrategie des Kraftfahrzeugherstellers ab.

Kontinuierliche Monitore - Einige der Fahrzeugkomponenten oder -systeme werden
kontinuierlich durch das OBDII-System des Fahrzeugs getestet, wahrend andere nur
unter bestimmten Fahrzeugbetriebsbedingungen getestet werden. Die unten aufgefihrten



www.mucarco.com

kontinuierlich iberwachten Komponenten sind immer einsatzbereit:

1. Fehlziindung
2. Kraftstoff-System
3. Umfassende Komponenten (CCM)

Sobald das Fahrzeug in Betrieb ist, Gberprift das OBD II-System kontinuierlich die
oben genannten Komponenten, Gberwacht die wichtigsten Motorsensoren, achtet auf
Fehlziindungen des Motors und liberwacht den Kraftstoffbedarf.

Nicht-kontinuierliche Monitore - Im Gegensatz zu den kontinuierlichen Monitoren muss
das Fahrzeug bei vielen Emissionen und Motorsystemkomponenten unter bestimmten
Bedingungen betrieben werden, bevor der Monitor einsatzbereit ist. Diese Monitore
werden als nicht-kontinuierliche Monitore bezeichnet und sind unten aufgefihrt:

1) AGR-System

2) O2-Sensoren

3) Katalysator

4) Verdunstungssystem

5) O2-Sensor-Heizung

6) Sekundarlufteinspritzung

7) Beheizter Katalysator

8) Klimaanlage

2.5 Bereitschaftsstatus des OBDII-Monitors

OBDII-Systeme mussen anzeigen, ob das PCM-Monitorsystem des Fahrzeugs die Tests
fur jede Komponente abgeschlossen hat oder nicht. Gepriifte Komponenten werden als
,Bereit* oder ,Vollstandig“ gemeldet, d.h. sie wurden vom OBD [I-System geprdft.

Der Zweck der Aufzeichnung des Bereitschaftsstatus besteht darin, es den Inspektoren zu
ermdglichen, festzustellen, ob das OBDII-System des Fahrzeugs alle Komponenten und/
oder Systeme getestet hat. Das Antriebsstrang-Steuergerat (PCM) setzt einen Monitor auf
LBereit® oder ,Vollstdndig“, nachdem ein entsprechender Fahrzyklus durchgefihrt wurde.
Der Fahrzyklus, der einen Monitor aktiviert und Bereitschaftscodes auf ,Bereit” setzt,
variiert fUr jeden einzelnen Monitor. Sobald ein Monitor auf ,Bereit* oder ,Vollstandig*
eingestellt ist, bleibt er in diesem Zustand. Eine Reihe von Faktoren, einschlieRlich

des Loschens von Diagnose-Fehlercodes (DTCs) mit einem Codelesegerat oder einer
nicht angeschlossenen Batterie, kann dazu fiihren, dass Bereitschaftsmonitore auf

,Nicht bereit‘ gesetzt werden. Da die drei kontinuierlichen Monitore standig ausgewertet
werden, werden sie die ganze Zeit Uber als ,Bereit“ gemeldet. Wenn die Priifung eines
bestimmten unterstiitzten nicht-kontinuierlichen Monitors nicht abgeschlossen ist, wird der
Monitorstatus als ,Nicht abgeschlossen® oder ,Nicht bereit* gemeldet.

Damit das OBD-Monitorsystem einsatzbereit ist, sollte das Fahrzeug unter einer Vielzahl
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von normalen Betriebsbedingungen gefahren werden. Diese Betriebsbedingungen
kénnen eine Mischung aus Fahren auf der Autobahn und Stop-and-Go, Fahren in der
Stadt und mindestens eine Ubernachtungsperiode umfassen. Spezifische Informationen
zur Vorbereitung des OBD-Monitorsystems lhres Fahrzeugs finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

www.mucarco.com

2.6 Definitionen von OBDII

Antriebsstrang-Steuergerat (PCM) - OBDII-Terminologie fur den Bordcomputer, der
Motor und Antriebsstrang steuert.

Storungsanzeigeleuchte (MIL) - Stérungsanzeigeleuchte (Motor bald warten, Motor
Uberprifen) ist ein Begriff, der fiir die Leuchte auf dem Armaturenbrett verwendet wird. Sie
soll den Fahrer und/oder den Reparaturtechniker darauf aufmerksam machen, dass es ein
Problem mit einem oder mehreren Fahrzeugsystemen gibt, das dazu fihren kann, dass
die Emissionen die Bundesnormen tberschreiten. Wenn die MIL mit einem Dauerlicht
aufleuchtet, zeigt sie an, dass ein Problem erkannt wurde und das Fahrzeug so schnell wie
moglich gewartet werden sollte. Unter bestimmten Bedingungen blinkt oder leuchtet die
Armaturenbrettleuchte. Dies weist auf ein schwerwiegendes Problem hin, und das Blinken
soll den Fahrzeugbetrieb behindern. Das On-Board-Diagnosesystem des Fahrzeugs kann
die MIL erst dann abschalten, wenn die notwendigen Reparaturen abgeschlossen sind
oder der Zustand nicht mehr besteht.

DTC -- Diagnose-Fehlercodes (DTC), die feststellen, welcher Teil des
Emissionskontrollsystems eine Fehlfunktion aufweist.

Aktivierungskriterien -- Wird auch als Aktivierungsbedingungen bezeichnet. Dies sind die
fahrzeugspezifischen Ereignisse oder Bedingungen, die im Motor auftreten missen, bevor
die verschiedenen Monitore eingestellt werden kdnnen.Einige Monitore verlangen, dass
das Fahrzeug eine vorgeschriebene ,Fahrzyklus“-Routine als Teil der Aktivierungskriterien
einhalten. Die Fahrzyklen variieren von Fahrzeug zu Fahrzeug und fur jeden Monitor in
einem bestimmten Fahrzeug. Weitere Informationen zu den Aktivierungsverfahren finden
Sie im Werksservicehandbuch des Fahrzeugs.

OBDII-Fahrzyklus -- Ein spezifischer Fahrzeugbetriebsmodus, der Bedingungen

schafft, die erforderlich sind, um alle fiir das Fahrzeug geltenden Bereitschaftsmonitore
auf den Bereitschaftszustand zu setzen. Der Zweck des Abschlusses eines OBD-II-
Fahrzyklus besteht darin, das Fahrzeug zur Durchfiihrung seiner On-Board-Diagnose zu
zwingen. Irgendeine Form eines Fahrzyklus muss durchgefiihrt werden, nachdem die
DTCs aus dem Speicher des PCMs gel6scht oder die Batterie abgeklemmt wurde. Beim
Durchlaufen des gesamten Fahrzyklus eines Fahrzeugs werden die Bereitschaftsmonitore
so eingestellt, dass zukiinftige Fehler erkannt werden kdnnen. Die Fahrzyklen variieren
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je nach Fahrzeug und Monitor, der zurlickgesetzt werden muss. Informationen zum
fahrzeugspezifischen Fahrzyklus finden Sie im Servicehandbuch.

Standbilddaten -- Wenn ein emissionsbezogener Fehler auftritt, legt das OBD II-

System nicht nur einen Code fest, sondern zeichnet auch eine Momentaufnahme der
Fahrzeugbetriebsparameter auf, um bei der Identifizierung des Problems zu helfen. Dieser
Wertesatz wird als Standbilddaten bezeichnet und kann wichtige Motorparameter wie
Motordrehzahl, Fahrzeuggeschwindigkeit, Luftstrom, Motorlast, Kraftstoffdruck, Kraftstoff-
Trimmwert, Motorkihlmitteltemperatur, Ziindzeitpunktverstellung oder den Status des
geschlossenen Regelkreises umfassen.

Kraftstoff-Trimmung (FT) -- Feedback-Anpassungen des Grundkraftstoffplans.
Kurzfristige Kraftstofftrimmung bezieht sich auf dynamische oder sofortige Anpassungen.
Langfristige Kraftstofftimmung bezieht sich auf viel allmahlichere Anpassungen

des Kraftstoff-Kalibrierplans als kurzfristige Trimmanpassungen. Diese langfristigen
Anpassungen gleichen Fahrzeugunterschiede und allmahliche Anderungen aus, die im

Laufe der Zeit auftreten.

3 Einfuihrung des Produktes

3.1 Allgemeine Einfiihrungen

MUCAR CS4 ist das OBD-Produkt auf hochstem Niveau fiur Heimwerker.
Ausgestattet mit dem Android-Betriebssystem bietet es leistungsstarke Funktionen
und kann online aktualisiert werden. Darlber hinaus deckt es aufgrund vollstandiger
Kommunikationsprotokolle mehrere Fahrzeugmodellen ab.

Durch die einfache Bluetooth-Kommunikation zwischen dem Diagnose-Dongle und dem
Host-Computer erreicht es eine vollstandige Fehlerdiagnose des Fahrzeugmodells und

des Gesamtsystems, die das Lesen von DTCs, das Loschen von DTCs, das Lesen von
Datenstromen, den Betatigungstest und spezielle Funktionen umfasst.

www.mucarco.com

MNUCAR

1. Diagnosekabel: Standard-OBDII-Diagnosekabel

2. LCD-Display: 5-Zoll-Display

3.TF-Kartensteckplatz: Unterstitzt erweiterbare SD-Speicherkarten (bitte selbst kaufen)
4. TYPE-C-Schnittstelle: TYPE-C-Port unterstiitzt Spannung 5V-1.2A, bitte Gberschreiten
Sie nicht den Bereich.

5.System: ABS+SRS+ECM+TCM

6.Zurlicksetzen: OIL+ EPB + SAS + TPMS + ETS

MUCAR CS4 Host-Computer
Batteriekapazitat: 600mAh/7,6V
BildschirmgroRe: 5 Zoll
Auflésung: 480x854 Pixel
Arbeitsspannung: 5V
Arbeitsstrom: £2.5A
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Arbeitsumgebung: 32~122 °I" (0~50C )
Speicherumgebung: -4~140 I (-20~60°C )

4 Funktionsbeschreibungen

Der MUCAR CS4 Hostcomputer hat 7 Funktionen, namlich OBD, Scan, Wartung &
Service, Datei, Reparaturinfo Setup und Update.

4.1 Diagnose

Systemdiagnose: Es unterstltzt mehr als 100 Automarken, intelligente Diagnose und
traditionelle Diagnose, die die OBD llI-Diagnose abdeckt.

System: ABS+SRS+ECM+TCM

Zurlcksetzen:OIL+EPB+SAS+TPMS+ETS

Tipps: Stecken Sie das Diagnosekabel in die Fahrzeugschnittstelle und klicken Sie dann
auf der Hauptschnittstelle auf "Scannen". Wahlen Sie dann das Modell aus. Nachdem die
Kommunikation hergestellt wurde, beginnt das System, die VIN des Fahrzeugs zu lesen.
Aufforderung: Wenn die Kommunikation fehlschlagt, wird eine Aufforderungsmeldungsbox
auf dem Bildschirm angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um
fortzufahren.

www.mucarco.com
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Wenn die VIN nicht gelesen werden kann, mussen Sie die VIN manuell eingeben.

=

CE
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Beginn der Diagnose

1. Auswahl des Testmodus: Nach dem Lesen der Fahrgestellnummer wird auf dem
Bildschirm die Auswahloberflache fiir den Testmodus aufgerufen:

™ By
Trabre e

it (il

B A. Zustandsbericht: In diesem Modus kénnen Sie das Fahrzeug schnell Giberprifen

und den Fahrzeugzustandsbericht anzeigen (dieser ist nur verfiigbar, wenn die
Diagnosesoftware diese Funktion unterstltzt). Nach dem Klicken auf ,Schnelltest” beginnt
das System mit dem Scannen des DTC und zeigt das Ergebnis an.

C
i M0 &
AP &
PAM O
MY &
noMm &

Wenn Sie den Scanvorgang anhalten méchten, klicken Sie auf ,Pause®.

Nachdem Abschluss des Scanvorgangs zeigt das System den Diagnosebericht direkt an.
Der DTC kann durch Klicken auf die Schaltflache ausgeblendet werden.

13

WWW.mucarco.com /// "NUCAR

-

(o= ]

FOETT L
S el

L Fra ] i gl Bt Vo DA D
RETT (B!

PIITY [ .
. T g | s

TCM &

Das System mit DTC wird in roter Schrift auf dem Bildschirm angezeigt, und die
spezifische DTC-Nummer wird angezeigt. Ein DTC-freies System wird als ,OK" angezeigt.

Klicken Sie auf den Systemnamen, um die spezifische Definition des DTC anzuzeigen.

B. System-Scan: Automatisches Scannen aller Systeme des Fahrzeugs.
C. Systemauswahl: Manuelle Auswahl des elektronischen Steuersystems des Fahrzeugs.

2. Auswahl des Systems: Klicken Sie auf ,ECM" (z.B.), und der Bildschirm erscheint auf
der Auswahloberflache.
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3. Auswahl der Funktionen: Klicken Sie auf die zu testende Funktion.
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Tipps: Das Diagnosemenii variiert je nach Fahrzeug

A. Versionsinformationen

Wie in der Abbildung gezeigt, klicken Sie auf ,Versionsinformation®“, um die aktuelle
Versionsinformation des Fahrzeugsteuergerats zu lesen.

B. Lesen des Fehlercodes
Diese Funktion dient zum Lesen des DTC im Steuergeratespeicher und hilft dem
Wartungspersonal, die Ursache der Fahrzeugpanne schnell zu identifizieren.

Tipps: Das Lesen des DTC bei der Fehlerbehebung eines Fahrzeugs ist nur ein kleiner Schritt im gesamten
Diagnoseprozess. Fahrzeug-DTC dienen nur als Referenz, und Teile kénnen nicht direkt aufgrund der gegebenen
DTC-Definition ersetzt werden. Nach DTC gibt es eine Reihe von Testverfahren. Der Wartungstechniker muss sich
strikt an die im Fahrzeugwartungshandbuch beschriebenen Betriebsanweisungen und Verfahren halten, um die
Grundursache des Ausfalls zu bestdtigen.

Klicken Sie, wie unten dargestellt, auf ,Fehlercode lesen®, und dann werden auf dem
Bildschirm die Diagnoseergebnisse angezeigt.

B PR
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Bildschirm-Schaltflache:
Standbild: Wenn diese Schaltflache markiert ist, bedeutet dies, dass Informationen zum
Standbild vorhanden sind. Die Nummer dient zur Uberpriifung.

Bericht: Speichern Sie das aktuelle Diagnoseergebnis als Diagnosebericht. Der
Diagnosebericht wird im File-Modul gespeichert und kann an bestimmte E-Mail-Adressen
gesendet werden.

Tipps: Nachdem der Bericht erstellt wurde, kann der Techniker ein Echtzeitfoto des Fahrzeugs machen und es als
Fahrzeug speichern Wartungsdatei.
C. Loschen des Fehlercodes

Diese Funktion dient zum Léschen des DTC des Steuergeratespeichers des getesteten
Systems.Klicken Sie auf ,Fehlercode l6schen®, dann kann das System automatisch den
vorhandenen DTC I6schen und das Dialogfeld mit der Meldung ,DTC erfolgreich geléscht®
offnen.

Hinweis: Bei allgemeinen Fahrzeugen halten Sie sich bitte strikt an die normale Reihenfolge: DTC lesen,
loschen, Testlauf durchfiihren, DTC zur Uberpriifung erneut lesen, Fahrzeug reparieren, DTC l6schen und erneut
versuchen zu bestdtigen, dass die DTC nicht mehr erscheint.

D. Lesen des Datenstroms
Diese Funktion wird hauptsachlich zum Lesen und Anzeigen von Echtzeitdaten und

-parametern der Fahrzeugsteuergerate verwendet. Durch die Beobachtung dieser
Datenstrome kénnen die Wartungstechniker die Gesamtleistung des Fahrzeugs verstehen
und Wartungsvorschlage unterbreiten.
B
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Bildschirm-Schaltflachen:

Alles auswahlen: Wenn Sie einen Datenstrom uberprifen méchten, kreuzen Sie das
Kastchen vor seinem Namen an. Wenn Sie alle Datenstrome auswahlen méchten, klicken
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Sie auf diese Schaltflache.

Auswahl aufheben: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Auswabhl aller markierten
Datenstrome aufzuheben.

OK: Bestatigen Sie den aktuellen Betrieb. Klicken Sie nach der Auswahl auf ,OK".

www.mucarco.com

Das System zeigt dann die dynamischen Daten ausgewahlter Datenstréme an.
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Bildschirm-Schaltflachen:

Zil(Grafik): Klicken Sie darauf, und die Datenstréme werden in dynamischen
Wellenmustern angezeigt.

Bericht: Klicken Sie auf die Schaltflache, um die Anzahl der aktuellen Datenstréme zu
speichern.

Aufzeichnen: Dient zum Aufzeichnen von Diagnosedaten, damit Benutzer diese
wiedergeben und Uberprifen kdnnen. Wenn Sie das Lesen stoppen mdchten, klicken Sie
auf ,Stopp* (das weille Kastchen vor dem Fortschrittsbalken). Der Diagnosebericht wird
im File-Modul gespeichert. Er kann an bestimmte E-Mail- Adressen gesendet und zur
Fehlerbehebung und Analyse Uberprift werden.

Wenn 1/ X angezeigt wird, werden die Datenstromoptionen nicht vollstdndig angezeigt.
Streichen Sie den Bildschirm von unten nach oben, um die verbleibenden Optionen
anzuzeigen. Mit 3 verfligbaren Anzeigemodi kénnen Sie es auf geeignete Weise
durchsuchen:

» Abbildung: Zeigt Parameter mit Wellenmustern an.

» Wert: Der Standardanzeigemodus zeigt Parameter mit Zahlen und Listen an.

Hinweis: Wenn der Wert des Datenstroms nicht innerhalb des Standardwertebereichs liegt, wird der Datenstrom
in Rot angezeigt.

» Kombinieren: Die Diagramme werden zusammen dargestellt, damit die Benutzer

1// MNUCANAR
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Vergleiche anstellen kénnen.
Hinweis: Unterschiedliche Datenflussoptionen sind durch verschiedenfarbige Markierungen gekennzeichnet.

Wie Uberpraft man ein Wellenmuster?

Klicken k.
Auf der Anzeigeseite der Wellenmuster.
-
ARSI WY W—

%

Wahlen Sie die zu prifenden Datenstromoptionen aus (Hinweis: Es konnen nur maximal 4
Datenstréme angezeigt werden).

Wenn Sie das Wellenmuster eines Datenstroms entfernen méchten, heben Sie die
Auswahl einfach auf.

Wie kdnnen mehrere Wellenmuster zusammen geprift werden?

Klicken Sie auf die Schaltflache [Kombinieren], dann zeigt das System die Parameter der
ausgewabhlten Datenstrome mit Wellenmustern an.

B
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E. Betadtigungstest

Diese Funktion wird verwendet, um zu testen, ob die Ausfihrungskomponenten im
elektronischen Steuersystem normal funktionieren kénnen.

Diagnoseverlauf

Normalerweise zeichnet das System bei jeder Diagnose eines Fahrzeugs jeden Schritt
auf. Diese Funktion hilft den Benutzern, Uberblick (iber ein zuvor getestetes Fahrzeug
schnell zu erhalten und dessen Priifung ohne Neustart fortzusetzen. Klicken Sie auf
,Diagnoseaufzeichnungen® und alle vorherigen Aufzeichnungen werden chronologisch auf
dem Bildschirm angezeigt.
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Bildschirm-Schaltflachen:
Alle auswahlen: Klicken Sie darauf und wahlen Sie alle Diagnosedatensatze aus.

Léschen: Klicken Sie auf die Schaltflache, um einige geprifte Diagnosedatensatze zu
I6schen.

Auswabhl aufheben: Klicken Sie darauf, um die Auswahl aller (iberpruften
Diagnosedatensatze aufzuheben.

Klicken Sie auf einige Diagnosedatensatze, um Details liber Fahrzeuginformationen und
DTC zu Uberprifen.

Klicken Sie auf ,Schnellzugriff‘, um andere Systeme zu testen.

4.2 Wartung

Die Haupteinheit verfiigt Gber 5 am haufigsten verwendete Wartungs-Reset-Funktionen,
die lebenslang kostenlos sind, Zuriicksetzen der Wartungsleuchte(OIL)+ Zuriicksetzen
des Bremsbelags(EPB)+ Zurlicksetzen des Lenkwinkels(SAS)+ Restablecimiento de la

www.mucarco.com
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presion de los neumaticos(TPMS)+ Drosselklappenanpassung(ETS)
1. Wahlen Sie "Wartung und Reset*, um in die Funktionsliste zu gelangen

e W F Y
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2. Wahlen Sie "Fahrzeugmarken", um das Zurlicksetzen der Wartung und die
Wartungskorrektur einzugeben. Wahlen Sie den automatischen und manuellen Modus

aus, um Artikel anzuzeigen, die gewartet werden mussen
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4.2.1 Zuriicksetzen der Wartungsleuchte(OIL)

Das Aufleuchten der Fahrzeugwartungsleuchte zeigt an, dass das Fahrzeug gewartet
werden muss. Setzen Sie den Kilometerstand oder die Fahrzeit nach der Wartung auf Null
zurlick, damit die Wartungsleuchte erlischt und das System einen neuen Wartungszyklus
startet.

4.2.2 Zuriicksetzen des Lenkwinkels(SAS)

Finden Sie die Position, an der das Fahrzeug geradeaus fahrt. Mit dieser Position als
Referenz kann das Steuergerat den genauen Winkel berechnen, wenn das Fahrzeug
nach links und rechts abbiegt. Im Allgemeinen muss nach dem Austausch des
Lenkwinkelsensors, dem Austausch der mechanischen Teile des Lenksystems (wie
Lenkgetriebe, Lenksaule, Spurstangenkugelkopf, Achsschenkel), dem Abschluss der
Allradpositionierung, der Karosseriereparatur usw. der Lenkwinkel auf Null zurlickgesetzt
werden.

4.2.3 Zuriicksetzen des Bremsbelags(EPB)

Wenn der Bremsbelag eine bestimmte Dicke erreicht, wird der Induktionsdraht des
Bremsbelags abgenutzt. Zu diesem Zeitpunkt sendet das Kabel ein Signalinduktionskabel
an den Bordcomputer, um den Austausch des Bremsbelags zu veranlassen. Nach

dem Austausch des Bremsbelags muss der Bremsbelag zurlickgesetzt werden, da

das Fahrzeug sonst weiterhin Alarm ausldst. Situationen, in denen das Zuriicksetzen
erforderlich ist:

a) Nach dem Austausch des Bremsbelags und wenn der Bremsbelag Sensoren
verschleildt;

b) Wenn die Anzeige des Bremsbelags aufleuchtet;

c) nach der Reparatur des Bremsbelagsensorkreises;

d) Nach dem Austausch des Servomotors.

4.2.4 Restablecimiento de la presion de los neumaticos(TPMS)

Wenn die Reifendruck-Fehleranzeige des Fahrzeugs leuchtet, dient diese Funktion dazu,
den Reifendruck zurlickzusetzen und die Reifendruck-Fehleranzeige auszuschalten.

Wenn der Reifendruck zu niedrig ist oder undicht ist, ersetzen oder installieren Sie ein
Reifendruckiiberwachungsgerat und ersetzen Sie den Reifen. Wenn das Fahrzeug
mit einem beschadigten Reifendrucksensor und Reifendruckiiberwachungsfunktion
seine Reifen gedreht hat, muss das Zurlicksetzen des Reifendrucks nach der Wartung
durchgefiihrt werden.
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4.2.5 Drosselklappenanpassung(ETS)

Bei der Drosselklappenanpassung wird der Fahrzeugdecoder verwendet, um den
Drosselklappenantrieb so zu initialisieren, dass der Lernwert der des Steuergerats in den
Ausgangszustand zurlickkehrt. Auf diese Weise kann die Bewegung der Drosselklappe
(oder des Leerlaufmotors) genauer gesteuert werden, wodurch das Einlassvolumen
angepasst werden kann.

Situationen, in denen eine Drosselklappenanpassung erforderlich ist:

a) Nach dem Austausch des elektronischen Steuergerats sind die relevanten Merkmale
der Drosselklappenbetatigung nicht im elektronischen Steuergerat gespeichert worden.

b) Nach dem Ausschalten des elektrischen Steuergerats geht der Speicher des
elektrischen Steuergerats verloren.

c) Nach dem Austausch der Drosselklappeneinheit missen Sie die Drosselklappe
anpassen.

d) Nach dem Austausch oder der Demontage der Einlassoffnung wird die Steuerung der
Leerlaufdrehzahl durch die Koordination zwischen der elektronischen Steuereinheit und
dem Drosselklappengehause beeintrachtigt.

e) Obwohl sich die Eigenschaften des Leerlauf-Drosselklappenpotentiometers
nicht geandert haben, hat sich das Einlassvolumen geandert und die Leerlauf-
Steuerungseigenschaften haben sich bei denselben Drosseléffnungen geandert.

4.3 File

Diese Funktion wird verwendet, um die Datei der diagnostizierten Fahrzeuge

aufzuzeichnen und zu erstellen. Die Datei wird auf der Grundlage der Fahrzeug-VIN und

der Prufzeit erstellt, einschlieRlich aller diagnoserelevanten Daten wie Diagnoseberichte,

Datenstromaufzeichnungen und Screenshots.
oo W
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4.4 Reparaturinformationen

Es umfasst 4 Funktionen, namlich eine Fehlercodedatenbank, eine Tabelle der
diagnosefahigen Fahrzeuge, Videos, einen Lernkurs. Der Wartungstechniker kann schnell
auf die Erklarung der Fehlercodes zurlckgreifen und alle Fahrzeuge verstehen, die
anhand der Tabelle diagnostiziert werden kdnnen. Die Videos enthalten Anleitungen zur
Verwendung der Gerate sowie Wartungs- und Diagnoseanleitungen. Der Lernkurs zeigt,
wie die Werkzeuge bedient werden. Diese vier Funktionen helfen den Technikern, die
Verwendung der Gerate schnell zu erfassen und die Diagnoseeffizienz zu verbessern.

4.5 Aktualisierung der Software

Mit diesem Modul kdnnen Sie die Diagnosesoftware und App aktualisieren und haufig
verwendete Software einstellen.

Wenn Sie die Software wahrend der Produktregistrierung nicht heruntergeladen
haben oder eine Pop-up-Meldung mit der Aufforderung, dass eine neue Software

aktualisiert werden kann, angezeigt wird, kdnnen Sie diese Option verwenden, um sie E
herunterzuladen oder eine Synchronisierung mit der neuesten Version vorzunehmen.
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4.6 Einstellungen

Der Host verwendet Systemeinstellungen. Nachdem die Anfangseinstellung
abgeschlossen ist, kann der Benutzer hier relevante Informationen andern oder hinzufiigen
oder den Bildschirm von oben streichen, um Einstellungen vorzunehmen.
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4.6.1 Kontoinformationen

MUCAR CS4-Benutzer missen die folgenden Informationen registrieren, einschlieflich
E-Mail, Punkte, Bestellungen, Homepage usw.

Punkte: Punkte kdnnen durch die Teilnahme an Veranstaltungen, die von THINKCAR
organisiert werden, oder durch die Empfehlung anderer zum Kauf unserer Produkte
gesammelt werden. Jeder 1 Punkt zieht 1 USD beim Kauf von Produkten und
Dienstleistungen von THINKCAR ab.

Warenkorb: Uberpriifen und verwalten Sie den Warenkorb.
Bestellungen: Aufzeichnungen tber den Kauf von Diagnosesoftware

Rickmeldung: Diese Funktion ermdglicht Ihnen, die Diagnosesoftware- und
Applikationsfehler zur Analyse und Verbesserung an uns zu senden.

Dongles: Dient zum Aktivieren des Diagnose-Dongles und zum Binden an den Host,
wodurch eine drahtlose Diagnose durch Herstellen einer Verbindung mit Bluetooth
realisiert werden kann.

o=
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4.6.2 Kundenverwaltung

Hier werden nacheinander Informationen aller Kunden angezeigt, deren Fahrzeuge
diagnostiziert wurden.

4.6.3 Geschaftsinformationen

Figen Sie die Informationen des Reparaturladens hinzu, die dem Eigentiimer in der
Diagnose angezeigt werden.

www.mucarco.com
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4.6.4 Internet-Verbindung
Stellen Sie das anschlielbare WLAN-Netzwerk ein.

4.6.5 Aktualisierung der Firmware
Wird zum Aktualisieren der Firmware verwendet.

5. Fragen und Antworten

Hier listen wir einige haufig gestellte Fragen und Antworten zu diesem Werkzeug auf.

F: Warum reagiert es nicht, wenn es an einen Autocomputer angeschlossen ist?

A: Uberpriifen Sie, ob die Verbindung mit der Fahrzeugdiagnosebuchse normal ist, ob der
Zundschalter eingeschaltet ist und ob das Werkzeug das Fahrzeugmodell unterstutzt.

F: Warum stoppt das System beim Lesen des Datenstroms?

A: Dies kann durch lose Verbindung des Diagnostik-Dongles verursacht werden. Bitte
ziehen Sie den Dongle ab und stecken Sie ihn wieder fest an.

F. Kommunikationsfehler mit dem Fahrzeugsteuergerat?
A: Bitte bestatigen Sie:

1.0b der Diagnose-Dongle korrekt angeschlossen ist.

2.0b der Zundschalter eingeschaltet ist.

3.Wenn alle Uberpriifungen ordnungsgemaR verlaufen, senden Sie uns das
Fahrzeugjahr, die Marke, das Modell und die Fahrgestellnummer mithilfe der
Ruckmeldungsfunktion.

F: Warum blinkt der Host-Bildschirm beim Starten der Motorziindung?
A: Es ist normal und wird durch elektromagnetische Stérungen verursacht.

F: Wie kann die Systemsoftware aktualisiert werden?

A: 1. Starten Sie das Werkzeug und stellen Sie eine stabile Internetverbindung her.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® -> ,Aktualisierung der Anwendung®, klicken Sie auf
,OTA" und dann auf ,Version prifen®, um die Schnittstelle fir Systemaktualisierung
aufzurufen.

3. SchlieRen Sie den Vorgang ab, indem Sie Schritt fir Schritt den Anweisungen
auf dem Bildschirm folgen. Je nach Internetgeschwindigkeit kann dies einige
Minuten dauern. Bitte haben Sie etwas Geduld. Nach erfolgreichem Abschluss des
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Aktualisierungsvorgangs wird das Werkzeug automatisch neu gestartet und die
Hauptschnittstelle aufgerufen.

F: Bitte erklaren Sie das Konto und die Punkte.

A: Um MUCAR CS4 zu benutzen, missen Sie ein Konto registrieren. Jedes Konto hat die

Maglichkeit, Punkte zu sammeln, indem Sie anderen empfehlen, Produkte zu kaufen, und

an offiziellen Veranstaltungen teilnehmen. Beim Kauf von Produkten oder Dienstleistungen
kann 1 Punkt fir 1 Dollar abgezogen werden.

F: Wie wird der Screenshot aufgenommen?

A: Ein ,Screenshot*-Symbol wird immer auf dem Bildschirm angezeigt. Tippen Sie darauf,
um den aktuellen Bildschirm aufzunehmen, und der Screenshot wird im File-Modul
gespeichert.

6 Garantiebedingungen

Lebenslanger technischer Support und 12 Monate Garantie (einschlieRlich elektronischer
Produkte fiir Schaden durch Material- oder Verarbeitungsfehler) sind die grundlegendsten.
Schaden an Geraten oder Komponenten, die durch Missbrauch, nicht autorisierte
Modifikationen, Verwendung flr nicht vorgesehene Zwecke, Betrieb auf eine Weise, die
nicht in der Anleitung angegeben ist, usw. verursacht werden, fallen nicht unter diese
Garantie. Die Entschadigung fur Schaden am Armaturenbrett, die durch den Defekt dieses
Gerats verursacht wurden, ist auf Reparatur oder Ersatz beschrankt. MUCAR tragt keine
indirekten und zufalligen Verluste.

Bitte wenden Sie sich Uber die Bestellschnittstelle an den Online-Kundenservice.
Serviceline: 1-833-692-2766

Kundenservice-E-Mail: service@mucarco.com

Offizielle Website: https://www.mucarco.com/

Produkt-Tutorial, Videos, FAQ und Abdeckungsliste sind auf der offiziellen MUCAR-
Website verfligbar.
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Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTU U NPeaynpeXXaeHus no TeXHUKe

6e3onacHocTu

YUTtobbl n3bexatb TpaBM, NOTEPU MMYLLECTBA UMW CIyYaHOTO NOBPEXAEHUS U3AENNUs,
npoYTUTE BCHO MHOPMaLMIO B 3TOM pasaene nepes UCnonb3oBaHWeM Usgenus.

OcTopoxHO obpawanTecb ¢ 06opyaoBaHUEM

He poHsiiiTe, He crmbaiite 1 He NpoKanbiBaTe MHCTPYMEHT, He BCTaBMAWTE NULLHUE
npeaMeThl B YCTPOWCTBO U HE CTaBbTe Ha Hero Tskerble NpeaMeThbl. YS3B/Mble
KOMTMOHEHTbI BHYTPU MOTYT ObITb NOBPEXAEHbI.

He pa3bupaite n He mogndnLmpynTe obopyaoBaHue

YcTponcTBo npencTasnsieT coboi repMeTuyHoe yCTPOUCTBO 6e3 Kaknx-nmbo
obcnyxMBaeMbIX NoONb3oBaTeNeM YacTel BHyTpU. Bce BHYTPeHHUE PEMOHTHbIE
paboTbl JOIKHBI GbITh BbIMOHEHbI YONTHOMOYEHHOW OpraHu3aLmeit No TEXHUYECKOMY
06CIy>XMBAHMIO MW KBaNMULIMPOBAHHLIM crieumanucToM. MonbITku pasobpats nnm
MOAMMMLMPOBATL YCTPOWCTBO NPUBEAYT K @aHHYNMPOBaHUIO rapaHTUm.

He nbiTaTecb 3ameHUTL BHYTPEHHIO GaTapeto

BHyTpeHHsAs1 nepesapspkaemasn nutueBas 6atapest 4ormkHa ObITb 3aMeHeHa
YMONTHOMOYEHHOW OpraHM3aumen No TEXHNYECKOMY 06CyXMBaHWUIO UK
KBanuuUUMpoBaHHbIM crneunanuctoM. ObpaTuTech K Aunepy 3a 3aBOACKON 3aMeHOMN.

MHdopmaumsa o6 agantepe

V3beraiite norpy>eHunsa yCTpOVICTBa B BO4Y UNn pasMmeLleHnsa ero B MecTe, raje OHO MOXeT

nornowartb Bnary unn gpyrue >Xnakoctu. |-|pl/l HOpMarsribHOM UCMONb30BaHUU 3apsaaHoe

YCTPOMCTBO MOXET HarpeTbesi. MNoxanyicTa, ybeanTtech, yCTPOUCTBO 3apsikaeTcs B

XOpOoLo npoBeTpuBaeMom nomMeLLeHnn. Ecnu Bo3HUKHET Kakasa-nmbo us cnegyrownx

CUTyaLuiA, NoxanynucTa, OTKMIoYMTe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO OT CETU:

» 3apsigHoe yCTpOMCTBO NOABEPraeTCsl BO3AENCTBUIO AOXKASA, XKUAKOCTU UMW OKPYXKatoLLei
cpedbl C YpeaMepHbIM NepeKkpbITUEM.

» 3apsigHoe ycTpOMCTBO Nokasano hr3nyeckme NoBpexXaeHus.

. 3apﬂnHoe yCTpOVICTBO HaxoaunTcA B npouecce O4YUCTKA.

3awuTa gaHHbIX U NporpaMMHOro obecnevyeHus

He ypansavite Hem3BecCTHble baiinbl U HEe U3MeHANTe MMeHa dainos Unu KaTanoros,
CO3[aHHbIX APYrIMU Momnb3oBaTensamu, B MPOTUBHOM CryyYae nporpammHoe obecneyeHve
yCTPONCTBa MOXET He paboTarts.

& MIpUMEIYaHUEC: I[OCTyl'I K CETEBBIM pecypcaM A€JIacT yCTpOﬁCTBO YA3BUMBIM JIsI KOMIIBIOTEPHBIX
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BHUPYCOB, XaKCpoOB, MIMMHOHCKUX NIPOTrpaMM U APYTUX BPEAOHOCHBIX ITPOrpaMM, a TAKKE MOXKET
MIPUBECTHU K MNOBPEKIACHUIO yCTpOﬁCTBa, IporpaMMHOTO obecrieueHus UITH JTAHHBIX. Yto0OsI

yOeauThCs, UTO BBl MCIIOJIb3yeTe OpaHAMaydphl, aHTUBUPYCHOE IPOrpaMMHOE oOecIeyeHHe
U aHTHIINTHOHCKOE MPOrpaMMHOE oOecriedyeHne 00ecIeunBaroT aJ[eKBaTHYIO 3alllUTy BalIero
KOMITBIOTEPA U MOJICPIKUBAIOT 3TO IPOrPAMMHOE 00ECIICUCHHE B aKTyaIbHOM COCTOSHUH.

MepbI NpeaoCTOPOXKHOCTU NPU UCNONb30BaHMU 3TOrO MHCTPYMEHTA

* [lpy1 NOOKMIOYEHUN 1 OTCOEAMHEHUN ANArHOCTUYECKOrO pasbema yoeanTech, YTo
BbIKItoYaTESNb 3a)KUraHUsi HAXOAUTCS B BbIKMIOYEHHOM MOMOXKEHNN.

« [locne 3aBepLUeHUs AUArHOCTMKN aBTOMOGUMSI XpaHUTE pasbeM B AILLMKE AN XpaHeHUs
Ha 3afHel NaHenm oCHOBHOrO Groka.

* OCTOPOXHO HaXXMUTE Ha AUArHOCTUYECKUI PasbeM, YTOGb! OTKPbITb ANArHOCTUYECKUI
pasbeM. He TSHUTE 1 He UCMONb3yiiTe OCTPble NPEAMETHI ANS BCKPbITUS
[OMarHoCTUYeCcKoro pasbema.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU NMpU 3KkcnnyaTaumun ABY aBToOMOOUNSsA

* He oTcoenuHsiTe akkyMynaTop unm kakue-nnbo anektpuyeckue kabenu B asTomobune
Npu BKIMFOYEHHOM 3aXXMraHuUK, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHWIO AAaTYUKOB
unn ObY.

* He cTtaBbre psagom ¢ OBY HMKakux MarHUTHbIX NpeameToB. Nepen BbINONHEHNEM
NoObIX CBapOYHbIX paboT Ha aBToMobMIe OTKMNoYMUTE GOk NuTaHus ot JBY.

» BynbTre NpefensHO OCTOPOXHbBI MPU BbIMOMHEHUM NOGLIX onepaumin Bbnuan 3BY nnu
narymkoB. 3asemnsanTeck camu, korga pasbupaete NPOM, nHave 3BY n gatunkn moryT
ObITb NOBPEXAEHBI CTATUYECKUM 3NEKTPUHECTBOM.

* [Npv NOBTOPHOM NOAKMIOYEHNM padbema XryTa npoBofoB ObY ybeanTecs, 4TO OH
Ha[leXXHO 3aKpernreH, B MPOTMBHOM Crlyvae 3NeKTPOHHBIA. ANIeMEHTbI, Takne Kak
MUKpOCXeMbl BHYTpu OBY, MoryT 6biTb MOBPEXAEHbI.
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1 PykoBoACTBO nonb3oBaTens 1.1.3 Mopkniountbes k Wi-Fi
CucTema aBTOMaTUYECKM BbINOMHUT NOUCK BCeX AocTynHbIx ceTen Wi-Fi, n Bbl cmoxeTe
BblbpaTh Heobxoaumbli Wi-Fi. Ecnv BbiGpaHHasi ceTb OTKpbITa, TO YCTPOWCTBO MOXET

1.1 NepBoOHavanLHoOe UcCNonb30BaHUe

Cne,qyrou.u/le HaCTpOI;IKVI AOJTKHbI ObITb BbIMNOMHEHbI npuv nepBomM 1UCNosib3oBaHUN HanpAamMyro NOAKNHYNTLCA; Ecnun Bbl6paHHaﬂ CeTb 3ammd)pOBaHa, TO HeO6XO,EI,MMO
WHCTPYMEHTa. BBECTU I'IpaBI/lJ'IbeIVI naporsb. 3aTeM Bbl MOXeTe nogkntounteca kK Wi-Fi nocne Haxatuns
“noaknounTbes”.
Cosemoi: Wi-Fi donoicen 6bims yemanoenen. Ecau nobnuzocmu Wi-Fi nem, 6bl Modiceme Kuouums QyHkyuio
1.1.1 BKnounTb YyCTPOUCTBO “nopmamusnas mobunbHas mouka docmyna”.
Mocne HaxaTusi KHOMKM NUTaHUS, U300pakeHns1 OyayT NokasbiBaTb Ha SKpaHe CrieayrLmM N
obpasom.

Parsingn NG L
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1.1.4 Bbi6GpaTb YacoBow nosic
BbibepuTe YacoBoW NosIC TEKYLLEro MECTOMOMOXEHUS, TOrAa CUCTEMa aBTOMAaTUYECKU

1.1.2 HacTpowka A3blka HaCTPOUT BPEMS! B COOTBETCTBUM C BbIGPaHHbIM YacOBbLIM MOSICOM.
BbiGepyiTe S3bIK MHCTPYMEHTa 13 A3bIKOB, 0TOGpaXkaeMblx B MHTepdeiice. N
o America/Los_Angeies =
Erglish =
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1.1.5 CornaweHue Ang nonb3oBarensi
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MoxxanyiicTa, BHMMATENbHO NpoYUTanTe BCE YCNOBUS COrMalleHust Ans nonb3oBarens.
Beibepute “CornaceH co BceMu BbilLieyKka3aHHbIMKU YCIOBUAMW” Y HXKMUTE KHOMKY
“CornaceHr”, 4tobbl 3aBepLUNTL NpoLIeCcC perncTpaumn. 3atem cTpanvua nepenier B

nHTepdeic “Mo3apasnsemM ¢ ycnewwHon perncrpaumen”.
"Bl

S ol frsadaes mer (ool

Ao 1 e oboer ipema

HauanbHble HacTpoliky 3aBepLUaloTCs Nocre BbIMOMHEHUS! BbllleyKa3aHHbIX LLAroB.
YCTpOMCTBO aBTOMaTUYECKN NepenaeT Ha paboumnin MHTepdeic Yepes 3 cekyHabl.

1.1.6 Co3paTb aKkayHT

Bam Heobxoanmo 3apernctpmpoBaTth akkayHT Yepes Ball NoYTOBbIN AWwmK. Ecnu Bbl nmenn
apyrve npogykunn cepun THINK, Bbl MOXeTe Hanpsimyto BOUTU B CUCTEMY, UCMOMNb3yst
OOCTYMHBIN akKayHT.

CE

1.1.7 BBecTu nHdopmaLmm o peMOHTHOW MacTepcKomn
BBecTun nHdopmaLmm o peMOHTHOI MacTepckoi, KoTopble ByayT ykasaHbl B

1// MNUCANAR

www.mucarco.com

ONarHoCTU4YeCKOM OTHeTe.
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2 O6bwasn nHpopmaums

2.1 bopTtoBasa gnarHocTtuka (OBD) Il

BopToBas guarHocTuka nepsoro nokonexus (OBD |) 6bina paspaboTtaHa
KanudopHuiickum coBeToM no Bo3dyLuHbIM pecypcam (ARB) n BHeapeHa B 1996 rogy

ans HabntogeHUst HEKOTOPbIX KOHTPOMbHBIX KOMMOHEHTOB BbIOPOCOB Ha TPaHCMOPTHbIX
cpeactBax. C pa3ButmeM TEXHOMOMMIA 1 YBENUYEHUS XenaHns, 6opToBasi cuctema
OMarHoCTMKM HOBOIO MokosieHust Obina paspaboTaHa, ee HasbiBaeTcss "OBD II”. Cuctema
OBDII npegHasHayeHa A MOHUTOPUHIA CUCTEM KOHTPOMS 3a BbibGpocaMm 1 KroyeBbIX
KOMMOHEHTOB ABUraTens nyTem npoBeAeHUS MOCTOSHHbIX UM NEPUOANYECKMX UCTbITaHWI
KOHKPETHbIX KOMMOHEHTOB 1 COCTOSIHWUS TPaHCMopTHOro cpeacTaa. Korga npobnema 6bina
obHapyxeHa, cuctema OBDII BkntovaeT koHTponbHyto namny (MIL) Ha npubopHoi naHenu
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa, YTOObI NPeaynpeanTb BOAUTENS, Kak NpaBusio, C MOMOLLbIO
dpasbl “[NpoBepbTe ABUraTens” Unu “ckopo cepBUCHbI Auratens”’. Cuctema Takke byget
XpaHUTb BaxKHYH MHdopMaLuo 06 oBHapy>KEHHOW HEMCNPABHOCTM, YTODbI TEXHUYECKMI
cneunanuct Mor HanTu 1 pelnTb Npobnemy. Huxke nprBeaeHb! TpY LEHHBIX MHOPMaLUK:

1) CBeToBas nHankaums HemcnpasHocTh (MIL) BknoYeHa Unu BbIKIMHOYEHa;

2) OunarHoctuyeckune kogbl HencnpaBHocT (DTC) coxpaHsitoTes ( ecnu ecTb) ;
3) CocTosiH1e rOTOBHOCTM KOTPOIS.

2.2 Koabl guarHoctuyeckon HencnpasHoctu (DTCs)

OBDII kogpbl guarHocTuyeckon HencnpaBHocTu (DTCs) 6binn 0CHOBaHbI kogaMu, KOTopble
COXPaHSIIOTCA CUCTEMOW AMarHOCTUKN OOPTOBOrO KOMMbIOTEPA COMfIaCHO BOMpocam,
KOTOpble 0B6HapyXunnu B aBTomobune. 3T1 Kogbl MOAEHTUMDULNPYIOT KOHKPETHYHO
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nNpobnemMHyo 30Hy 1 NpegHa3HaveHbl 4ns Toro, YTobbl NPegoCcTaBUTb BaM PyKOBOACTBO,
rae MOXeT BO3HWUKHYTb HeucrnpaBHOCTb B aBToMobune. OBD Il kogbl gnarHoctuyeckomn
HeucnpaBHocTu (DTCs) cocToAT u3 NATM3HAYHOro BykBeHHO-LMdpoBoro koaa. NepBhbii
cuMBON ABNseTCst ByKBOW, OHA ONpeaenseT, kakas cuctema yrnpasrieHusl yCTaHaBnmMBaeT
kop. Bropown cumson aensetcsa uncnom 0-3; [ipyrve Tpy cuMmBona - LeCTHaguaTepuyHbIN
cumBor, 0-9 nnu A-F, npegocTtaBnsioT OMNOMHUTENbHYO MHOPMaLMIO O TOM, rae
NOSIBUNCS KOO HEUCMNPABHOCTM U yCnoBus paboTbl, KOTOPbIE MPUBENM K €70 YCTaHOBKE.
Hwxe npuBeneH npumvep:

DTC npumep

P0201

Onpepgensier, kakol pasaen
cucteMbl paboTtaeT co c6osiMu

Cuctema
P=TpaHcmuncenn Subsistemas
B=KysoB N
C=Llacen OnpepensieT cucTemy, B KOTOpoOQ
_ HaxoauTcst npobnema, “P” koa cuctemsl
U=WNHTepHet 6biny nepeumncneHsl Hwxe. “B”,“C" n “U”
KOAbl CUCTEMbI BYAYT MEHATLCA.
0 - Yyet Tonnuea v Bo3ayxa;
BcnomoratenbHbii KOHTPONb
BbIGpOCOB
Tun kopa 1 - YyeT TONNuBa 1 Bo3ayxa
0 - O6wwe 2 - YyeT TOonnvea v Bo3ayxa
_ . (HencnpaBHOCTb TONbKO B Lenu
1 KOHerT“Hb’[m npov3soanTenb WHKeKTopa)
2 - Obwwme(‘P 'foﬂbl) n 3 - Cuctema 3axuraHus unm ocedka
KOHKPETHbIN Npoun3sBoauTenb 4 - BcnomoraTtenbHas cucTeMa KOHTpons
(“B"C" u “Ukogsl) BbIGPOCOB

3 - Bkriouaer B cebs Kak 5 - CkopocTasi cuctema ynpasnieHus
o aBTOMOGUNSA 1 XONOCTOrO Xofa

oblne, TaK U KOHKPETHbIIA 6 - KomMnbtoTepHbIe BbIXOAHbIE LiEnu
npounssoauTernb 7 - Nepenava

8 - MNepenaya

9 - Nepepava

A - CmeluaHHble cunoBsble

B - CmeluaHHble cunosble

C - CmellaHHble cunoBble

www.mucarco.com

1// MNUCANAR

2.3 PacnonoxeHue pa3bema Ansa nepepaym aaHHbix (DLC)

PacnonoxeHve pasbema ans nepegayn gaHHbix (DLC) o6b4HO npeacTasnser

cobon 16-KOHTaKTHbIN pa3beM, B KOTOPOM CUMTbIBATENb AMArHOCTUYECKOro Koaa
B3aMMOLEVCTBYET C 6OpTOBLIM KOMMbIOTEpOM aBToMobunsa. DLC o6bi4HO pacnonoxeH

B 12 groriMax oT ueHTpa NpMbopHOW NaHenu, Nog Uy BOKPYr CTOPOHbI BOAUTENS Ans
GonbLUMHCTBa TpaHCNopTHbIX cpeacTs. Ecnu Data Link Connector He HaxoauTtcsa noa
npubopHOWV NaHernbto, TO TaM AOMKHO BbITb 0603HaYeHne MeTkN. [Nt HEKOTOPbIX
asmaTckmx u eBponerncknx astomobunsix DLC HaxoguTcsa 3a nenenbHULEN, 1 NenenbHuua
AormkHa bbITb yaaneHa ans goctyna k pasbemy. Ecnn DLC He HangeH, obpatutecb

K PYKOBOACTBY MO 06CNyXMBaHMIO aBTOMOOWUNS NS NonyyYyeHus nHopmauum o
MECTOMOMNOXEHUN.

2.4 OBDIl MoHUTOpbI FOTOBHOCTHU

BaxkHon yactbto cuctembl OBDII TpaHcnopTHOro cpefcTBa siBMSOTCS MOHUTOPbI
rOTOBHOCTU, KOTOPbIE NPEACTABMAT COBON MHAMKATOPbI, MCMONb3yeMble A5
onpeaeneHns Toro, BCe N KOMMOHEHTbI BbIGpPOCoB Bbinn oueHeHbl cuctemort OBDII, oHn
NPOBOAAT NN NepuoanYeckme NCNbITaHUS KOHKPETHbIX AeTarnen U KOMMNOHEHTOB, YTOObI
OHV paboTanu B JONYCTUMbIX Npeaenax.

B o6Ler cnoxHocTy cyLecTByeT OAguHHaALaTe MOHUTOpOB rotoBHocTn OBDII (unn
MoHuTOpoB I/M), onpeaeneHHbIX AreHTCTBOM MO OXpaHe okpyxatoLen cpeapl CLUA
(EPA). He BCce MoHWTOpPBI HOpMarnbHO paboTatoT BO BCeX TPaHCMOPTHLIX CpeacTBax,
TOYHOE KONMYeCTBO MOHUTOPOB B NIOGOM TPaHCMOPTHOM CPeACTBE 3aBUCUT OT CTpaTernv
KOHTpOrs BbIBPOCOB Npon3BoanTeNst aBToMoObUns.

HenpepbiBHbIE MOHMTOPBI - HEKOTOPbIE KOMMOHEHTbI UM CUCTEMbBI aBTOMOBMNSA
NOCTOSAHHO TecTupytoTcs cuctemont OBDII aBTomo6uns, B To Bpems kak gpyrne
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TECTUPYHOTCA TONbKO Npu onpeaeneHHbIX YCnoBusax akcnnyataunm TpaHCnopTHOro
cpenctea. I'IepeqmcneHHble HWXXe KOMMNOHEHTbI C HenpepbIBHbIM MOHUTOPUHIOM BCeraa
rOTOBbI:

1. Moxap
2. TonnueHas cuctema
3. KomnnekcHble koMnoHeHTbI(CCM)

Hel'lpeprBHble MOHUTOPbI - B OTNINYKE OT NOCTOAHHbBIX MOHUTOPOB, MHOTIMe
KOMMOHEHTbI CUCTEMbI BbIXJTOMOB U ABUraTensa Tpe6yroT, YTOObI TPaHCNopTHOE CcpencTeo
JKcnnyaTupoBanochb B onpefgeneHHbIX yCrnoBuax, npexage 4emMm MOHUTOP roToB. otmn
MOHUTOPbI Ha3blBalOTCA HEMPEepPbIBHbIMU U NEepevnCcrieHbl HUXe:

1) Cuctema EGR

2) fatuukn 02

3) Katanusatop

4) NcnaputenbHas cuctema

5) Harpesarenb gatunka O2
6) BTopuyHbIV BNpbICK BO3dyxa
7) HarpeTbiii kaTanusatop

8) A/IC cuctema

2.5 CocTosiHue rotoBHOCTU MoHuTOpa OBDII

Cuctembl OBDII gomkHbl ykasbiBaTb, 3aBeplumna nu PCM cuctema MoHMTOpUHra
TPaHCMOPTHOIO CPEACTBA Ha KaXAOM KOMMOHEHTe. KOMMNOHEHTbI, KoTopble 6binm
NpOTECTUPOBaHbI, ByAyT OTMeYeHb! kak “foToBO” nnu “3aBepLUeHO”, YTO 03HAYaET, YTO OHM
6b1nm npotectupoBaHbl cuctemon OBDII.

Llenb peructpaumm CoCTOSHWSA TOTOBHOCTY - MO3BOMUTL MHCMEKTOPaM onpeaenuTb,
npoBepsina nu cuctema OBDII TpaHcnopTHOroO cpeacTea BCe KOMMNOHEHTbI U/UIN CUCTEMBI.
Mogynb ynpaeneHusi cunosbiMm arperatom (PCM) ycTaHaBnnBaeT MOHUTOP B COCTOSIHUE
“l'oToB” unu “3aBepLueH0” Nocne BbINONHEHUsT COOTBETCTBYIOLLErO LMKNa ABWxeHus. Linkn
OBWKEHWS, KOTOPbIV BKOYAET MOHUTOP U YyCTaHaBNMBAET KOA4bI FOTOBHOCTM “[0TOBO”,
BapbUpyeTCs AN KaX40ro oTAenbHoro MoHutopa. Kak Tonbko MOHUTOP yCTaHOBMEH

Kak “f'oToB” nnu “3aBepLUeHO” , OH OCTaHeTCs B 3TOM COCTOsiHUW. Psig dpakTopos, B TOM
yncne ctupaHue kogos HencnpaBHocTu (DTC) ¢ nomoLLblo cHMTbIBATENS KOAOB UMK
oTCoeMHEHHOW BaTtapeun, MOryT NPUBECTU K TOMY, YTO MOHUTOPbI FTOTOBHOCTU ByayT
yCcTaHoBMeHbl Ha “He rotos”. MockonbKy Tpu HENpepbIBHbIX MOHUTOPA NOCTOSAHHO
OLeHMBaIOT, OHM ByayT BCe Bpemsl oTMevaTbcs kak “foToBo”. Ecnu TectnupoBaHune
onpeneneHHoro noaaepKvBaemMoro HenpepbIBHOrO MOHUTOPA He Bblno 3aBepLueHo,
COCTOsIHME MOHUTOpa ByaeT oTobpaxaTbes kak “He 3aBepLueHo” unu “He rotoso”.
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[ns Toro, 4to6bl cuctema koHTponsa OBD 6bina rotoBa, aBTOMOOUIL JOMKEH
3KCMyaTMpPOBAaTLCS B PA3NNYHbIX HOPMarbHbIX YCIOBUAX. AT YCnoBus paboTbl MoryT
BKItO4aThb B Cebs ABVDKEHNE MO LWOCCEe Y OCTAHOBKY, BOXAEHMWE MO ropody, No KpanHen
Mepe, OAMH NepepbIB Ha HoYb. [1N151 NONyYeHNs KOHKPETHON MHGOpPMaLmMM O NOAroTOBKe
cucTtembl koHTponsa OBD Baluero aBTomobuns, noxanyicra, obpatntecb kK pyKoBOACTBY
Mo aKcnnyaTauum Ballero aBTomoouns.

2.6 OBDII OnpeneneHus

Mopaynb ynpaBneHus cunosou nepegayen (PCM) - Tepmuronorusa OBD Il gns
GOPTOBOro KOMMbLIOTEPA, KOTOPLIN YNPABASAET ABUraTenem n TPaHCMUCCUEN.

WHpukaTop HencnpaBHocTU (MIL) - OH siBnsieTcs TEpMUHOM Ha NpuBopHON naHenu.
[nsa Toro, 4ToGbI NpeaynpeanTb BOAUTENS U/UNK cneuuanucTa no PEMOHTY O TOM, Y4TO
cyLlecTByeT npobrnema ¢ ogHOW UM HECKOMNBbKUMK cucTeMamMu aBToMobunsi, 1 BbIGpochl
MOryT NpeBbIWaTh cTtaHaapTbl. Ecnv MIL ropuT nocTosiHHBIM CBETOM, 3TO YKa3blBaeT Ha
TO, 4YTO OBHapyxeHa npobnema, 1 TpaHCMOPTHOE CPEACTBO AOMKHO ObITb 06CNyXeHO

KaK MOXHO ckopee. [Npu onpegeneHHbIX YCnoBUsiX MHauKaTop npubopHon naHenu Gyaet
muratb. OTa 6opToBas AnarHocTuyeckas cuctema aBToMoounst He MOXeT BblknounTe MIL
[0 Tex nop, noka He ByaeT 3aBepLueH HEOOGXOAVMbIN PEMOHT UMK HE NCYE3HET COCTOSIHUE.

DTC - [lnarHoctunyeckue koabl HeucnpasHocTen (DTC) onpeaensioT, kakas cekums
CUCTEMbI KOHTPONS BLIGPOCOB MOSABUTCS Npobnemsl.

YcnoBus akTuBaumm - Takke HasblBaloTCA YyCnoBuUAMU BKITKOYEHUA. 9710 cneumcbmqecme
Ons aBToMo6unsi cobbITust unm YCnoBuUA, KOTOPbIe OOIMKHbI HpOVISOVITI/I B Asurarene,
npexage 4yem pasnmyHbie MOHUTOPbI 6y,Cl.yT YCTaHOBJITEHbI U 3anyLeHbl.

HekoTopble MOHWUTOPBI TPEDYIOT, YTOObLI aBTOMOGUIL BbIMOMHAN NPEANVCaHHYO
npoueaypy “e3noBoro Lmkna” Kak 4acTb ycrnoBun aktusauuv. Linknel esgbl pasnuyatotcs
B 3aBMCMMOCTM OT aBTOMOGunen. [ing kaxxaoro MoOHUTOpa B KaXaA0M KOHKPETHOM
TPaHCMOPTHOM CpPeACTBe, Noxanyicta, obpatntecb k 3aBOACKOMY PYKOBOACTBY MO
o6cnyXmMBaHMIO TPAHCMNOPTHOIO CPeACcTBa.

Boautensckuit unkn OBDII - 310 ocobhbiii pexxum paboTbl aBTOMOOWIS, KOTOPbI
obecneynBaeT ycnosusi, Heobxogvmele AN NepeBoAa BCeX MOHUTOPOB, MPUMEHNUMBIX K
TPaHCNOPTHOMY CPEeACTBY, B COCTOsIHME “rOTOBHOCTU”. Llenbio 3aBepLueHns TpaHCNOPTHOMO
uukna OBDII siBnsieTcst npyHyaMTensHoe yrnpasreHe 60pTOBOM ANArHOCTUKON
aBToMobuns. Liukna eagpl gomkHa GbITh BbINOMHEHa nocre Toro, kak kogsl DTC 6yayT
cTepTbl M3 namaTu PCM vnu nocne Toro, kak 6atapes 6yaet otcoeanHeH. BbinonHeHve
MOJSHOTO LiMKIa ABMXKEHNS aBTOMOOUNSA “yCTaHOBUT” MOHUTOPbI FOTOBHOCTY, TaK YTO MOXHO
npoBepsAThb OyayLime HencnpaBHOCTK. LIMKnbl ABMXEHMSI pasnnyaloTcst B 3aBUCMMOCTU OT
aBTOMOOUNSA M MOHUTOPA, KOTOPbIN AOMKEH OblTb B COCTOAHUM NOKOSA. [N KOHKPETHOro
LyKna ABMKEHUs aBToMobuns/obpaTtnTeck k pykoBOACTBY NONb30BaTens.

3aM0p03MTb AaHHble - [1pn BO3HUKHOBEHWUN HEUCNPaBHOCTW, CBA3AaHHOM C Bbl6pOCGMVI,
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cuctema OBDII He Tonbko ycTaHaBnNMBaeT KO, HO U 3anuCbiBaeT CHUMOK pabounx
napaMeTpoB aBTOMOOUNS, 4TOObl MOMOYb peLLnTb NpobnemMbl. ATOT HAbop Ha3blBaeTcs
“OaHHbIMK CTOM-Kaapa” OH MOXET BKIIOYaTh B cebs Takme napameTpbl AgBuratens,

kak RPM gBuratensi, ckopocTb aBTOMOBWMS, CKOPOCTb BO34YLLUHOMO MOTOKA, Harpy3ka
ABuratens, AasneHne TONnMBa, BeNvyMHa perynmpoBKy ToNnmBa, Temneparypa
oxnaxaaroLLen XUAKOCTV ABUraTENs, ONepeXxeHne BpeMeHN 3aXUraHust Unm coCcTosiHMe
3aMKHYTOro KOHTypa.

PerynupoBka Tonnusa (FT) - KoppekTupoBka ob6paTHOM CBA3M K OCHOBHOMY rpadouky
Tonnuea. KpaTkoBpeMeHHas perynvmpoBka Tonnmea siBnsieTcs AMHaMUYecKon nnm
MrHOBEHHO. [lonrocpoyHasi perynmpoBka Tonnmea o3Ha4YaeT NocTeneHHo caenartb
KOPPEKTUPOBKY rpachmka KanmbpoBKM TOMMMBA, @ HEe KPpaTKOCPOYHas perynuposka. OTu
[ONTOCPOYHbBIE PETYNUPOBKY KOMMNEHCUPYIOT Pasnuyns B TPAHCMOPTHBIX CPEeACTBax U
N3MEHEHWSI, KOTOPbIe MMMEHSIIOT CO BPEMEHEM.

3 MNMpeacTaBneHue npoayKuumn

3.1 O6wue npeacTaBneHue

OH ucnonb3yeTcs ANs 3anMcu 1 cosganns anna gnarHocTMpoBaHHbIX aBTOMOBUMEN. .
OcHalLieHHbIn onepaunoHHol cuctemoin Android, oH obnagaet MOLLHBIMU PYHKLMSMU
1 MOXeT ObITb 0GHOBIEH OHMawiH. bornee Toro, NomHbIE NPOTOKOSbI CBSA3M MO3BOMSAIOT
0XBaTUTb Goree LUMPOKNUIA CNEKTP MoAenen aBToMobunei.

Bnarogapsi npocTor ceasu Bluetooth mexay AnarHocTM4ecknM Kito4OM U OCHOBHbIM
KOMMbIOTEPOM, OH 06ecneynBaeT NosHy AUarHOCTVKY MoZeNv aBTOMOGUISA U MOSHYO
CUCTEMHYIO AMarHOCTUKY HEMCMPABHOCTEW aBTOMOGUNSA, BKIoYast CYMTbIBAHNE KOOOB
HENCNPaBHOCTM, OYUCTKY KOLOB HEUCMPaBHOCTU, CYMTbIBAHNE NOTOKA AaHHbIX, MPOBEPKY
cpabaTbiBaHus U crieumarnbHble (yHKLWN.
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3.1.1 JuarHocTnyeckuii xocTt

1. guarHoctuyeckuii kabenb: cTaHaapTHbIV guarHocTudeckui kabens OBDII

2. XK-gucnnew: 5-aorimMoBbIn ancnnen

3. cnot ang kapTbl TF: nogaepxka paclumpsiemon kaptel namatn SD (noxanyncra,
nprvobpeTnTe CaMOCTOSTENBHO)

4. Nntepdenc TYPE-C: nopt TYPE-C nopaepxusaeT HanpsbkeHne 5 B-1,2 A,
noxaryncra, He NpeBbIlLaiTe AnanasoH.

5.Cuctema: ABS + SRS + ECM + TCM

6. copoc: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

maBHbIn KomnbloTep MUCAR CS4
EmkocTb akkymynsatopa: 600 mA4 /7,6 B
Pasmep akpaHa: 5 groimMoB
Paspeluenue: 480x854 nukcenen
Pabouee HanpsikeHue: 5 B

10
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Pabounii Tok: <2,5 A
Pa6ouas cpepa: 32 ~122 °F (0 ~50 C)
Ycnosusi xpaHenusi: -4 ~ 140 °F (-20 ~60 C)

4 OnucaHue pyHKUUIN

maBHbIn komnbtoTep MUCAR CS4 umeet 7 cyHKumiA, @ umeHHo: OBD, ckaHupoBaHue,
TeXHUYeckoe obCnyxuBaHue u cepsuc, dais, MHHOpPMaLMo O PEMOHTE, HACTPONKY 1
obHoBnEHwE.

4.1 OnarHocTukKa

CuctemHas guarHoctuka: nogaepxusaet 6onee 100 aBToMOOUNBHLIX OPEHAO0B,
VHTENNEKTyanbHy ANarHoCTUKY Y TPAAULMOHHYIO0 AMArHOCTUKY, OXBaTbIBAOLLLYIO
anarHoctuky OBD |l

Cucrtema: ABS + SRS + ECM + TCM

C6poc: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

CoBeTbl: BcTaBbTe anarHocTuyeckmin kabenb B MHTEpenc aBToMoouss, a 3atem Haxmute
«CkaHvpoBaTb» B rnmaBHOM UHTepderice. 3atem Bbibepute mogens. Nocne ycTaHoBNeHns
CBSI3M cuctemMa HaumHaet cuntbiBaTth VIN aBToMo6Uns. Moackaska: B crnyyae c6osi CBs3n
Ha 3KpaHe NosIBNAETCH OKHO C Mofckaskon. CriefyinTe NHCTPYKLUMAM Ha aKpaHe, Y4Tobbl
NPOJOIMKUTb.

WWW.mucarco.com /// "NUCAR

Ecnvn oH He moxeT npounTaTh VIN, Bam HyxHO BBecTu VIN BpyYHyto.

o = o .

WEBAFG2144TT00000°"
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4.2 InarHoCTMKa Ha4YMHaeTca Bl

1. BbiGepuTe TECTOBbLIN PeXUM: nocne cunTtbisaHnsa VIN Ha akpaHe nosisuTca Peud O
MHTepdeic BbIbopa TECTOBOMO pexuma:
PFOETT § G gy b i
W W [erelart
Sy Bymar i
L Fra ] i gl Bt Vo DA D
VRLTT (B |
Trudes T
FIT] Mt daromae s s
AR i T o
TCM &
Cuctema ¢ kogamu gruarHoctnyeckon HencnpasHocTu (DTCs) 6ynet otobpaxkaTtbes
Ha 3KpaHe KpacHbIM LWpndToM, 1 ByaeT nokasaHo KoHkpeTHoe konmvectBo DTC. DTC-
B6ecnnatHas cuctema byget otobpaxarbes kak “OK”.
A. OT14yeT 0 paboTocnocobHOCTM: DTOT PeXMM NpeaHasHayveH Ans GbICTPON NPoBEPKY HaxmuTe Ha HasBaHue cucTembl, YToGbI YBUAETL KOHKpETHOe onpeaeneHue DTC.
aBTOMOGUIIS 1 OTOGpPaXKeHUst oT4ETa O PaBoTOCNOCOBHOCTU aBTOMOGUIIS (OH AOCTYNEH B. CkaH1poBaHWe CUCTEMbI: aBTOMATUYECKM CKaHNPOBaTb BCE CUCTEMbI aBTOMOGUIS.

TONbKO B TOM Cllyvae, eCrniv AnarHocTuieckasi nporpaMma noaaepXvBaeT 3Ty OYHKLMIO).

« M C. Bbi60p cucTembl: BpyYHYHO BbibpaTh aBTOMOOUITbHYHO ANEKTPOHHYO CUCTEMY
Mocne HaxaTtus KHoMK “bBbiCTpas NpoBepka”, cuctema HadmHaeT ckaHuposaHue DTC ynpaBneHns
COOTBETCTBEHHO W MOKa3biBaeT pesynbrar. '
. 2. Bbibepute cuctemy: Haxmute “ECM” (Hanpumep), 1 Ha 3KkpaHe NosiBUTCA UHTepderic
55% BblGopa.
AMD & -
T o s Pt i
APIM &
TOW ™ e emaar Sl Vea'ue
PaM O
AR i ey ke
MY &
U B U arvwes Wik
[ilel" =

Aal L ey (e hiioha

el remama e

Ecnu Bbl XOTUTE NPUOCTaHOBUTL CKaHMpoBaHue, HaxmuTe “INaysa”.

[Nocrne 3aBepLueHnsa CKaHMpPOBaHWs, cuctema OTOﬁpaSMT ONarHoCTU4ecKnUn otT4eT
Hanpsamyto. Koa HencrnpaBHOCTM MOXHO CKpbITb, HaXaB KHOMKY nocrie Hero.

13 14
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3. BbibepuTe chyHKLMIO: HAXMUTE Ha DYHKLMIO ANA NPOBEPKU.
CEER

rrre pr bt g
S| F il [
Therer P mal Ll

e [odi m Towwrs

Cogemul: Menio OUA2HOCMUKU 3A6UCUTN OM. PA3HbIX MPAHCNOPMHbBIX cpe()cme

A UHdopmaumm Bepcumn

Kak nokasaHo Ha pucyHke, HaxmMute “UiHdopmauum Bepcmun”, 4tobbl npounTaTtb
MHOPMaLuIo O TekyLlen Bepcun asTomobunsHoro ECU.

B Yutatb kop owmnGku

OTa dyHKUMA NpefHasHayveHa aAns CYMTbIBAHUS Kofda HeucnpaBHoCTY B namsatn ECU,
romorasi o6cnyxvBatoLLeMy nepcoHany 6bICTPO ONpeaenuTs NPUYKHY NMOIOMKU
aBTomMobuMns.

Cosemui: Cuumviéanue K00d HEUCNPABHOCHU NPU NOUCKE HEUCNPAGHOCMEN A8MOMOOUNA AGIAEMC TULLb
HebonbwUM wazom 60 écem npoyecce ouaznocmuku. Koo neucnpasnocmu agmomoouiis npuseoen moubko
07151 cnpasku, u demanu He Mo2ym Oblmb 3aMeHeHbl HANPAMYIO HA OCHOBAHUU YKA3AHHO20 ONpeOeleHus. Kood
neucnpasnocmu. Kasxcowlii ko0 neucnpasiocmu umeem nabop npoyeoyp uchvimanuii. Texuux no o6cayrcusanuuio
oonvicen cmpo2o coba0ams UHCMPYKYUU No SKCALYAMAayuu u npoyeoypul, ONUCAHHbLE 8 PYKOBOOCMEE NO
06CAYAHCUBAHUIO ABMOMOOUTA, YMOOBL NOOMBEPOUNL OCHOBHYIO NPUYUHY HOTOMKU.

Kak nokasaHo Huxe, Haxmute “Cumntatb Kog omnbku”, 1 Ha akpaHe oTobpassTes
pesyneTaTthl AMArHOCTUKK.
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OKpaHHbIE KHOMKMN:

Cron-kaap: ecnv aTa KHorMKa NoACcBeYeHa, 3T0 03HaYaET, YTo UMEETCs MHbopMaLMs

o cton-kagpe. CTon-kaap CRyXuT Ans 3an1cu onpeaenieHHbIX NMOTOKOB AaHHbIX B TOT
MOMEHT, Korga aBToMo6unb nnomaeTtcs. Homep Anst npoBepku.

Otyet:CoxpaHuTe TekyLuii pesynsTaT AUarHoCTUKU B BUAe OT4eTa O AUarHoCTUKe 1

pacneyaTtanTe ero Hanpsimyto.

Cosembl: nocie coCmasienus omyema mexHuK Modjicem cOeiams CHUMOK a8momMoOuis 6 PeailbHOM 6pemeHu u
COXparums €20 Kaxk ([)aﬁfl MexXHU4ecKo2o oﬁc/zyo/cusaﬂuﬂ asmomoous.

C YcTpaHAaTb Kop owmnbku

3Ta yHKUMA CRYXUT ANA O4MCTKM Koga HeucnpasHocTu namatv ECU Tectnpyemon
cuctembl.Haxmute “O4ncTuTb KO OLLIMOKK”, NOTOM CUCTEMAa MOXET aBTOMaTUYeCKN
yAanuTb CyLLECTBYIOLIMIA KOL HEUCMPABHOCTU M OTKPbITb AMArioroBOe OKHO C HaAMUChio
“Koa HencnpaBHOCTU ycneLlwHo yaaneH”.

IIpumeuanue: /s obvrunvix agmomodunell, cmpo2o coonooatime 00bIYHYIO NOCIEO08AMETbHOCMY. NPOUUmMatime
KOO HeUCnpasHoCmu, OYUCmume €20, GbINOIHUMe NPOOHLII 3aNYCK, CHOBA NPOGEPbME KOO HEUCHPABHOCHIU,
ompemonmupytime asmomoounb, OUUCIUME KOO HEUCRPAGHOCIU U NOGMOPUME NONLIMKY, YMOGbl NOOMEePOUND,
KOO HeucnpagrHocmu 6oibuie He 6y0ym nosasismsCs.

D YutaTtb NOTOK AAHHbIX

Ota hyHKLUMA B OCHOBHOM UCNOSb3yeTCs AN YTEHWS U OTOBpaXeHUs B peanbHOM
BPEMEHU AaHHbIX U napameTpoB aBToMobunbHoro ECU. Habnogas 3a atvmu
NOTOKaMW AaHHbIX, CNeLManucTbl Mo TEXHNYECKOMY OBCIYXMBaHMIO MOTYT MOHATb
obLume xapakTepycTMKM aBTOMOBUNSA U NPEANOXUTL PEKOMEHAALMN MO TEXHUYECKOMY
obcnykuBaHuto.
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OKpaHHbIE KHOMKU:

BbibpaTth BCe: ecrnm Bbl XOTUTE NPOBEPUTH HEKOTOPLIN MOTOK AaHHbIX, MOCTABLTE Fanoyky
nepen ero uMeHeM. Ecniv Bbl XoTuTe BbIGpaTh BCE MOTOKU AAHHbIX, HXXMUTE 3Ty KHOMKY.

OTMEHUTL BbI6OQ: HaXXMUTE 3Ty KHOMKY, 4YTOObI OTMEHUTb Bbl60p BCeX MNPOBEPEHHbIX NOTOKOB
OaHHbIX.

OK: noateepamnTh TekyLmne onepauuun. Haxmute kHonky OK nocrie BbiGopa, 1 Torga cuctema
0TO6pPasUT ANHAMUYECKIE AaHHbIEe BbIGPaHHbLIX MOTOKOB AaHHbIX.
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GKQaHHbIe KHOMKW:

Gisl(Tpadvk): LenkHMTE Mo HeMy, U MOTOKM JaHHbIX 0TOBPa3ATCS B BUAE AMHAMUYECKNX
BOIMHOBbIX MATTEPHOB.

OT14eT: HaxXMuTe KHOMKY, 4YTOObI COXPaHUTb KONMYECTBO TEKYLLIMX NOTOKOB AaHHbIX.

www.mucarco.com

3anucb: ncnonb3yeTcs ANs 3anucu AaHHbIX AUarHoCTMKK, YTOObl MoNb3oBaTenu Mornm
BOCMPOM3BECTU 1 NMPOBEPUTH NX. ECNK Bbl XOTUTE OCTAHOBUTbL YTEHUE, HaxmuTe “CTton”
(6enoe none nepen UHAMKATOPOM BbIMOMHEHMS). [luarHocTuyeckast 3anmcb CoXpaHsaeTcs
B Moayne File. Ero MoXHO 0TnpaBuTb Ha yka3aHHbIe 3NIEKTPOHHbIE MOYTbI U MPOCMOTPETb
ONs yCTpaHeHWs Henonagok v aHanumaa.

Ecnu nosiBnsietca cumson 1/X, 3To 03Ha4aeT, YTo NnapameTpbl NOTOKa AaHHbIX
oTObpakaroTcs He NONHOCTLI. MpoBeanTe No akpaHy CHU3Y BBEPX, YTOOLI 0TOOpasnTb
ocTarnbHble NapaMeTpsbl. 3 pexuma OOCTYMHbIE, Bbl MOXETe NpocMaTprBaTh ero
noaxoasiLmMmMm cnocobamm:

. PMC!HOKZ OTOﬁpa)KaK)T napamMeTpbl C BONTHOBbIMU NatTepHamMmun.

» 3HayeHuve: Pexum OTOﬁpa)KeHVIﬂ no yMOJT4aHUIO NoKa3blBa€T NapamMeTpbl C HOMepamMu n
Crnnckamu.

Tpumeuanue: Eciu 3HaueHue nOMOKa OAHHbIX He 8X00UN 6 CMAHOAPMHbBLIL OUANA30H 3HAYEHUL, NOMOK OAHHbIX

6y0em omoopascamvcsi KpACHbIM Y8emom.

* O6beamHuTb: Mpadurkm NpeacTaBneHsl BMecTe AN nofb3oBaTenei, Ytobbl caenatb
CpaBHEHUS.

HpuweltaHue: Paznuunvle napamempbol NOMoKa OAHHBIX OMMeUeHbl PAa3HbIMU Yeemamul.
Kak npoBepwvTb 0gHY BOMHy?
HaxmuTe .

Ha ctpaHuue 0T06pa)KeHI/1$I BOJTHOBbIX NAaTTEPHOB.

CE R
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BbiGpaTb NOTOKM AaHHbIX, KOTOPble HEOBXOAUMO NPOBEPUTL. (IIpumeuarue: moabko KaKk
Mmakcumym 4 nomoxa OaHHBIX MOZYm 0mMoopalNcamovcs).

Ecnu Bbl XOTUTE yAanuTb BOMTHOBbIW BUA HEKOTOPOrO NOTOKA AaHHbIX, MPOCTO OTMEHUTE
BbIGOP.

Kak npoBepuTb HECKOSBKO BONTHOBbLIX BUAOB BMECTE?
Haxmute kHonky [O6beauHWTh], 3aTeM cucTtemMa oTobpasnT BbibpaHHbIE MNOTOKM AaHHbIX C
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BOJTHOBbIMU CTPYKTYpamu.
B

E NMpuBoagHoe ucnbitTaHune

OTa d)yHKLlVIﬂ ncnonb3yeTca A4 NpoBEepKU HOpMaribHoOW paGOTbI NCNOJTHUTENbHbIX
KOMMOHEHTOB B 3NIEKTPOHHON cucteme ynpasneHusa.

McTopusa gnarHosa

OO6bIYHO KaxabI pa3, Koraa AMarHocTUpyeTcst aBTOMObWIb, CUCTEMA 3anUChiBaET Kaxabli
war. 3Ta pyHKLUMSA NOMOoraeT nonb3oBaTensiM GbICTPO BOWTY B paHee NpoTecTMpOBaHHOE
TPaHCMOPTHOE CPEeACTBO U NPOAOIIKMTb TECTUPOBAHNE, He 3arycKkas 3aHoBO. HaxmMute
“[NnarHocTuyeckne 3anucu’, 1 Bce npeabiaylume 3anucy 6yayT oTobpaxaTbCsi Ha 3KpaHe B
XPOHOMOIMYECKOM MOpsAKe.
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SKQaHHbIe KHOMKW:
BbIGQaTb Bce: Haxxmute no Hemy 1 Bbl6€pVITe BCe 3anncum onarHoCTuKn.
Yoanutb: Haxmure KHOTKY, 4TOObI yoannTb NpoBepeHHble 3annucn anarHo3a.

www.mucarco.com
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OTmeHuTe BbIOOP: Haxmute, 4Tobbl OTMEHUTL BbIGOP BCEX MPOBEPEHHbIX 3anuncei
OVarHoCTUKN.

Haxxmute Ha HEKOTOPYH 3anucb AUarHOCTMKK, YTOObl MPoBepUTL MHGOpMaLno 06
asTomobune n DTC. Haxmute “BbicTpbii fOCTYN” ANS TECTMPOBAHUS APYTUX CUCTEM.

5. O6cnyxuBaHue n copoc

MaBHbIN 6ok MMeeT 5 Hanboree YacTo UCMonb3yeMblX PYHKLMU COpPOCca TEXHUYECKOTO
obcnyxuBaHusi, koTopble 6ecnnaTtHbl Ha BECb CPOK Cryx6bl, @ UMeHHo:CBpoc nHankatopa
TexHnyeckoro obenyxwmsaHusa(OIL) + Copoc TopMo3sHbIx konodok(EPB) + Copoc yrna
pyneBoro ynpasneHuns(SAS)+ Copoc aaenenus B WwinHax(TPMS) + PerynupoBka
apoccenbHou 3acnoHkn(ETS)

1. Bbibepute «O6cnyxmBaHme n copoc», YToObI BOWTU B CIMCOK

PYHKUUA.
e W S8 B3
o @ &
= {o)
a3 Ry

2. Bbibepute «Mapku aBToMobuneny, 4Tobbl BONTH B pexxum cbpoca n
KOppEeKUMM TEXHUYECKOro obenyxuBaHusi. Boibeprte aBToMaTUyeCcKuii
N PYYHOW pexuMebl, YTOObI MPOCMOTPETL 3rIEMEHTHI, TpebytoLne
obcnyxnBaHus.
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5.1.1 Copoc nHpmkaTopa TexHuyeckoro obcnyxxmsanusi(OIL)

MoacseTka MHAMKATOpa TEXHUYECKOrO 0BCMyKMBaHUA aBTOMOGUNS yKa3blBaeT Ha
HeoBbXxoAMMOCTb TEXHUYECKOro 0bcnyxuBaHust. CopockTe NpoGer Unu Bpemst BOXAEHWS 40
HyNs Nocrne TEXHUYECKOro 0BCyKMBaHWS!, YTOObI MHAUKATOP TEXHUYECKOTo 06CNyKMBaHUS
norac v cuctema 3anyctuna HOBbIN LMK TEXHUYECKOTO 0GCyKMBaHUS.

5.1.2 Copoc yrna pyneBoro ynpaBneHusi(SAS)

Haiigute nonoxeHve, B KOTOPOM MallWHa NPOAOIKAET ABUraTbCs NpsiMo. Vcnonb3ays aTy
no3unumio B kadectse opueHTmpa, ECU MoxeT paccunTtaTtb TOUHbIV Yron, korga aBToMobusnb
NoBOpaYMBaEeT HaneBo U Hanpaso. Kak npaBumno, nocne 3ameHbl AaTyvka NosioKeHUst

yrrna rnoBopoTa pyrieBoro koreca, 3aMeHbl MEXaHUYECKUX YacTeN CUCTEMbI PYFEBOTO
ynpaBreHus (Takmx Kak pyrneBoi MexaHu3M, pyrieBasi KOroHKa, LapoBasi roroBka pyrneBom
TSrK, NOBOPOTHbIN Kynak), aBTOMOOUIIb MOXET 3aBEPLUNTL MECTOHAXOXAEHUS YeTbIpeX
Kornec 1 peMoHT Tena u T. 4. Elle HyxHo caenatb cbpoc yrna noBopota pyrsi yctaHoBaTh
[0 Hynsi.

5.1.3 Copoc Topmo3HbIX konogok(EPB)

Korpa TopmosHasi kornofka foCTUraeT onpeaesieHHON TOMLWMUHBI, UHAYKLMOHHBIA NPOBOA
TOPMO3HOW konogku ByaeT usHolueH. B 3To Bpemsi NpoBOA OTNPaBUT UHAYKLMOHHbIN
npoBof curHana Ha 6opToBON KOMMbOTEP, YTOGLI HAMOMWHATL BOAUTENIO caenaTb
3ameHy TOPMO3HOM konoaku. Mocne 3amMmeHbl TOPMO3HOW KonoaKW, Heobxoammo copocuTb
TOPMO3HYIO KOMOAKY, B MPOTVBHOM CIlyyae aBToMO6Umb NPOAOITKUAT CUTHANMU3aLmIo.
CuTtyauum, korga Tpebyetcs copoc:

a) Mocne 3ameHbl TOPMO3HOW KOMOAKM M MPU HOLLEHUW TOPMO3HOW KOMOAKM 4aTUYUKOB;

0) Koraa 3aropaetcs MHAMKaTOp TOPMO3HOW KOMOAKM;

B) [Mocne peMoHTa Leny AaTt4ynka TOPMO3HOW KOMOAKY;
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r) Mocne 3ameHbl cepeoaBUraTens.

5.1.4 Copoc naBneHus B wnHax(TPMS)

Korga roput nHavkartop c6os AaBrieHuns B LWMHAX aBTOMOGUINS, aTa yHKUMS
npeaHasHadeHa ans cépoca AaBneHns B LUKMHAX U OTKNIOYEHUsA nHankaTopa coos
[aBneHus B lWMHax.Ecnv gasnexHune B LWMHAX CAIULLIKOM HI3KOE UMV TeYET, 3aMeHuTe 1nm
ycTaHoBUTe 060pyAOBaHME AN KOHTPOMS AaBMEHUs B LUMHAX U 3ameHuTe WwuHy. Korga
aBTOMOOMSIb C AATYMKOM AABIEHUS B LUMHAX UCTIOPTUT U aBTOMOGUIb MNOBEPHYIT LWMHBI,
KOTOpbIN 06ragaeT yHKLMEN KOHTPONSA AaBMEHNS B LUMHAX, HEOBXOAMMO BbINOMHUTE
cBpOC JaBneHnst B LKHAX. Nocrne 06CnyXuBaHus.

5.1.5 PerynupoBka gpoccernbHon 3acnoHKU(ETS)

PerynupoBka OpoccenbHON 3aCiOHKU 3aKMHYaeTCs B UCMONb30BaHNM aBTOMOOUITBHOTO
aekogepa aAnd nHmunanmnsaymm NCnomHUTENbHOroO MexaHu3ma ,D,pOCCGJ'IbHOVI 3aCIOHKMN,
4yTO6bI 3Ha4YeHNe obyyeHnss ECU Bo3Bpallanock B UCXo4HOE cocTosiHne. Oenas

370, ABWXEHNE Apoccens (Unu ABUratensi XonocToro xoga) MoXHoO 6ornee To4HO
KOHTPONMUPOBAaTb, Perynmpys Tem cambiM 06bem Brycka.

CuTyauum, korga Heobxogmma perynmpoBka APOCCENbHOM 3aCNOHKM:

a) Mocne 3ameHbl 3N1eKTPOHHOTO Groka ynpaeneHnsl, COOTBETCTBYIOLLME XapaKTepUCTUKN
[pOCCEnbHOM 3acOoHKM He Bblny coxpaHeHbl B aNeKTPOHHOM Brioke ynpasneHust.

6) Mocne OTKNYEHNS ANEeKTPUYECKoro 6roka ynpaeneHns, namMsaTb AN1eKTPUHECKOro
6rnoka ynpaeneHus TepsieTcs.

B) Mocne 3ameHbl y3na gpoccenbHOM 3aCNOHKN, BaM HY>XHO cAenaTb perynupoBky
OpOCCEnbHOM 3aCNOHKN.

d) Mocne 3ameHbl unv pasbopky BMYCKHOTO OTBEPCTHUS, 3TO BMUSIET HA ynpaBreHne
CKOPOCTbIO XONOCTOro X0Aa NOCPeACTBOM KOOPAUHALMU MEXY SNEKTPOHHLIM Briokom
ynpaBneHust 1 KOpMycoM ApOCCENbHOW 3aCTOHKM.

€) XoTa XapaKTeprCTUKM NOTEHLMOMETPa XOrOCTOro XoAa ApOCCEnbHON 3aCMOHKN He
N3MEHUINCb, HO 06bEM Brycka U3MEHWICS, U XapaKTepUCTUKW YpaBIieHNst XONoCTbIM
XOLOM U3MEHUNVCh MPU TEX OTBEPCTUAX APOCCENbHON 3aCNOHKY.

5.2 File

OH ucnonb3yeTcst ANs 3an1cu U co3ganHus anna anarHocTMpoBaHHbIX aBTOMOBUMEN.
daiin cospaetcsi Ha ocHoBe VIN aBTOMOGUNSA 1 BpEMEHUW NPOBEPKY, BKItOYas BCE AaHHbIE,
CBSI3aHHbIE C AMArHOCTMKOW, Takne Kak AnarHoCTUYecKkne oT4eThl, 3anmcu noToka AaHHbIX
N CHUMKU 3KpaHa.

1// MNUCANAR
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5.3 UHdpopmauus o pemoHTe

OH BkntovaeT B cebs 4 nyHKTa, a UMeHHO: 6a3y AaHHbIX KOJOB HENCNPaBHOCTEN,

Tabnuuy asTomobunen, KoTopble MOryT AMarHOCTMPOBaTh U 3anMuUcbIBaTh, ¥ NporpaMmy
y4ebbl. CneumanmcT no o6CcnyXnBaHnio MOXeT BbICTPO HaWTN 06bACHEHVE KOLOB
HencnpaBHOCTEW 1 MO3HaTb BCe aBTOMOGWMM, KOTOPble MOTYT BbiTb ANArHOCTUPOBHbI C
nomoLbio Tabnuubl. Buaeo cogepxat pykoBoACTBa MO UCMOMb30BaHNI0 060pyaoBaHuS,
PYKOBOACTBA N0 06CNY>XMBaHWIO U AnarHoctuke. MNporpamMmma y4ebbl AEMOHCTPUPYET, Kak
paboTaloT UHCTPYMEHTbI. TN YeTbipe YHKLMN NOMOratoT TEXHUYECKMM crieumanmcTam
ObICTPO MOHATL UCMOMb30BaHWE 060PYAOBAHNSA U MOBLICUTL 3PDEKTUBHOCTL ANArHOCTUKM.

5.4 OGHoOBNEeHue nNporpaMmMHoOro obecne4vyeHus

3T0T MoAynb NO3BOMSIET OGHOBMSATL AMArHOCTUYECKOE NporpaMMHoe obecrneyeHve,
NPUIIOXKEHVE U YyCTaHaBNMBATL NMOCTOSIHHOE U UCMOMNb3yeMoe NporpaMMHoe oGecneveHme.

Ecnu Bbl He 3arpy3unu nporpamMmmHoe obecreyeHve B NpoLecce perucTpaumm unm
nponycTUTb coobLleHne 0GHOBUTL kKakoe-nNMbo HOBOe NporpamMmmMHoe obecneyeHve, Bbl
MOXETe UCMOoNb30BaTh 3TOT NapameTp, YToObl 3arpy3nTb €ro UM CUHXPOHMU3NPOBATL C
nocrnegHen Bepcuen.
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5.5 Hactpownku

XocT ucnonb3yeT cMCTeMHbIe HacTpoVikv. MNocne 3aBepLUeHNs Ha4anbHOW HAaCTPOWKK
nonb3oBaTenb MOXET U3MEHWUTb UK A06aBUTb Clofa CBA3aHHYI0 MHAOPMaLMIo 1nn
NpoBECTU NanbLEeM No 3KpaHy CBEpXY, YTOObI BbINOMHUTL HACTPOMKN.

5.5.1 UHdopmaumsa akkayHTa

Monb3soBatenam MUCAR CS4 HeobxoAMMo 3aperycTpupoBaTh CrneayoLLyto MHopMaLmio,
BKITHO4As ANIEKTPOHHYO NOYTY, 6annbl, 3akasbl, JOMALLHIOW CTPaHWLYy U T. 4.

Bannbl: MoxHO novyuntb 6annbl, y4acTBys B MEPONPUATUSAX, OPraHN30BaHHbIX
THINKCAR, nnv pekomeHays ApyruMm nokynatb Halwm npogykumn. Kaxabii 6ann
BbluMTaeT 1 gonnap npu nokynke npogyktos n ycryr THINKCAR.

KopauHa: npoBepka v ynpasneHne KOp3uHOW.
3akasbl: 3anMcK o NoKyrke AnarHoCTUHeCcKoro NporpaMmMHoro obecneyeHus.

OT3bIB: No3sonser oTnpaBnATb Ham coobuieHns 06 olmnbkax ANarHoCTU4ECKOro
nporpamMmmMmHoro o6ecnequM;|/an|no>KeHm7| Ona aHanumsa u ynydlieHua.

Kntoy: oH ncnonb3yeTca Ana aktneauum AnarHoCTUYeCcKoro Knya n NpuBA3KU K XOCTY,
KOTOprIZ MOXET BbIMOJNTHATb 6eCI'IpOBO,D.Hy}O ANarHoCTUKy nNpu noakn4YeHnn K Bluetooth.

1// MNUCANAR
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5.5.2 YnpaBneHue KnveHTamu

MHdopmaumsa 060 Bcex KnuneHTax, Ybu aBToMobmnu binu ANarHoCTnpoBaHbl, 6y1:|,eT
OTOGpa)KaTbCﬂ no o4vepeau.

5.5.3 [lenoBas nHdopmaums
[ob6aBbTe MHpoOpMaLIMIO O PEMOHTHOI MacTepCKO, kKoTopas ByaeT oTobpaxaTbes B
ANarHocTuke.

5.5.4 UHTepHeT
YctaHnosuTe nogknodaemyto cete WIFIL.

5.5.5 O6HOBNEHME NPOLUNBKU
WcnonbayeTcs Anst 0GHOBMNEHUS MPOLLMBKU.

6 Bonpocbi&OTBeTbI

34ecb Mbl NEPEYNCRiEM HEKOTOPbIE BOMPOCHI U OTBETHI, CBA3AHHbIE C 3TUM
WNHCTPYMEHTOM.

Bonpoc: I'quemy Y HEro HeT OTBETOB NPV NOAKITIOYEHUU K aBTOMO6VIJ'|bHOMy KOMI'lb}OTepy?
OTBeT: [MpoBepkTe, YTO COeAUHEHNE C ANArHOCTUYECKUM Pa3beMOM aBTOMOOUNS B Hopwme
UM HET, BKITIOYEH JTN KINKY 3aXXKUraHna U nogaepXxXueaeT Nt UHCTPYMEHT aBTOMOOUIb.
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Bonpoc: Novemy cuctema He paboTaet Npu YTEHUN NOTOKa AAHHBIX?
OTBeT: OTO MOXET BObITb BbI3BAHO HE3aKPENNEHHbIMY AUArHOCTUHECKUMM KITIoYaMMU.
MoxxanyicTa, OTKMIoYMTE KoY OT PO3ETKM U HAAEXHO NOAKMoUUTE ero.

Bonpoc: Owwnbka csasm ¢ IBY aBTOMoOUNS?
A: MopTBepauTe:
1. MNpaBnnbHO N NOAKMOYEH ANArHOCTUYECKUI KITHoM.
2. BKNHOYEHO N 3axuraHme.
3. Ecnu Bce npoBepku NpoxoasT HopMarbHO, OTNpaBbTe HaM rog aBToMobuns, Mapky,
mozenb n Homep VIN ¢ nomoLubio yHKLMM 06paTHON CBA3MN.

Bonpoc: Noyemy akpaH xocTa MUraeT npu 3anycke 3axuraHus gsuratensa?
OTtBeT: OTO HOPMAanbHO U BbI3BAHO 3MEKTPOMAarHUTHbIMU MOMEXaMMu.

Bonpoc:Kak 06HOBUTbL cuctemy nporpammHoro obecneveHus?
OtBeT: 1. 3anycTuTe UHCTPYMEHT 1 obecneybTe NoAKmoveHne K VIHTepHeTy.

2. Mepengute B «HacTtporika» -> « O6HOBNEHNe NpunoxeHusi», Haxmute «OTA», a
3aTeM Haxxmute «[poBepuTbL BEpCUtoy», YTOOblI BOWTU B MHTEpdenc obHOBNEHMS
CUCTEMBI.

3. 3aBepLumTe npouecc, creays MHCTPYKUMSM Ha dKpaHe, Luar 3a Lwarom. OTo MOXeT
3aHATb HECKOMNBbKO MUHYT B 3aBUCMMOCTU OT CKOPOCTU UHTEepHeTa. [MoxanyiicTa,
OyabTe TepnenvBebl. [ocne ycnewHoro 3aBepLueHnst OGHOBNEHNS, UHCTPYMEHT
aBTOMaTUYeCKN nepesarnycTUTcs U BOWAET B OCHOBHOW UHTepdENC.

Bonpoc: MNoxanyincra, 06bsicHUTe akkayHT 1 6annbi.

OtBeT: UTo6b! ncnons3osate MUCAR CS4, BaM HeobXoauMO 3aperncTpmupoBaTh akkayHT.
Kaxabln akkayHT MMeeT BO3MOXHOCTb 3apabaTbiBaTb 6anmbl, pekoMeHays Apyrim
noKynaTtb TOBapbl U y4acTBys B opmLmanbHbIXx Meponpuatusax. 1 6ann moxer bbiTe
BbIYTEH 3a 1 gonnap npwv Nokynke TOBapoB UMW YCHyr.

Bonpoc: Kak caenatb cHMMOK akpaHa?
OTBeT: 3Hayok « CKpUHLIOT» Bcerga nnaesaeT Ha akpaHe. KocHuTeck ero, 4tobbl coenatb
CHUMOK 3KpaHa, U CHUMOK 3KkpaHa byaet coxpaHeH B mogyre File.
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7 MapaHTUKUHbIE YcnoBusa

Moxun3HeHHasa TexHn4eckasa nopaepxka n 12 mecaues rapaHTUm (BKMOYas SreKTPOHHbIe
NPOAYKTbI Ha Criyvai NOBPEXAEHWUI, BbI3BaHHbIX AedeKTaMn MaTepranos nnm
N3roTOBMEHUST) ABMSIOTCH OCHOBHbIMU. oBpexaeHns 060pyaoBaHNs UM KOMMNOHEHTOB,
BbI3BaHHbIE€ HEMPAaBUIbHLIM UCMOSb30BaHNEM, HECAHKLMOHNPOBaHHOW MoAndUKaumen,
MCMOMb30BaHNEM HE MO Ha3HaYeHUto, 3KCnyaTaumen crnocobom, He yKasaHHbIM B
VHCTPYKUMSX, 1 T. [l., He nokpeiBatoTcst HacTosLen rapaHTven. KomneHcauus 3a
nospexaeHne NnpubopHo NaHenu, Bbi3BaHHOE AeeKkToM 3Toro 060pyAoBaHUS,
orpaHuymBaetcs pemoHToM unu 3ameHon. MUCAR He HeceT HUKaKnx KOCBEHHbIX U
NO6OYHbIX YObBITKOB.

MoxanyicTa, CBSXMTECH CO CNy>XOO0I NogaepKN KINMEHTOB Yepes HTepdeinc 3akasa.
JInHna obenyxusanns: 1-833-692-2766

OnekTpoHHas noyTa cnyx6bl NOAAEPXKKU: service@mucarco.com

OdpuumanbHbi Be6-canT: https://www.mucarco.com/

YyebHoe nocobue no npoaykTam, BUAEO, OTBEThI HA YACTO 3aaBaeMble BOMPOCH U
CMNCOK NOKPbITUS AOCTYMHbI HAa odumumansHom cante MUCAR.
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Precauzioni di sicurezza e avvertenze

Per evitare lesioni personali, perdita di proprieta o danni accidentali al prodotto, leggere
tutte le informazioni in questa sezione prima di utilizzare il prodotto.

Maneggiare I'attrezzatura con attenzione

Non far cadere, piegare o forare lo strumento, né inserire oggetti aggiuntivi o posizionare
oggetti pesanti sul dispositivo. | componenti vulnerabili all'interno potrebbero essere
danneggiati.

Non smontare o modificare I'apparecchiatura

Il dispositivo € un dispositivo sigillato senza parti riparabili dall'utente all'interno. Devono
essere eseguite tutte le riparazioni interne io da un'organizzazione di manutenzione
autorizzata o da un tecnico quali fi cato. | tentativi di smontare o modificare il dispositivo
invalideranno la garanzia.

Non tentare di sostituire la batteria interna

La batteria interna al litio ricaricabile deve essere sostituita da un'organizzazione di
manutenzione autorizzata o da un tecnico quali fi cato. Contattare il rivenditore per la
sostituzione in fabbrica.

Informazioni sull'adattatore

Evitare di immergere il dispositivo in acqua o di posizionarlo in un luogo in cui potrebbe
assorbire umidita o altri liquidi. Durante il normale utilizzo, il dispositivo di ricarica potrebbe
surriscaldarsi. Assicurarsi che ci sia una buona ventilazione durante la ricarica del dispositivo.

Se si verifica una delle seguenti situazioni, scollegare il dispositivo di ricarica:
« |l dispositivo di ricarica & esposto a pioggia, liquidi o in un ambiente con eccessiva -
sovrapposizione.

« |l dispositivo di ricarica ha mostrato danni fisici.
« |l dispositivo di ricarica € in fase di pulizia.

Protezione dei dati e del software

Non eliminare file sconosciuti né modificare i nomi di file o directory creati da altri,
altrimenti il software evice potrebbe non funzionare.

&Nota: l'accesso alle risorse di rete rende il dispositivo vulnerabile a virus informatici, hacker,
spyware e altri comportamenti dannosi e potrebbero danneggiare il dispositivo, il software o i
dati. Per assicurarti di utilizzare firewall, software antivirus e software antispyware per fornire una
protezione adeguata per il tuo computer e mantenere questi software aggiornati.
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Precauzioni per I'utilizzo di questo strumento

» Assicurarsi che l'interruttore di accensione sia in posizione OFF quando si collega e
scollega il connettore diagnostico.

» Conservare il connettore nella scatola portaoggetti sul retro dell'unita principale, quando
la diagnosi del veicolo & terminata.

» Premere delicatamente il connettore diagnostico per far apparire il connettore
diagnostico. Non tirare o utilizzare oggetti appuntiti per fare leva sul connettore
diagnostico.

Precauzioni per il funzionamento dell'ECU del veicolo

» Non scollegare la batteria o i cavi del veicolo quando il commutatore di accensione &
acceso, poiché cid potrebbe evitare danni ai sensori o alla ECU.

* Non posizionare oggetti magnetici vicino al'lECU. Scollegare I'alimentazione dalla ECU
prima di eseguire qualsiasi operazione di saldatura sul veicolo.

* Prestare la massima attenzione quando si eseguono operazioni vicino alla ECU o ai
sensori. Mettersi a terra quando si smonta la PROM, altrimenti ECU e sensori possono
essere danneggiati dall'elettricita statica.

* Quando si ricollega il connettore del cablaggio dell'ECU, assicurarsi che sia fissato
saldamente, altrimenti gli elementi elettronici, come i circuiti integrati all'interno dell'ECU,
possono essere danneggiati.
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1 Manuale di avvio rapido
1.1 Uso iniziale

Le seguenti impostazioni devono essere effettuate quando si utilizza inizialmente lo

strumento.
1.1.1 Accendere la macchina

Dopo aver premuto il pulsante di accensione, le immagini verranno visualizzate sullo

schermo come segue.

1.1.2 Impostazione della lingua

Seleziona la lingua dello strumento dalle lingue visualizzate sull'interfaccia.

- W
Ervglish

(B F

Bacmmi
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1.1.3 WLAN-Verbindung

Il sistema cerchera automaticamente tutte le reti Wi-Fi disponibili e potrai scegliere il Wi-Fi
necessario. Se la rete scelta € aperta, & possibile collegarla direttamente; Se la rete scelta
¢ crittografata, & necessario inserire la password corretta. Quindi € possibile connettere
Wi-Fi dopo aver fatto clic su "Connetti".

Suggerimenti: é necessario impostare il Wi-Fi. Se non é disponibile alcuna rete Wi-Fi nelle vicinanze, é possibile
abilitare "Hotspot mobile portatile".
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1.1.4 Scegli fuso orario

Scegli il fuso orario della posizione corrente, quindi il sistema cofinifichera
automaticamente I'ora in base al fuso orario che hai scelto.
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1.1.5 Accordo con l'utente
Leggere attentamente tutti i termini e le condizioni del contratto con I'utente. Scegli



www.mucarco.com

"Accetta tutti i termini sopra" e fai clic sul pulsante "Accetto" per completare il processo di
registrazione. Quindi la pagina passera all'interfaccia "Congratulazioni per aver effettuato
correttamente la registrazione".
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Le impostazioni iniziali sono terminate dopo i passaggi precedenti. Passera
automaticamente all'interfaccia di lavoro dopo 3 secondi.

1.1.6 Creare un account

Devi registrare un account tramite la tua casella di posta elettronica. Se hai posseduto altri
prodotti della serie THINK, puoi accedere direttamente utilizzando I'account disponibile.

1.1.7 Digitazione delle informazioni sull'officina riparazioni
Digitando le informazioni sull'officina, che verranno visualizzate nel rapporto diagnostico.
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2 Informazioni generali
2.1 Diagnostica di bordo (OBD) I

La prima generazione di sistemi diagnostici di bordo (OBD I) & stata sviluppata dal
California Air Resources Board (ARB) e implementata nel 1996 per monitorare alcuni
dei componenti di controllo delle emissioni sui veicoli. Con I'evolversi della tecnologia e
il desiderio di migliorare il sistema diagnostico OnBoard, & stata sviluppata una nuova
generazione di sistemi diagnostici di bordo. Questa seconda generazione di regolamenti
diagnostici OnBoard si chiama "OBDII". Il sistema OBDII & progettato per monitorare i
sistemi di controllo delle emissioni e componenti chiave del motore eseguendo prove
continue o periodiche di componenti specifici e condizioni del veicolo.

Quando viene rilevato un problema, il sistema OBDII accende una spia (MIL) sul
cruscotto del veicolo per avvisare il conducente in genere con la frase "Verifica motore"

o "Assistenza motore presto". Il sistema memorizzera inoltre informazioni importanti sul
malfunzionamento rilevato in modo che un tecnico possa trovare e risolvere con precisione
il problema. Qui di seguito seguono tre pezzi di tali preziose informazioni:

1) Se la spia di malfunzionamento (MIL) viene comandata "on" o "off";
2) Quali eventuali codici diagnostici di guasto (DTC) sono memorizzati;
3) Disponibilita Monitoraggio dello stato.

2.2 Codici diagnostici di guasto (DTC)

| codici diagnostici di errore OBDII sono codici memorizzati dal sistema diagnostico

del computer di bordo in risposta a un problema riscontrato nel veicolo. Questi codici
identificano una particolare area problematica e hanno lo scopo di fornire una guida su
dove si verifica un guasto potrebbe verificarsi all'interno di un veicolo. | codici diagnostici
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di errore OBD Il sono costituiti da un codice alfanumerico a cinque cifre.ll primo carattere,
una lettera, identifica quale sistema di controllo imposta il codice.. Il secondo carattere,
un numero, 0-3; altri tre caratteri, un carattere esadecimale, 0-9 o A-F forniscono ulteriori
informazioni sull'origine del DTC e sulle condizioni operative che I'hanno causato. Di
seguito € riportato un esempio per illustrare la struttura delle cifre:

DTC Esempio

P0201

Identifica quale sezione del sistema
non funziona correttamente

Systemens

P=Powertrain Sotto-sistemi

B=Corpo " o ) o .
— ; Identificare il sistema in cui si trova il
C=Telaio ) S it
U=Ret problema. | sistemi di codice "P" sono
=hete elencati di seguito. Il sistema di codice
"B", "C" e "U" variera.
0 - Misurazione del consumo di
carburante e aria:controlli delle
Tipo di codice emissioni ausiliarie

1 - Dosaggio carburante e aria
2 - Dosaggio carburante e aria
(solo malfunzionamento del circuito

0 - Generico(SAE)
1 - Specifico per Mnofactureer
2 - Generico (codici " p ”) dellin ettore)

e specifico del produttore 3- Slstemg di accensione o mancata

i o accensione

(codici *b” "¢ e “u”) 4 - Sistema di controllo delle emissioni
3 - Include codici generici e ausiliarie

specifici del produttore 5 - Controllo della velocita del veicolo e

sistema di controllo del minino
6 - Computer
7 - Trasmissione A - Propulsione ibrida
8 - Trasmissione B - Propulsione ibrida
9 - Trasmissione  C - Propulsione ibrida

2.3 Posizione DLC (Data Link Connector)

I DLC (Data Link Connector o Diagnostic Link Connector) & in genere un connettore a 16
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pin in cui i lettori di codici diagnostici si interfacciano con il computer di bordo del veicolo.
Il DLC si trova di solito a 12 pollici dal centro del cruscotto (trattino), sotto o attorno al

lato conducente per la maggior parte dei veicoli. Se Data Link Connector non si trova
sotto il cruscotto, dovrebbe essere presente un'etichetta che indica la posizione. Per
alcuni veicoli asiatici ed europei, il DLC si trova dietro il posacenere e il posacenere deve
essere rimosso per accedere al connettore. Se non & possibile trovare il DLC, consultare il
manuale di assistenza del veicolo per la posizione.

x N N
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2.4 Monitor di prontezza OBDII

Una parte importante del sistema OBDII di un veicolo sono i monitor di prontezza, che
sono gli indicatori utilizzati per scoprire se tutti i componenti delle emissioni sono stati
valutati dal sistema OBDII. Stanno eseguendo test periodici su sistemi e componenti
specifici per assicurarsi che funzionino entro limiti consentiti..

Attualmente, ci sono undici monitor di prontezza OBDII (o monitor | / M) definiti da

Agenzia statunitense per la protezione ambientale (EPA). Non tutti i monitor sono
supportati in tutti i veicoli e il numero esatto di monitor in qualsiasi veicolo dipende dalla
strategia di controllo delle emissioni del produttore di autoveicoli. Monitoraggi continui -
Alcuni componenti o sistemi del veicolo sono in continuo

testato dal sistema OBDII del veicolo, mentre altri sono testati solo in condizioni operative
specifiche del veicolo. | componenti continuamente monitorati elencati di seguito sono
sempre pronti:

1. Misfire

2. Sistema di alimentazione

3. Componenti completi (CCM)
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Una volta che il veicolo € in marcia, il sistema OBD Il controlla continuamente i componenti
sopra, monitorare i sensori chiave del motore, controllare il mancato funzionamento del
motore e monitorare le richieste di carburante.

richieste di carbura.

Monitor non continui - A differenza dei monitor continui, molte emissioni e motore

i componenti del sistema richiedono che il veicolo sia utilizzato prima in condizioni
specifiche il monitor € pronto. Questi monitor sono definiti monitor non continui e sono
elencati di seguito:

1) Sistema EGR

2) Sensori 02

3) Catalizzatore

4) Sistema evaporativo

5) Riscaldatore sensore 02

6) Iniezione dell'aria secondaria
7) Catalizzatore riscaldato

8) SistemaA/C

2.5 Stato di prontezza del monitor OBDII

| sistemi OBDII devono indicare se il sistema di monitoraggio del PCM del veicolo ha
completato i test su ciascun componente. | componenti che sono stati testati saranno
riportati come “Pronti” o “Completi”, nel senso che sono stati testati dal sistema OBDII.
Lo scopo della registrazione dello stato di prontezza & quello di consentire agli ispettori
di determinare se il sistema OBDII del veicolo ha testato tutti i componenti e / o sistemi. Il
Powertrain Control Module (PCM) imposta un monitor su “Pronto” o “Completo” dopo aver
eseguito un ciclo di guida appropriato. Il ciclo di guida che abilita un monitor e imposta

i codici di prontezza su “Pronto” varia per ogni singolo monitor. Una volta impostato un
monitor come “Pronto” o “Completo”, rimarra in questo stato. Numerosi fattori, tra cui

la cancellazione dei codici diagnostici di guasto (DTC) con un lettore di codici o una
batteria disconnessa, pud comportare l'impostazione dei monitor di disponibilita su “Non
pronto”. Poiché i tre monitor continui valutano costantemente, verranno sempre segnalati
come "Pronti". Se il test di un particolare monitor non continuo supportato non é stato
completato, lo stato del monitor verra riportato come "Non completo” o "Non pronto".

Affinché il sistema di monitoraggio OBD sia pronto, il veicolo deve essere guidato in una
varieta di normali condizioni operative. Queste condizioni operative possono includere
un mix di guida in autostrada e stop and go, guida di tipo urbano e almeno un periodo di
pernottamento. Per informazioni specifiche su come preparare il sistema di monitoraggio
OBD del veicolo, consultare il manuale del proprietario del veicolo.
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2.6 OBDII Definitions

Powertrain Control Module (PCM) - Terminologia OBDII per il computer di bordo che
controlla il motore e la trasmissione.

Spia di malfunzionamento (MIL) - Spia di malfunzionamento (motore di servizio

presto, motore di controllo) & un termine usato per la luce sul cruscotto. E per avvisare il
conducente e / o il tecnico di riparazione che c'é un problema con uno o piu sistemi del
veicolo e che le emissioni potrebbero superare gli standard federali. Se il MIL si illumina
con una luce fissa, indica che ¢ stato rilevato un problema e che il veicolo deve essere
riparato il prima possibile. In determinate condizioni, la luce del cruscotto lampeggia o
lampeggia. Cio indica un problema grave e il lampeggiamento ha lo scopo di scoraggiare il
funzionamento del veicolo. il sistema diagnostico di bordo del veicolo non puo spegnere il
MIL fino a quando le necessarie riparazioni non sono state completate o la condizione non
esiste piu.

DTC - Codici diagnostici di guasto (DTC) che identificano quale sezione del sistema di
controllo delle emissioni ha funzionato male.

Criteri di abilitazione - Definite anche condizioni di abilitazione. Sono gli eventi o le
condizioni specifici del veicolo che devono verificarsi all'interno del motore prima che
vengano impostati i vari monitor, oppure correre. Alcuni monitor richiedono che il veicolo
segua una routine di "ciclo di guida" prescritta come parte dei criteri di abilitazione. |
cicli di guida variano tra i veicoli e per ogni monitor in qualsiasi veicolo particolare. Fare
riferimento al manuale di servizio di fabbrica del veicolo per la specifica procedura di
abilitazione.

Ciclo di guida OBDII - Una modalita specifica di funzionamento del veicolo che fornisce
le condizioni necessarie per impostare tutti i monitor di prontezza applicabili al veicolo
sulla condizione "pronto”. Lo scopo del completamento di un ciclo di guida OBD Il & quello
di forzare il veicolo a eseguire la diagnostica di bordo. E necessario eseguire una qualche
forma di un ciclo di guida dopo che i DTC sono stati cancellati dalla memoria del PCM

o dopo che la batteria & stata scollegata. L'esecuzione del ciclo di guida completo di un
veicolo "impostera" i monitor di prontezza in modo da poter rilevare guasti futuri. | cicli di
guida variano a seconda del veicolo e del monitor

deve essere ripristinato. Per il ciclo di guida specifico del veicolo, consultare il manuale di
assistenza.

Blocca dati frame - Quando si verifica un guasto relativo alle emissioni, il sistema OBD
Il non solo imposta un codice ma registra anche un'istantanea dei parametri operativi del
veicolo per aiutare a identificare il problema. Questo set di valori viene definito Freeze
Frame Data e puo includere importanti parametri del motore come regime motore,
velocita del veicolo, flusso d'aria, carico del motore, pressione del carburante, valore del
carburante, temperatura del liquido di raffreddamento del motore, anticipo della fasatura
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dell'accensione o stato del circuito chiuso.

Carburante Trim (FT) - Adeguamenti di feedback al programma del carburante di base.
L'assetto del carburante a breve termine si riferisce a regolazioni dinamiche o istantanee.
Il trim del carburante a lungo termine si riferisce a regolazioni molto piu graduali del
programma di calibrazione del carburante rispetto alle regolazioni del trim a breve termine.
Queste regolazioni a lungo termine compensano le differenze del veicolo e i cambiamenti
graduali che si verificano nel tempo.

3 Introduzione al prodotto

3.1 Introduzione generale

MUCAR CS4 ¢ il prodotto OBD di altissimo livello per gli utenti fai-da-te. Dotato di sistema
operativo Android, dispone di potenti funzioni e pud essere aggiornato online. Inoltre,

i protocolli di comunicazione completi consentono di coprire una gamma piu ampia di
modelli di veicoli. Attraverso la semplice comunicazione Bluetooth tra il dongle diagnostico
e il computer host, si raggiunge il modello completo dell'auto e la diagnosi del sistema
completo del veicolo, che include la lettura del DTC, I'eliminazuone del DTC, la lettura del
flusso di dati, I'attuazione del test e le funzioni speciali.
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3.1.1 Host diagnostico

1. Cavo diagnostico: cavo diagnostico OBDII standard

2. Display LCD: display da 5 pollici

3.Slot per scheda TF: supporta la scheda di memoria SD espandibile (si prega di
acquistare da soli)

4.Interfaccia TYPE-C: la porta TYPE-C supporta la tensione 5V-1.2A, si prega di non
superare l'intervallo.

5.Sistema: ABS+SRS+ECM+TCM
6.Reset: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

Computer host MUCAR CS4
Capacita della batteria: 600 mAh/7,6 V
Dimensioni dello schermo: 5 pollici
Risoluzione: 480x854 pixel

Tensione di lavoro: 5V

Corrente di lavoro: 2.5A

()
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Ambiente di lavoro: 32°F~122 °T" (0°F~50 T )
Ambiente di archiviazione: -4°F~140 °I" (-20°C~60°C )

4 descrizioni delle funzioni

Il computer host MUCAR CS4 ha 7 funzioni, ovvero OBD, Scansione, Manutenzione e assistenza, File,
Informazioni di riparazione, Installazione e Aggiornamento.

4.1 Diagnosi

Diagnosi del sistema: supporta piu di 100 marche di automobili, diagnosi intelligenti e diagnosi
tradizionali che coprono la diagnosi OBD II
Sistema: ABS+SRS+ECM+TCM

Ripristino: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

Suggerimenti: inserire il cavo diagnostico nell'interfaccia del veicolo, quindi fare clic su "Scansione"
nell'interfaccia principale. Quindi, seleziona il modello. Dopo che la comunicazione ¢ stata stabilita, il
sistema inizia a leggere il VIN del veicolo. Prompt: se la comunicazione fallisce, sullo schermo apparira
una finestra di messaggio. Segui le istruzioni sullo schermo per continuare.

www.mucarco.com
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La diagnosi ha inizio

1. Scegli la modalita test: Nach dem Lesen der Fahrgestellnummer wird auf dem
Bildschirm die Auswahloberflache fiir den Testmodus aufgerufen:

i B
Frudr— e
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UN. Rapporto sulla salute: questa modalita serve per controllare rapidamente il veicolo e
visualizzare lo stato del veicolo report (& disponibile solo quando il software di diagnosi
supporta questa funzione). Dopo aver fatto clic su "test rapido", il sistema avvia la
scansione DTC rispettivamente e mostra il risultato.

C
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Se si desidera mettere in pausa la scansione, fare clic su "Pausa".

Al termine della scansione, il sistema visualizzera direttamente il rapporto di diagnostica. |l
DTC puo essere nascosto facendo clic sul pulsante dopo di esso.
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Il sistema con DTC verra visualizzato sullo schermo nella parte anteriore rossa e verra
mostrato il numero specifico di DTC. Un sistema privo di DTC verra visualizzato come
OK".

Fare clic sul nome del sistema per vedere la definizione specifica di de DTC.

B. Scansione del sistema: esegue automaticamente la scansione di tutti i sistemi del

veicolo.

C. Selezione del sistema: scegliere manualmente il sistema di controllo elettronico

automobilistico.

2. Scegli il sistema: Fai clic su "ECM" (ad es.) E la schermata entrera nell'interfaccia di
selezione.
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3. Scegli la funzione: fare clic sulla funzione da testare.
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Suggerimenti: il menu di diagnosi varia a seconda del veicolo.

A. Informazioni sulla versione

Come mostrato nella figura, fare clic su "Informazioni sulla versione" per leggere le
informazioni sulla versione corrente della centralina dell'auto.

B. Leggi il codice di errore

Questa funzione serve a leggere il DTC nella memoria della ECU, aiutando il personale di
manutenzione a identificare rapidamente la causa del guasto del veicolo.

Suggerimenti: la lettura del DTC durante la risoluzione dei problemi di un veicolo € solo
un piccolo passo nell'intero processo diagnostico. Il DTC del veicolo & solo per riferimento
e le parti non possono essere sostituite direttamente in base alla data definizione

DTC. Ogni DTC ha una serie di procedure di prova. Il tecnico di manutenzione deve
attenersi rigorosamente alle istruzioni operative e alle procedure descritte nel manuale di
manutenzione della vettura per confermare la causa principale del guasto.

Come mostrato di seguito, fai clic su "Leggi codice errore", quindi lo schermo visualizzera i
risultati diagnostici.

WWW.mucarco.com /// "NUCAR
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Pulsanti dello schermo:

Congela cornice: se questo pulsante & evidenziato, significa che sono presenti
informazioni sulla cornice di congelamento. La cornice di congelamento serve a registrare
alcuni flussi di dati specifici nel momento in cui I'auto si rompe. Il numero € per la verifica.

Rapporto: Salva il risultato della diagnosi corrente come rapporto di diagnosi. Il rapporto
diagnostico viene salvato nel modulo File e pud essere inviato alle caselle di posta
elettronica designate.

Suggerimenti: dopo aver prodotto il rapporto, il tecnico puo scattare una foto in tempo reale del veicolo e
salvarla come file di manutenzione del veicolo.

C. Cancella codice errore

Questa funzione serve per cancellare il DTC della memoria ECU del sistema testato. Fai
clic su "Cancella codice errore", quindi il sistema puo eliminare automaticamente il DTC B
esistente e visualizzare la finestra di dialogo che dice "DTC cancellato correttamente".

Nota: per i veicoli generici, seguire rigorosamente la sequenza normale: leggere il DTC, cancellarlo, eseguire un

test, leggere nuovamente il DTC per la verifica, riparare il veicolo, cancellare il DTC e riprovare a confermare

che il DTC non appare pii.

D. Leggi il flusso di dati

Questa funzione & principalmente utilizzata per leggere e visualizzare dati e parametri
in tempo reale della centralina dell'auto. Osservando questi flussi di dati, i tecnici della
manutenzione possono comprendere le prestazioni complessive del veicolo e offrire
suggerimenti di manutenzione.
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Pulsanti dello schermo: selezionare al I: se si desidera controllare alcuni flussi di dati,
selezionare la casella prima del nome. Se si desidera scegliere tutti i flussi di dati, fare clic
su questo pulsante.

Deseleziona: Fare clic su questo pulsante per deselezionare tutti i flussi di dati selezionati.

OK: conferma le operazioni correnti. Fare clic su "OK" dopo la selezione, quindi il sistema
visualizzera i dati dinamici dei flussi di dati selezionati.
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Pulsanti dello schermo:

##1 (Grafico): fare clic su di esso e i flussi di dati vengono visualizzati in schemi di onde
dinamiche.

Rapporto: Fare clic sul pulsante per salvare il numero di flussi di dati correnti.

Disco: Viene utilizzato per registrare i dati di diagnosi in modo che gli utenti possano
riprodurli e controllarli. Se si desidera interrompere la lettura, fare clic su "stop” (la

1// MNUCANAR

casella bianca prima della barra di avanzamento). Il record diagnostico viene salvato nel
modulo File. Puod essere inviato alle caselle di posta elettronica designate e rivisto per la
risoluzione dei problemi e I'analisi.

Se viene visualizzato 1/ X, significa che le opzioni del flusso di dati non sono state
completamente visualizzate. Scorri lo schermo dal basso verso I'alto per visualizzare le
opzioni rimanenti. Con 3 modalita di visualizzazione disponibili, & possibile sfogliarlo con
modalita adeguate:

www.mucarco.com

» Figura: Visualizza i parametri con i modelli d'onda.

» Valore: La modalita di visualizzazione predefinita mostra i parametri con numeri ed.
Nota: se il valore del flusso di dati non rientra nell'intervallo di valori standard, il flusso di dati verra visualizzato
in rosso.

» Combinare: | grafici sono presentati insieme per consentire agli utenti di effettuare.

Nota: le diverse opzioni del flusso di dati sono contrassegnate.

Come controllare un modello

Clic .
Nella pagina di visualizzazione dei motivi ondulati.
. W
i Ponka{Pommin

%

Scegli le opzioni del flusso di dati da verificare (Nota: é possibile visualizzare solo un massimo
di 4 flussi di dati).

Se si desidera rimuovere il motivo ondulato di alcuni flussi di dati, deselezionarlo.

Come controllare insieme piu schemi d'onda?

Fare clic sul pulsante [Combina], quindi il sistema visualizzera i parametri dei flussi di dati
selezionati con schemi d'onda.
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E. Test di attuazione

Questa funzione viene utilizzata per verificare se i componenti di esecuzione nel sistema
di controllo elettronico possono funzionare normalmente.

Storia della diagnosi

Di solito, ogni volta che viene diagnosticata un'auto, il sistema registra ogni passaggio.
Questa funzione aiuta gli utenti a entrare rapidamente in un veicolo precedentemente
testato e continuare i suoi test senza ricominciare da capo. Fai clic su "record diagnostici"
e tutti i record precedenti verranno visualizzati sullo schermo in ordine cronologico.

BN

it

Pulsanti dello schermo: selezionare al |: fai clic su di esso e seleziona tutti i record di
diagnosi.

Elimina: fare clic sul pulsante per eliminare alcuni record di diagnosi verificati.

www.mucarco.com
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Deseleziona: fai clic per deselezionare tutti i record di diagnosi verificati.

Fare clic su un record di diagnosi per controllare i dettagli sulle informazioni del veicolo e
DTC. Fai clic su "Accesso rapido" per testare altri sistemi.

5. Manutenzione e ripristino

L'unita principale dispone di 5 funzioni di ripristino della manutenzione pit comunemente
utilizzate che sono gratuite a vita, ovvero ripristino della spia di manutenzione (OIL) +
ripristino delle pastiglie dei freni (EPB) + ripristino dell'angolo di sterzata (SAS) + ripristino
della pressione dei pneumatici (TPMS) + abbinamento dell'acceleratore(ETS)

1. Selezionare "Manutenzione e ripristino" per accedere all'elenco delle funzioni

e W SR D

(e ® L
& (o)

2. Selezionare "Marche del veicolo" per accedere al ripristino della manutenzione e
alla correzione della manutenzione, selezionare le modalita automatica e manuale per
visualizzare gli articoli che necessitano di manutenzione
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5.1.1 Ripristino della luce di manutenzione(OIL)
L'accensione della luce di manutenzione dell'auto indica che il veicolo necessita

www.mucarco.com
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di manutenzione. Ripristinare il chilometraggio o il tempo di guida a zero dopo la
manutenzione, quindi la spia di manutenzione si spegnera e il sistema iniziera un nuovo
ciclo di manutenzione.

5.1.2 Zuriicksetzen des Lenkwinkels(SAS)

Trova la posizione in cui I'auto continua a guidare dritto. Con questa posizione come
riferimento, la ECU puo calcolare I'angolo preciso quando l'auto gira a sinistra e a destra.
In genere, dopo aver sostituito il sensore di posizione dell'angolo di sterzo, sostituendo
le parti meccaniche del sistema di sterzo (come la scatola dello sterzo, il piantone dello
sterzo, la testa a sfera del tirante, lo snodo dello sterzo), completando il posizionamento
delle quattro ruote, la riparazione della carrozzeria, ecc., € necessario per ripristinare lo
sterzo angolo a zero.

5.1.3 Zuriicksetzen des Bremsbelags(EPB)

Quando la pastiglia del freno raggiunge un certo spessore, il filo di induzione della pastiglia
del freno sara usurato. A questo punto, il filo inviera un filo di induzione del segnale al
computer di bordo per richiedere la sostituzione della pastiglia del freno. Dopo aver
sostituito la pastiglia del freno, & necessario ripristinare la pastiglia del freno, altrimenti I'auto
continuera ad allarmarsi. Situazioni in cui & richiesto il ripristino:

a) dopo la sostituzione della pastiglia e quando la pastiglia indossa sensori;
b) quando l'indicatore della pastiglia del freno si illumina;

c) Dopo la riparazione del circuito del sensore delle pastiglie dei freni;

d) Dopo la sostituzione del servomotore.

5.1.4 Ripristino della pressione dei pneumatici(TPMS)

Quando la spia di guasto della pressione dei pneumatici dell'auto € accesa, questa
funzione serve per ripristinare la pressione dei pneumatici e spegnere l'indicatore di
guasto della pressione dei pneumatici.

Se la pressione dei pneumatici & troppo bassa o perde, sostituire o installare
I'apparecchiatura di monitoraggio della pressione dei pneumatici e sostituire lo
pneumatico. Quando il veicolo con un sensore di pressione dei pneumatici danneggiato
e la funzione di monitoraggio della pressione dei pneumatici ha ruotato i pneumatici, il
ripristino della pressione dei pneumatici deve essere eseguito dopo la manutenzione.

5.1.5 Abbinamento dell'acceleratore(ETS)

La corrispondenza dell'acceleratore consiste nell'utilizzare il decodificatore dell'automobile
per inizializzare |'attuatore dell'acceleratore in modo che il valore di apprendimento della
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ECU ritorni allo stato iniziale. In questo modo, il movimento dell'acceleratore (o del motore
al minimo) puo essere controllato con maggiore precisione, quindi regolare il volume di
aspirazione.

Situazioni in cui € necessaria la corrispondenza dell'acceleratore:

a) Dopo aver sostituito la centralina elettronica, le relative caratteristiche del comando
dell'acceleratore non sono state memorizzate nella centralina elettronica.

b) Dopo lo spegnimento della centralina elettrica, la memoria della centralina elettrica
viene persa.

c) Dopo aver sostituito il gruppo acceleratore, € necessario abbinare I'acceleratore.

d) Dopo aver sostituito o smontato la porta di aspirazione, viene influenzato il controllo del
minimo tramite il coordinamento tra I'unita di controllo elettronica e il corpo farfallato.

e) Sebbene le caratteristiche del potenziometro dell'acceleratore al minimo non siano
cambiate, il volume di aspirazione & cambiato e le caratteristiche del controllo del
minimo sono cambiate alle stesse aperture dell'acceleratore.

5.2 File

Viene utilizzato per registrare e stabilire il file dei veicoli diagnosticati. Il file viene creato
in base al VIN del veicolo e al tempo di controllo, inclusi tutti i dati relativi alla diagnostica
come rapporti diagnostici, registrazioni del flusso di dati, immagini termiche, immagini e
video endoscopici.

5.3 Riparazione dell’info

Comprende 4 voci, ovvero il data base di codici di guasto, una tabella di veicoli che
possono essere diagnosticabili, video, un corso di apprendimento. Il tecnico della
manutenzione pud fare rapidamente riferimento alla spiegazione dei codici di guasto e
pud conoscere tutti i veicoli che possono essere diagnosticati attraverso questa tabella.

| video contengono delle guide all'uso dell'apparecchiatura, della manutenzione e della
diagnosi. Il corso di apprendimento dimostra come vengono utilizzati gli strumenti. Queste
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quattro funzioni aiutano i tecnici a comprendere rapidamente I'uso delle apparecchiature e
a migliorare I'efficienza diagnostica.

5.4 Aggiornamento software

Questo modulo consente di aggiornare il software diagnostico e I'app e impostare il
software utilizzato di frequente.

Se non é stato scaricato il software in fase di registrazione del prodotto o un messaggio
pop-up che richiede di aggiornare un nuovo software, & possibile utilizzare questa opzione
per scaricarlo o0 mantenerlo sincronizzato con l'ultima versione.
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5.5 Impostazioni

L'Host utilizza le impostazioni di sistema. Una volta completata I'impostazione iniziale,
I'utente puo modificare o aggiungere informazioni correlate o scorrere lo schermo dall'alto
per effettuare le impostazioni.

5.5.1 Informazioni sull'account

Gli utenti devono registrare le seguenti informazioni, tra cui e-mail, punti, ordini,
homepage, ecc.

Punti: | punti possono essere guadagnati partecipando ad eventi organizzati da
THINKCAR o raccomandando ad altri di acquistare i nostri prodotti. Ogni 1 punto deduce
1 USD per l'acquisto di prodotti e servizi THINKCAR.

Carrello: controllare e gestire il carrello della spesa.
Ordini: record di acquisto di software diagnostico.

Feedback: consente di inviarci un feedback sui bug del software diagnostico/app per
I'analisi e i miglioramenti.

Dongles: Viene utilizzato per attivare il dongle diagnostico e legarsi all'host, che pud
realizzare la diagnosi senza fili collegandosi al Bluetooth.
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5.5.2 Gestione clienti

Le informazioni di tutti i clienti i cui veicoli sono stati diagnosticati verranno visualizzate qui
aturno.

5.5.3 Informazioni d'affari

Aggiungi le informazioni sull'officina di riparazione, che verranno visualizzate dal
proprietario nella diagnostica.

5.5.4 Connessione a Internet
Imposta la rete WIFI collegabile.

5.5.5 Aggiornamento del firmware
Utilizzato per aggiornare il firmware.

6 Domande e risposte

Qui elenchiamo alcune domande e risposte comuni relative a questo strumento.

: Perché non ha risposte quando é collegato a un computer per auto?

: Controllare se il collegamento con la presa di diagnosi del veicolo &€ normale, se
I'interruttore di accensione & acceso e se l'attrezzo supporta l'auto.

: Perché il sistema si arresta durante la lettura del flusso di dati?

: Cid puo essere causato da dongle diagnostici allentati. Si prega di scollegare il dongle
e di ricollegarlo fermamente.

: Perché la schermata dell'host lampeggia all'avvio del motore?

: E normale e causato da interferenze elettromagnetiche.

. Errore di comunicazione con ECU del veicolo?

: Si prega di confermare:

>0

>0

D
A
D
A

1. Se il dongle diagnostico & collegato correttamente.
2. Se l'interruttore di accensione & acceso.
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3. Se tutti i controlli sono normali, inviare anno del veicolo, marca, modello e VIN numero
a noi utilizzando la funzione di feedback.

D: Come aggiornare il software di sistema?

A: 1. Avviare lo strumento e garantire una connessione Internet stabile.

2. Va a "Set up" -> "App Update", clicca su "OTA" e poi clicca su "check version" per
accedere all'interfaccia di aggiornamento del sistema.

3. Completare il processo seguendo le istruzioni sullo schermo passo dopo passo.
Potrebbero essere necessari alcuni minuti a seconda della velocita di Internet. per
favore sii paziente. Dopo aver completato correttamente I'aggiornamento, lo strumento
si riavviera automaticamente e accedera all'interfaccia principale.

D: Spiegare l'account e i punti.

A: Per utilizzare MUCAR CS4, € necessario registrare un account. Ogni account ha
il opportunita di guadagnare punti raccomandando ad altri di acquistare prodotti e
partecipando ad eventi ufficiali. 1 punto puo essere detratto per 1 dollaro quando si
acquistano prodotti o servizi.

D: Come si cattura lo screenshot?

A: Un'icona "Screenshot" & sempre fluttuante sullo schermo. Toccarla per catturare lo
schermo corrente e lo screenshot viene salvato nel modulo File.

7 Clausola di mantenimento

Il supporto tecnico a vita e la garanzia di 12 mesi (compresi i prodotti elettronici
per i danni causati da difetti nei materiali o nella lavorazione) sono i piu

basilari. | danni all'apparecchiatura o ai componenti causati da abusi, modifiche
non autorizzate, utilizzo per scopi non previsti, funzionamento in modo non
specificato nelle istruzioni, ecc. non sono coperti da questa garanzia. I|
risarcimento per danni al cruscotto causati dal difetto di questa apparecchiatura
¢ limitato alla riparazione o sostituzione. MUCAR non sopporta perdite indirette
€ accessorie.

www.mucarco.com

Si prega di contattare il servizio clienti online tramite I'interfaccia dell'ordine.
Linea di servizio: 1-833-692-2766

E-mail servizio clienti: service@mucarco.com

Sito Ufficiale: https://www.mucarco.com/

Tutorial dei prodotti, video, FAQ e lista di copertura sono disponibili sul sito
ufficiale MUCAR.
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Precaugoées e avisos de seguranga

Para evitar ferimentos pessoais, perda de propriedade ou danos acidentais ao produto,
leia todas as informagdes nesta secéo antes de usar o produto.

Manuseie o equipamento com cuidado

Nao deixe cair, dobre ou perfure a ferramenta, nem insira objetos extras ou coloque
objetos pesados sobre o dispositivo. Os componentes vulneraveis internos podem ser
danificados.

Nao desmonte ou modifique o equipamento

O dispositivo € um dispositivo lacrado, sem pecas internas que possam ser reparadas
pelo usuario. Todos os reparos internos devem ser realizados eu por uma organizagao de
manutencgao autorizada ou técnico qualificado. As tentativas de desmontar ou modificar o
dispositivo anularédo a garantia.

Nao tente substituir a bateria interna

A bateria de litio recarregavel interna deve ser substituida por uma organizacao de
manutencgao autorizada ou um técnico qualificado. Contate o revendedor para substituicdo
de fabrica.

Informagao do adaptador

Evite mergulhar o dispositivo em agua ou coloca-lo em um local onde possa absorver umidade

ou outros liquidos. Durante o uso normal, o dispositivo de carregamento pode ficar quente.

Certifique-se de que existe uma boa ventilagdo durante o carregamento do dispositivo.

Se ocorrer alguma das seguintes situacoes, desligue o dispositivo de carregamento:

» O dispositivo de carregamento foi exposto a chuva, liquidos ou em um ambiente com
sobreposigao excessiva.

» O dispositivo de carregamento mostrou danos fisicos.

» O dispositivo de carregamento esté sendo limpo.

Protecao de dados e software

N&o exclua arquivos desconhecidos nem altere os nomes de arquivos ou diretorios
criados por terceiros, caso contrario, o software do dispositivo pode ndo funcionar.

&Nota: O acesso aos recursos da rede torna o dispositivo vulneravel a virus de computador,
hackers, spyware e outros comportamentos maliciosos ¢ podem danificar o dispositivo, software
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ou dados. Para ter certeza de que vocé esta usando fi rewalls, software antivirus e software anti-

spyware para fornecer prote¢ao adequada para o seu computador e manter esses softwares
atualizados.

Precaugées ao usar esta ferramenta

» Certifique-se de que a chave de ignigéao esteja na posicao DESLIGADA ao conectar e
desconectar o conector de diagndstico.

» Guarde o conector na caixa de armazenamento na parte traseira da unidade principal,
quando o diagnostico do veiculo for concluido.

» Pressione suavemente o conector de diagndstico para abrir o conector de diagnostico.
N&ao puxe ou use objetos pontiagudos para erguer o conector de diagnostico.

Precaucgées na operagao da ECU do veiculo

» Nao desconecte a bateria ou quaisquer cabos de fiagéo no veiculo quando a chave de
igni¢ao estiver ligada, pois isso pode evitar danos aos sensores ou a ECU.

» Nao coloque nenhum objeto magnético proximo a ECU. Desconecte a fonte de
alimentagao da ECU antes de realizar qualquer operacgao de soldagem no veiculo.

» Seja extremamente cuidadoso ao realizar qualquer operacgéo perto da ECU ou dos
sensores. Aterre-se ao desmontar o PROM, caso contrario, a ECU e os sensores
podem ser danificados pela eletricidade estatica.

» Ao reconectar o conector do chicote da ECU, certifique-se de que esteja conectado com
firmeza, caso contrario, os elementos eletrénicos, como Cls dentro da ECU, podem ser
danificados.
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1 Manual de Iniciagcao Rapida

1.1 Uso inicial
As seguintes configuragdes devem ser feitas quando vocé usa a ferramenta inicialmente.
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1.1.1 Ligue a maquina
Depois de pressionar o botéo liga / desliga, as imagens serdo mostradas na tela da
seguinte maneira.

1.1.2 Configuragao de idioma
Selecione o idioma da ferramenta entre os idiomas exibidos na interface.
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1.1.3 Conecte Wi-Fi

O sistema pesquisara automaticamente todas as redes Wi-Fi disponiveis e vocé podera
escolher o Wi-Fi necessario. Se a rede escolhida estiver aberta, vocé podera conecta-
la diretamente; Se a rede escolhida estiver criptografada, vocé devera digitar a senha
correta. Entdo vocé pode conectar Wi-Fi depois de clicar em "conectar".

Dicas: o Wi-Fi deve estar configurado. Se nenhuma rede Wi-Fi estiver disponivel nas proximidades, vocé poderd
ativar o "Hotspot movel portatil".
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1.1.4 Contrato do Usuario

Escolha o fuso horario da localizagéo atual e, em seguida, o sistema cofigurara a hora
automaticamente de acordo com o fuso horario escolhido.
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1.1.5 Contrato do Usuario
Leia com atengéo todos os termos e condigdes do contrato do usuario. Escolha

WWW.mucarco.com J// AUCAR

"Concordar com todos os termos acima" e clique no botao "Concordo" para concluir

o processo de registro. Em seguida, a pagina ira para a interface "Parabéns pelo seu

registro bem-sucedido".
e

F e Il o il et Do)

Agres 1 e obiores T

As configuracdes iniciais sao concluidas apds as etapas acima. Ira automaticamente para
a interface de trabalho apds 3 segundos.

1.1.6 Criar uma conta
Vocé precisa registrar uma conta na sua caixa de e-mail. Se vocé possui outros produtos
da série THINK, pode fazer login diretamente usando a conta disponivel.

CE R

1.1.7 Digitando informagodes da oficina
Digitando as informacdes da oficina, que serdo mostradas no relatério de diagnostico.
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2 Informagodes gerais
2.1 Diagnéstico a bordo (OBD) I

A primeira geragéo do On-Board Diagnostics (OBD ) foi desenvolvida pelo California

Air Resources Board (ARB) e implementada em 1996 para monitorar alguns dos
componentes de controle de emissdes nos veiculos. A medida que a tecnologia evoluiu

e o desejo de melhorar o sistema OnBoard Diagnostic aumentou, uma nova geragéo de
sistema On-Board Diagnostic foi desenvolvida. Esta segunda geragéo de regulamentos do
OnBoard Diagnostic € denominada "OBDII". O sistema OBDII foi projetado para monitorar
os sistemas de controle de emissdes e os principais mecanismos do motor, realizando
testes continuos ou periddicos de componentes especificos e condi¢gdes do veiculo.
Quando um problema é detectado, o sistema OBDII acende uma lampada de adverténcia
(MIL) no painel de instrumentos do veiculo para alertar o motorista normalmente

pela frase “Check Engine” ou “Service Engine Soon”. O sistema também armazenara
informagdes importantes sobre o mau funcionamento detectado, para que um técnico
possa encontrar e corrigir com precisao o problema. Aqui abaixo, seguem trés partes de
informagdes valiosas:

1) Se a luz indicadora de mau funcionamento (MIL) estad comandada 'on' ou 'off’;

2) Quais, se houver, codigos de diagnostico (DTCs) estdo armazenados;
3) Status do Monitor de prontidao.

2.2 Codigos de problemas de diagnostico (DTCs)

Os caédigos de problemas de diagnéstico OBDII sdo cédigos armazenados pelo sistema
de diagnodstico do computador de bordo em resposta a um problema encontrado no
veiculo. Esses codigos identificam uma area de problema especifica e tém como objetivo

www.mucarco.com
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fornecer um guia sobre onde uma falha pode estar ocorrendo dentro de um veiculo. Os
caédigos de diagnostico OBD |l consistem em um codigo alfanumérico de cinco digitos.

O primeiro caractere, uma letra, identifica qual sistema de controle define o cédigo. O
segundo caractere, um numero, 0-3; outros trés caracteres, um hexadecimal, 0-9 ou AF
fornecem informagdes adicionais sobre a origem do DTC e as condi¢des de operagdo que
o levaram a definir. Aqui abaixo esta um exemplo para ilustrar a estrutura dos digitos:

DTC Exemplo

P0201

Identifica qual secéo do sistema
esta com defeito

Sistemas

P=Powertrain Subsistemas

B=Corpo - )

C=Chasis Ider]tlflquel o sistema em que o prob’lelma
esta localizado. Os sistemas do cddigo

U=Rede "P" estdo listados abaixo. O sistema dos
codigos "B", "C" e "U" variara.
0 - Medigao de combustivel e ar:

controles auxiliares de emissao
TipO de C(’)digo 1 - Medigdo de combustivel e ar

0 - Genérico (SAE)

1 - Especifico do Fabricante

2 - Cédigos Genéricos
("P") e Fabricante Codigos
Especificos ("B”, “C” e “U”)

3 - Inclui codigos genéricos
e especificos do fabricante

2 - Medigao de combustivel e ar
(apenas mau funcionamento do
circuito do injetor)

3 - Sistema de ignigéo ou falha de ignigdo

4 - Sistema auxiliar de controle de
emissdes

5 - Sistema de controle de velocidade do
veiculo e controle de marcha lenta

6 - Computador

7 - Transmisao

8 - Transmisdo

9 - Transmisao

A - Propulsao Hibrida

B - Propulsao Hibrida

C - Propulsao Hibrida
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2.3 Localizagao do Data Link Connector (DLC)

O DLC (Data Link Connector ou Diagnostic Link Connector) é tipicamente um conector de
16 pinos em que os leitores de codigo de diagndstico fazem interface com o computador
de bordo do veiculo. O DLC geralmente esta localizado a 30 cm do centro do painel

de instrumentos (painel), embaixo ou ao redor do lado do motorista para a maioria dos
veiculos. Se o Data Link Connector néo estiver localizado no painel, deve haver uma
etiqueta indicando a localizagéo. Para alguns veiculos asiaticos e europeus, o DLC esta
localizado atras do cinzeiro e o cinzeiro deve ser removido para acessar o conector. Se

o DLC nao puder ser encontrado, consulte o manual de servigo do veiculo para obter a
localizag&o.

2.4 Monitores de prontidao para OBDII

Uma parte importante do sistema OBDII de um veiculo sdo os monitores de prontiddo, que
s&o indicadores utilizados para descobrir se todos os componentes das emissdes foram
avaliados pelo sistema OBDII. Eles estdo executando testes peridédicos em sistemas e
componentes especificos para garantir que eles estejam executando dentro dos limites
permitidos.

Atualmente, existem onze monitores de prontidao para OBDII (ou monitores | / M)
definidos por Agéncia de Protegdo Ambiental dos EUA (EPA). Nem todos os monitores
s&o suportados em todos os veiculos e o nimero exato de monitores em qualquer
veiculo depende da estratégia de controle de emissdes do fabricante. Monitores
continuos - Alguns dos componentes ou sistemas do veiculo séo continuamente.testados
pelo sistema OBDII do veiculo, enquanto outros sao testados apenas sob condigbes
especificas de operagéo do veiculo. Os componentes monitorados continuamente listados
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abaixo estdo sempre prontos:

1. Misfire
2. Sistema de Combustivel
3. Componentes abrangentes (CCM)

Uma vez que o veiculo esta em funcionamento, o sistema OBD Il verifica continuamente
os itens acima. monitorando os principais sensores do motor, observando a falha de
ignicdo do motor e monitorando as demandas de combustivel.

Monitores ndo continuos - Ao contrario dos monitores continuos, muitas emissoes e
mecanismos componentes do sistema exigem que o veiculo seja operado sob condigbes
especificas antes do monitor esta pronto. Esses monitores séo denominados monitores
nao continuos e estéo listados abaixo:

1) Sistema EGR

2) Sensores de 02

3) Catalisador

4) Sistema Evaporativo

5) Aquecedor do sensor de O2
6) Injecao de ar secundario

7) Catalisador Aquecido

8) sistemadeA/C

2.5 Status de prontidao do monitor OBDII

Os sistemas OBDII devem indicar se o sistema de monitor PCM do veiculo concluiu ou
nao os testes em cada componente. Os componentes que foram testados seréo relatados
como "Pronto" ou "Completo”, o que significa que foram testados pelo sistema OBD II.

O objetivo do registro do status de prontidao é permitir que os inspetores determinem se
o sistema OBD Il do veiculo testou todos os componentes e / ou sistemas. O médulo de
controle do trem de forca (PCM) define um monitor como "Pronto" ou "Concluido" apos

a execugao de um ciclo de acionamento apropriado. O ciclo da unidade que ativa um
monitor e define os cédigos de prontidao para "Pronto" varia para cada monitor individual.
Depois que um monitor € definido como "Pronto" ou "Concluido”, ele permanece nesse
estado. Varios fatores, incluindo a exclusédo de cédigos de diagnostico (DTCs) com um
leitor de cédigo ou uma bateria desconectada, pode resultar na configuragédo de monitores
de prontidao para "N&o pronto". Como os trés monitores continuos estao constantemente
avaliando, eles serao relatados como "Prontos" o tempo todo. Se o teste de um monitor
néo continuo com suporte especifico ndo tiver sido concluido, o status do monitor sera
relatado como "Nao concluido" ou "Nao pronto".

Para que o sistema de monitor OBD fique pronto, o veiculo deve ser conduzido sob uma
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variedade de condigbes operacionais normais. Essas condigdes operacionais podem
incluir uma mistura de diregédo e parada na rodovia, dire¢do do tipo cidade e pelo menos
um periodo de pernoite. Para informagdes especificas sobre como preparar o sistema de
monitor OBD do seu veiculo, consulte o0 manual do proprietario do veiculo.

2.6 OBDII Definitions

Moédulo de controle do trem de forga (PCM) - Terminologia OBD Il para o computador
de bordo que controla o motor e o trem de forga.

Luz indicadora de mau funcionamento (MIL) - Luz indicadora de mau funcionamento
(Mecanismo de manutengdo em breve, Mecanismo de verificagdo) € um termo usado
para a luz no painel de instrumentos. E para alertar o motorista e / ou o técnico de reparo
que ha um problema com um ou mais sistemas do veiculo e pode causar emissdes que
excedam os padroes federais. Se a MIL acender com uma luz constante, isso indica

que um problema foi detectado e o veiculo deve ser reparado o mais breve possivel.

Sob certas condicdes, a luz do painel pisca ou pisca. Isso indica um problema grave e a
intermiténcia destina-se a desencorajar a operacao do veiculo o sistema de diagnostico
a bordo do veiculo n&o pode desligar a MIL até que os reparos necessarios sejam
concluidos ou a condigéo nao exista mais.

DTC - Cddigos de problemas de diagnostico (DTC) que identificam qual segdo do sistema
de controle de emissdes esta com defeito.

Critérios de ativagao - Também denominadas condi¢des de habilitagdo. Sdo os eventos
especificos do veiculo ou condigdes que devem ocorrer dentro do mecanismo antes
que os varios monitores sejam configurados, ou corre. Alguns monitores exigem que o
veiculo siga uma rotina prescrita de “ciclo de acionamento” como parte dos critérios de
habilitacéo. Os ciclos de acionamento variam entre os veiculos e para cada monitor em
qualquer veiculo em particular. Consulte 0 manual de servigo de fabrica do veiculo para
obter um procedimento de habilitagdo especifico.

Ciclo de acionamento OBDII - Um modo especifico de operagéo do veiculo que fornece
as condi¢des necessarias para definir todos os monitores de prontidao aplicaveis ao
veiculo para a condigéo "pronto". O objetivo de concluir um ciclo de condugao OBD Il

é forgar o veiculo a executar seus diagndsticos a bordo. E necessario executar alguma
forma de ciclo de acionamento depois que os DTCs foram apagados da memoria do PCM
ou depois que a bateria foi desconectada. A execug¢édo de um ciclo completo de condugéo
de um veiculo “ajustara” os monitores de prontiddo para que falhas futuras possam ser
detectadas. Os ciclos de diregéo variam de acordo com o veiculo e 0 monitor que precisa
ser redefinido. Para o ciclo de condugao especifico do veiculo, consulte o manual de
servico.

Congelar dados do quadro - Quando ocorre uma falha relacionada as emissoes, o
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sistema OBDII ndao apenas define um codigo, mas também registra um instantaneo

dos parametros operacionais do veiculo para ajudar na identificagdo do problema.

Esse conjunto de valores é conhecido como Congelar Dados do Quadro e pode incluir
parametros importantes do motor, como rotagéo do motor, velocidade do veiculo, fluxo
de ar, carga do motor, pressao do combustivel, valor de compensagédo do combustivel,
temperatura do liquido de arrefecimento do motor, avango do tempo de ignigao ou status
do circuito fechado.

Guarnigao de combustivel (FT) - Ajustes de feedback no cronograma do combustivel
base. O ajuste de combustivel de curto prazo refere-se a ajustes dinamicos ou
instantaneos. O ajuste de combustivel a longo prazo refere-se a ajustes muito mais
graduais no cronograma de calibragcdo de combustivel do que os ajustes de ajuste a curto
prazo. Esses ajustes de longo prazo compensam as diferencas do veiculo e as mudancgas
graduais que ocorrem ao longo do tempo.

3 Introdugao ao Produto

3.1 Introducodes gerais

MUCAR CS4 ¢ o produto OBD de mais alto nivel para usuarios DIY. Equipado com
sistema operacional Android, possui fungdes poderosas e pode ser atualizado online.
Além disso, os protocolos de comunicagdo completos o fazem abranger uma ampla gama
de modelos de veiculos.

Por meio da comunicagao Bluetooth simples entre o dongle de diagnéstico e o
computador host, ele atinge o modelo completo do carro e o sistema completo de
diagnostico de problemas do veiculo, que inclui leitura de DTCs, limpeza de DTCs, leitura
de fluxo de dados, teste de atuagéo e fungdes especiais.
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Capacidade da bateria: 600mAh / 3.7V

Tamanho da tela: 5 polegadas

polegadas Resolugéo: 480x854 pixel

Tensao de trabalho: 5V
e Corrente de trabalho: <2.5A

Ambiente de trabalho: 32 °F ~122 °F (0°C ~50°C )
Ambiente de armazenamento: -4 °F ~140 °F (-20°C ~60°C )

4 Descrigoes de Fungoes

O computador host MUCAR CS4 tem 7 fungbes, nomeadamente, OBD, Scan,
Manutencao & Servigo, File, Informacao de Reparagéo, Configuracao e Actualizagéo.

MUCAR
3.1.1 Host de diagnoéstico
1. Cabo de diagnéstico: cabo de diagnéstico OBDII padrao 4.1 Diagnostico
2. Display LCD: display de 5 polegadas Diagnéstico do sistema: ele suporta mais de 100 marcas de automoéveis, diagnostico
3. Slot para cartdo TF: suporta cartdo de memoria SD expansivel (adquira vocé mesmo) inteligente e diagndstico tradicional que abrange o diagnéstico OBD II.
o 4. Interface TIPO-C: a porta TIPO-C suporta tens&o 5V-1.2A, por favor, ndo exceda a Sistema: ABS + SRS + ECM + TCM -
= faixa. Reinicializar: OIL + EPB + SAS + TPMS+ETS o

5. Sistema: ABS + SRS + ECM + TCM

6. Redefinir: OIL + EPB + SAS + TPMS+ETS Dicas: Insira o cabo de diagnéstico na interface do veiculo e clique em "Scan" na interface principal. Em
3.1.2 Indicagodes técnicas seguida, selecione o modelo. Apds o estabelecimento da comunicagdo, o sistema passa a ler o VIN do veiculo.
Solicitagdo: Se a comunicagdo falhar, uma caixa de mensagem de prompt aparecerd na tela. Siga as instrugoes

O pacote do produto host inclui um host, um cabo de diagnostico, uma impressora, papel na tela para continuar.

para impressdo, um cabo de carregamento e um adaptador de energia. A seguir estdo os
parametros de desempenho.

Computador host MUCAR CS4
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Se ndo conseguir ler o VIN, vocé precisara inserir o VIN manualmente.
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Inicio do diagnoéstico

1. Escolha o modo de teste: depois de ler o VIN, a tela entrara na selegédo do modo de
teste interface:

B

™ B
brakr e

i

A. Relatério de integridade: este modo é para verificar rapidamente o veiculo e exibir a
integridade do veiculo relatério (esta disponivel apenas quando o software de diagnéstico
suporta esta fungdo). Depois de clicar em "teste rapido", o sistema inicia a digitalizagdo do
DTC, respectivamente, e mostra o resultado.

A

i M0 &

= i,
AP &
PAM D
KM &

(-8

[ile1"

Se vocé deseja pausar a verificagao, clique em "Pausar".

Apos o término da verificagéo, o sistema exibira o relatério de diagnéstico diretamente. O
DTC pode ser oculto clicando no botéo a seguir.

12
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O sistema com DTC sera exibido na tela na frente vermelha e o nimero especifico de
DTC sera exibido.Um sistema sem DTC sera exibido como "OK".

Clique no nome do sistema para ver a definicdo especifica de de DTC.

B. Verificagédo do sistema: verifica automaticamente todos os sistemas do veiculo.
C. Selecéo do sistema: escolha manualmente o sistema de controle eletrénico automotivo.

2. Escolha o sistema: Clique em “ECM” (por exemplo) e a tela entrara na interface de
selecao.
-
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3. Escolha a fungao: clique na fungéo a ser testada.
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Dicas: O menu de diagnostico varia de acordo com os diferentes veiculos.

A. Informacgées da versido

Como mostra a figura, cligue em “Informagdes da versado” para ler as informacdes da
versao atual da ECU do carro.

B. Leia o cédigo de falha

Esta fungéo é ler o DTC na memdria da ECU, ajudando o pessoal de manutencéo a
identificar rapidamente a causa da avaria do veiculo.

Dicas: Ler o DTC ao solucionar problemas de um veiculo é apenas uma pequena etapa
de todo o processo de diagnostico. O DTC do veiculo é apenas para referéncia e as pegas
ndo podem ser substituidas diretamente com base na definicdo de DTC especificada.
Cada DTC possui um conjunto de procedimentos de teste. O técnico de manutengdo deve
cumprir rigorosamente as instrucdes e procedimentos de operagéo descritos no manual
de manutencgéo do carro para confirmar a causa raiz da avaria.

Como mostrado abaixo, clique em “Ler cddigo de falha” e a tela exibira resultados de
diagnéstico.

(-8
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Botbes da tela:

Congelar quadro: se esse botéo estiver destacado, significa que ha informagées sobre o
quadro congelado. O quadro de congelamento serve para registrar alguns fluxos de dados
especificos no momento em que o carro quebra. O ndmero é para verificagao.

Relatério: Salve o resultado do diagnoéstico atual como um relatério de diagnéstico. O
relatério de diagndstico é salvo no modulo File e pode ser enviado para caixas de e-mail
designadas.

Dicas: Apés a produgdo do relatério, o técnico pode tirar uma foto em tempo real do veiculo e salva-la como um
veiculo arquivo de manutengdo.

C. Limpar cédigo de falha

Esta fungéo serve para limpar o DTC da meméria da ECU do sistema testado. Clique em
“Limpar codigo de falha” e o sistema podera excluir automaticamente o DTC existente e
abrir a caixa de dialogo dizendo “DTC limpo com sucesso”.

Nota: Para veiculos em geral, siga rigorosamente a sequéncia normal: leia o DTC, limpe-o, fa¢a um teste, leia o
DTC novamente para verificagdo, conserte o veiculo, limpe o DTC e tente novamente para confirmar que o DTC
ndo aparece mais.

D. Leia o fluxo de dados

Esta fungéo é usada principalmente para ler e exibir dados e parametros em tempo real
da ECU do carro. Observando esses fluxos de dados, os técnicos de manutencdo podem
entender o desempenho geral do veiculo e oferecer sugestdes de manutengéao.
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Botbes da tela: selecione |: se vocé quiser verificar algum fluxo de dados, marque a caixa
antes do nome. Se vocé deseja escolher todos os fluxos de dados, clique neste botéo.

Desmarcar: Clique neste botao para desmarcar todos os fluxos de dados verificados.

OK: Confirme as operagdes atuais. Clique em "OK" apos a selegao e o sistema exibira os
dados dinamicos dos fluxos de dados selecionados..
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Botbes da tela:

Zl(Grafico): Clique nele e os fluxos de dados sdo exibidos em padrdes de ondas
dinamicas.

Relatoério: Clique no botao para salvar o numero de fluxos de dados atuais.

Registro: E usado para registrar dados de diagndstico para que os usuarios possam
reproduzir e verifica-los. Se vocé deseja interromper a leitura, clique em "parar” (a caixa
branca antes da barra de progresso). O registro de diagnostico esta salvo no modulo
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File. Ele pode ser enviado para caixas de e-mail designadas e revisado para solugéo de

problemas e analise.

Se 1/ X aparecer, significa que as opgdes de fluxo de dados nao foram totalmente

exibidas. Deslize a tela de baixo para cima para exibir as op¢des restantes. Com trés

modos de exibicao disponiveis, vocé pode navegar por ele de maneiras adequadas:

» Figura: Exibe parametros com padrdes de onda.

* Valor: Exibe parametros com padrées de onda.

Nota: Se o valor do fluxo de dados ndo estiver dentro do intervalo de valores padrao, o fluxo de dados sera.

» Combinar: Os graficos sdo apresentados juntos para que os usuarios fagam
comparagoes.

Nota: diferentes opgoes de fluxo de dados sao marcadas em cores diferentes.

Como verificar um padrdo de onda?

Clique &l
Na pagina de exibicdo dos padrbes de onda.
CEFR
R —

&

Escolha as opgdes de fluxo de dados a serem verificadas (Nota: Somente no mdaximo 4 fluxos
de dados podem ser exibidos).

Se vocé deseja remover o padrdo de onda de algum fluxo de dados, desmarque-o.
Como verificar varios padrdes de ondas juntos?

Cligue no botédo [Combinar] e o sistema exibira os parametros dos fluxos de dados
selecionados com padrdes de ondas.

www.mucarco.com
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E. Teste de atuagao

Esta fungéo é usada para testar se os componentes de execugéo no sistema de controle
eletrénico podem funcionar normalmente.

Histérico de Diagndstico
Geralmente, toda vez que um carro é diagnosticado, o sistema registra cada etapa. Esta
fungéo ajuda os usuarios a entrar rapidamente em um veiculo testado anteriormente e

continuar seus testes sem iniciar novamente. Clique em "registros de diagnostico" e todos
os registros anteriores serao exibidos na tela cronologicamente.

CE

it

Botdes da tela: selecione I: clique nele e selecione todos os registros de diagndstico.
Excluir: clique no botéo para excluir algum registro de diagnostico verificado.
Desmarcar: clique para desmarcar todos os registros de diagndstico verificados.

[P |
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Clique em algum registro de diagnéstico para verificar detalhes sobre as informagdes do
veiculo e o DTC. Clique em "Acesso rapido" para testar outros sistemas.

5. Manutencgao e reinicializagao

A unidade principal tem 5 fungdes de redefinigdo de manutengcdo mais comumente
usadas que sao gratuitas para toda a vida, que séo redefinicdo da luz de manutengéo
(OIL) + redefinicao da pastilha de freio (EPB) + redefinicdo do angulo de diregéo (SAS) +
redefinicdo da pressao dos pneus (TPMS) + combinagéo do acelerador ( ETS)

1. Selecione "Manutencéo e Reset" para entrar na lista de fungdes

e W SE

o @ L
& ()

2. Selecione "Marcas de veiculos" para entrar no reset de manutengéo e corregédo de
manutengao, selecione os modos automatico e manual para visualizar os itens que
precisam de manutengao

EECURE - I ]
Fumcitosna
FreT 1%
EaL
BENTIE

#id

BUSETTI
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5.1.1 Redefinicdo da luz de manutencao(OIL)
A iluminagao da luz de manutengéo do carro indica que o veiculo precisa de manutengao.

Redefina a quilometragem ou o tempo de conducéo para zero apds a manutengdo, para
que a luz de manutencéo apague e o sistema inicie um novo ciclo de manutencao.
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5.1.2 Redefinigao do angulo de dire¢gao(SAS)

Encontre a posigdo em que o carro continua dirigindo reto. Com esta posigdo como
referéncia, a ECU pode calcular o angulo exato quando o carro vira para a esquerda e
para a direita. Geralmente, depois de substituir o sensor de posigao do angulo de diregéo,
substituir as partes mecanicas do sistema de diregdo (como caixa de diregéo, coluna

de diregdo, cabegote de esferas, articulagéo da diregcdo), concluir o posicionamento nas
quatro rodas, a reparagao da carroceria etc. € necessario para redefinir a diregdo angulo
a zero.

5.1.3 Reinicializagao da pastilha de freio(EPB)

Quando a pastilha de freio atingir certa espessura, o fio de indugao da pastilha de freio
sera usado. Nesse momento, o fio envia um fio de indugéo de sinal ao computador de
bordo para solicitar a substituigdo da pastilha de freio. Depois de substituir a pastilha
de freio, a pastilha de freio precisa ser redefinida, caso cont rario, o carro continuara a
alarmar. Situagdes em que a redefinicdo é necessaria:

a) Apds a substituicdo da pastilha de freio e quando a pastilha de freio usa sensores;
b) Quando o indicador da pastilha de freio acender;

c) Apos o reparo do circuito do sensor da pastilha de freio;

d) Apds a substituigdo do servomotor.

5.1.4 Redefinicdo da pressdo dos pneus(TPMS)

Quando a luz indicadora de falha na pressao dos pneus do carro estiver acesa, essa
funcao é redefinir a presséo dos pneus e desativar o indicador de falha na presséao

dos pneus.Se a presséo do pneu estiver muito baixa ou vazar, substitua ou instale o
equipamento de monitoramento de presséo dos pneus e substitua o pneu. Quando o
veiculo com um sensor de pressao dos pneus danificado e a fungdo de monitoramento
da pressao dos pneus girar seus pneus, a redefinicao da pressédo dos pneus devera ser
realizada ap6s a manutencao.

5.1.5 Correspondéncia do acelerador(ETS)

A correspondéncia do acelerador ¢ utilizar o decodificador do carro para inicializar o

atuador do acelerador, de modo que o valor de aprendizado da ECU retorne ao estado

inicial. Ao fazer isso, o movimento do acelerador (ou motor de marcha lenta) pode ser

controlado com mais precisao, ajustando assim o volume de admissao. Situagdes em que

a correspondéncia do acelerador é necessaria.

Situagdes em que a correspondéncia do acelerador é necessaria:

a) Apos a substituicdo da unidade de controle eletrénico, as caracteristicas relevantes da
operacgao do acelerador nao foram armazenadas na unidade de controle eletrénico.

www.mucarco.com
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b) Depois que a unidade de controle elétrico é desligada, a memaéria da memoria da

unidade de controle elétrico é perdida.

c) Depois de substituir o conjunto da borboleta, vocé precisa corresponder a borboleta.

d) Apds substituir ou desmontar a porta de entrada, o controle da velocidade de marcha
lenta pela coordenagao entre a unidade de controle eletronico e o corpo do acelerador
é afetado.

e) Embora as caracteristicas do potencidémetro do acelerador de marcha lenta ndo tenham
mudado, o volume de admiss&o mudou e as caracteristicas do controle de marcha
lenta mudaram nas mesmas aberturas do acelerador.

5.2 File

E utilizado para registrar e estabelecer o arquivo dos veiculos diagnosticados. O arquivo
é criado com base no VIN do veiculo e no tempo de verificagao, incluindo todos os dados
relacionados ao diagndstico, como relatérios de diagndstico, registros de fluxo de dados e
capturas de tela.

5.3 Informacgodes de reparo

Inclui 4 itens, nomeadamente, uma base de dados de codigos de avarias, uma tabela

de veiculos que podem ser diagnosticados, videos, um curso de aprendizagem. O
técnico de manutencao pode consultar rapidamente a explicacdo dos coédigos de falha e
entender todos os veiculos que podem ser diagnosticados por meio da tabela. Os videos
contém guias de uso do equipamento, guias de manutencéo e diagnodstico. O curso de
aprendizagem demonstra como as ferramentas estéo operadas. Essas quatro fungdes
ajudam os técnicos a compreender rapidamente o uso do equipamento e melhorar a
eficiéncia do diagndstico.
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5.4 Atualizagao de software

Este modulo permite atualizar o software de diagnostico e o aplicativo e definir o software
usado com freqiiéncia.

Se vocé nao fez o download do software em processo de registro do produto ou uma
mensagem pop-up solicitando que um novo software possa ser atualizado, vocé pode
usar esta opcéo para fazer o download ou manté-lo sincronizado com a versao mais
recente.

Lpamiy Corder

5.5 Configuragoes

O host usa as configuracdes do sistema. Depois que a configuragédo inicial for concluida,
o usuario pode modificar ou adicionar informacgdes relacionadas aqui ou deslizar a tela de
cima para baixo para fazer as configuragoes.

5.5.1 Informacgoes da conta
Os usuarios do MUCAR CS4 precisam registrar as seguintes informacdes, incluindo
email, pontos, pedidos, pagina inicial etc.

Pontos: Os pontos podem ser ganhos participando de eventos organizados pela
THINKCAR ou recomendando que outras pessoas comprem nossos produtos. Cada 1
ponto deduz 1 USD na compra dos produtos e servigos da THINKCAR.

Carrinho: verifique e gerencie o carrinho de compras.

Encomendas: registros de compra de software de diagndstico.

Dongles: é usado para ativar o dongle de diagnéstico e se conectar ao host, que pode
realizar o diagndstico sem fio conectando-se ao Bluetooth.

www.mucarco.com
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5.5.2 Gerenciamento de clientes

As informagbes de todos os clientes cujos veiculos foram diagnosticados serédo exibidas
aqui por sua vez.

5.5.3 Informacao de negoécios
Adicione as informacdes da oficina, que serao exibidas ao proprietario no diagnaostico.

5.5.4 Conexao com a Internet
Defina a rede WIFI conectavel.

5.5.5 Atualizagao de firmware
Usado para atualizar o firmware.

6 Perguntas e Respostas

Aqui listamos algumas perguntas e respostas comuns relacionadas a esta ferramenta.

P: Por que ndo ha respostas quando conectado a um computador de carro?

R: erifique se a conexdo com a tomada de diagnostico do veiculo estda normal, se a chave

de ignicéo esta ligada e se a ferramenta suporta o carro.

P: Por que o sistema para durante a leitura do fluxo de dados?

(-8
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R: Isso pode ser causado por dongles de diagnodstico soltos. Desconecte o dongle e
reconecte-o firmemente.

P. Erro de comunicagédo com a ECU do veiculo?
R: Por favor, confirme:

1. Se o dongle de diagnodstico esta conectado corretamente.

2. Se a chave de ignigéo esta LIGADA.

3. Se todas as verificagbes forem normais, envie o ano do veiculo, marca, modelo e
numero VIN para nés usando o recurso Feedback.

P: Por que a tela do host pisca quando a ignigcdo do motor € iniciada?
R: E normal e causado por interferéncia eletromagnética.

P: Como atualizar o software do sistema?

R: 1. Inicie a ferramenta e garanta uma conexao estavel a Internet.
2. Va para "Configurar" -> "Atualizagéo do aplicativo”, clique em "OTA" e depois clique
em "verificar versao" para entrar na interface de atualizagé@o do sistema.
3. Conclua o processo seguindo as instrugdes na tela passo a passo. Pode
demorar alguns minutos, dependendo da velocidade da internet. por favor, seja
paciente. Apds concluir a atualizagdo com sucesso, a ferramenta sera reiniciada
automaticamente e entrara na interface principal.

P: Explique a conta e os pontos.

R: Para usar o MUCAR CS4, é necessario registrar uma conta. Cada conta tem o
oportunidade de ganhar pontos recomendando que outras pessoas comprem produtos
e participando de eventos oficiais. 1 ponto pode ser deduzido por 1 délar na compra de
produtos ou servigos.

P: Como capturar a imagem?

R: Um icone de "Captura de tela" esta sempre flutuando na tela. Toque nele para capturar
a tela atual e a captura de tela sera salva no modulo File.

1// MNUCANAR
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7 Termos de garantia

Suporte técnico vitalicio e garantia de 12 meses (incluindo produtos
eletrénicos por danos causados por defeitos de material ou méo de
obra) sdo os mais basicos. Danos ao equipamento ou componentes
causados por uso abusivo, modificagcdo nao autorizada, uso para fins
néo planejados, operacao de maneira ndo especificada nas instrucoes,
etc. ndo séo cobertos por esta garantia. A compensagao por danos ao
painel causados por defeito deste equipamento € limitada ao reparo
ou substituicdo. A MUCAR nao assume quaisquer perdas indiretas e
acidentais.

Entre em contato com o Atendimento ao Cliente Online por meio da
interface do pedido.

Linha de servigo: 1-833-692-2766

Email de atendimento ao cliente: service@mucarco.com

Site oficial: https://www.mucarco.com/

Tutorial de produtos, videos, FAQ e lista de coberturas estao disponiveis
no site oficial da MUCAR.
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1 skrécona instru kcja obs’fugi network is encrypted, you must enter the correct password. Then You can connect Wi-Fi
after clicking “connect”.

1.1 Pierwsze uzycie a
Ponizsze ustawienia nalezy wprowadzi¢ przed pierwszym uzyciem narzedzia. z

ik r

1.1.1 Wigcz urzadzenie - e
Po nacisnieciu przycisku zasilania obrazy bedg wyswietlane na ekranie w nastepujgcy

sposob. T =

THMCCAN G ATT T

-

Tips: Wi-Fi must be set. If no Wi-Fi network is available nearby, you can enable "Portable Mobile Hotspot".

1.1.4 Choose Time Zone
Choose the time zone of the current location, then the system will automatically cofigure
the time according to the time zone you choose.

- W
America/Los_Angeles =
1.1.2 Ustawienie jezyka FenpenaiBgany
Wybierz jezyk narzedzia sposrdd jezykow wyswietlanych w interfejsie.
—_ [T LN
Erglish = B e st

by
Brmrrn B la

1.1.5 User Agreement

Please read all the terms and conditions of the user agreement carefully. Choose “Agree
all the above terms”, and click the “Agree” button to complete the registration process.
Then the page will jump to the “Congratulations on your successful registration” interface.

i mmi

1.1.3 Connect Wi-Fi

The system will automatically search all available Wi-Fi networks and you can choose the
Wi-Fi needed. If the chosen network is open, you can connect it directly; If the chosen
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Initial settings are finished after the above steps. It will automatically jump to the work
interface after 3 seconds.

1.1.6 Create an Account

You need to register an account through your e-mail box. If you have owned other products
of MUCAR series, you can directly log in by using the account available.

ER

1.1.7 Typing in Business Information
Typing in the repair shop information, which will be shown in the diagnostic report.

WWW.mucarco.com /// "NUCAR

oo !

i Lt il

B R+

2 General information
2.1 On-Board Diagnostics (OBD) Il

The first generation of On-Board Diagnostics (OBD |) was developed by the California

Air Resources Board (ARB) and implemented in 1996 to monitor some of the emission
control components on vehicles. As technology evolved and the desire to improve the
OnBoard Diagnostic system increased, a new generation of On-Board Diagnostic system
was developed. This second generation of OnBoard Diagnostic regulations is called “OBD
II”. The OBDII system is designed to monitor emission control systems and key engine
components by performing either continuous or periodic tests of specifi c components

and vehicle conditions. When a problem is detected, the OBDII system turns on a warning
lamp (MIL) on the vehicle instrument panel to alert the driver typically by the phrase of
“Check Engine” or “Service Engine Soon”. The system will also store important information
about the detected malfunction so that a technician can accurately find and fix theproblem.
Here below follow three pieces of such valuable information:

1) Whether the Malfunction Indicator Light (MIL) is commanded ‘on’ or ‘off ’;
2) Which, if any, Diagnostic Trouble Codes (DTCs) are stored;
3) Readiness Monitor status.

2.2 Diagnostyczne kody usterek (DTC)

Kody usterek diagnostycznych OBD Il to kody, ktére sg przechowywane przez system
diagnostyki komputera poktadowego w odpowiedzi na problem wykryty w pojezdzie. Kody
te identyfikujg konkretny obszar problemowy i majg na celu dostarczenie wskazéwek
dotyczacych miejsca, w ktérym moze wystgpic¢ usterka w pojezdzie. Kody usterek OBDII
sktadajg sie z pieciu cyfr kodu alfanumerycznego. Pierwszy znak, litera, okresla, ktory
system sterowania ustawia kod. Drugi znak, liczba, 0-3; pozostate trzy znaki, znak
szesnastkowy, 0-9 lub A-F dostarczajg dodatkowych informacji na temat pochodzenia
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kodu DTC i warunkéw pracy, ktére spowodowaty jego ustawienie. Ponizej znajduje sie
przyktad ilustrujacy strukture cyfr:

Przyktad DTC

P0201

Identyfikuje, ktéra cze$¢ systemu
dziata nieprawidtowo
Systemy
P = Powertrai
C-Podwori Podsystemy
U=Sie¢ . . o
Identyfikuje system, w ktérym znajduje
sie problem. Systemy kodéw ,P” sg
wymienione ponizej. Systemy kodéw ,B”,
,C”i,U” bedg sie réznic.
Typ kodu 0 - Pomiar paliwa i powietrza; Pomocniczy
kontrola emisji
0 - Ogdlne (SAE) 1 - Pomiar paliwa i powietrza
1 — Specyficzne dla producenta 2 - Pomiar paliwa i powietrza (wtryskiwacz)
2 - Ogoélne (kody ,P") i tylko awaria obwodu)
Producent 3 - Uktad zaptonowy lub przerwy w zaptonie
Specyficzne (,B”, ,C” i 4 - Pomocniczy system kontroli emisji
Kody ,U” 5 - Kontrola predkosci pojazdu i bieg jatowy
3 — Obejmuje oba rodzaje Generic System sterowania
i Producent 6 - Komputerowe obwody wyj$ciowe
Specyficzne kody 7 - Transmisja
8 - Transmisja
9 - Transmisja
A — Naped hybrydowy
B — Hybrydowy naped
C — naped hybrydowy




2.3 Lokalizacja ztacza tagcza danych (DLC)
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Ztgcze DLC (ztacze tgcza danych lub ztgcze tgcza diagnostycznego) to zwykle ztgcze
16-stykowe, w ktorym czytniki kodéw diagnostycznych tgczg sie z komputerem
poktadowym pojazdu. DLC zwykle znajduje sie 12 cali od srodka deski rozdzielczej (deski
rozdzielczej), pod lub wokot strony kierowcy w wiekszosci pojazdéw. Jesli ztgcze tacza
danych nie znajduje sie pod deskg rozdzielczg, powinna tam znajdowac sie etykieta
informujgca o lokalizacji. W niektérych pojazdach azjatyckich i europejskich DLC znajduje
sie za popielniczkg i popielniczke nalezy wyjac¢, aby uzyska¢ dostep do ztgcza. Jesli nie
mozna znalez¢ DLC, sprawdz lokalizacje w instrukcji obstugi pojazdu.

IR e

2.4 Monitory gotowosci OBDII

Wazng czescig systemu OBDII pojazdu sa monitory gotowosci, ktére sg wskaznikami
uzywanymi do sprawdzenia, czy wszystkie komponenty emisji zostaty ocenione przez
system OBDII. Przeprowadzajag okresowe testy okreslonych systeméw i komponentéw,
aby upewnic¢ sie, ze dziatajg w dopuszczalnych granicach.

Obecnie istnieje jedenascie monitorow gotowosci OBDII | (lub monitoréw 1/M)
zdefiniowanych przez amerykanskg Agencje Ochrony Srodowiska (EPA). Nie wszystkie
monitory sg obstugiwane w kazdym pojezdzie, a doktadna liczba monitoréw w kazdym
pojezdzie zalezy od strategii kontroli emisji producenta pojazdu silnikowego.

Monitory ciggte — niektére elementy lub systemy pojazdu sg stale testowane przez
system OBDII pojazdu, podczas gdy inne s3 testowane tylko w okreslonych warunkach
eksploatacyjnych pojazdu. Wymienione ponizej stale monitorowane komponenty sg
zawsze gotowe:

1// MNUCANAR
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1. niewypat

2. Ukfad paliwowy

3. Kompleksowe komponenty (CCM)
Gdy pojazd jest uruchomiony, system OBDII stale sprawdza powyzsze komponenty,
monitoruje kluczowe czujniki silnika, obserwuje wypadanie zaptonu i monitoruje
zapotrzebowanie na paliwo.

Monitory nieciagte -- - W przeciwienstwie do monitoréw ciggtych, wiele elementéw uktadu
emisji i uktadu silnika wymaga, aby pojazd dziatat w okreslonych warunkach, zanim
monitor bedzie gotowy. Monitory te sg nazywane monitorami nieciggtymi i sg wymienione
ponizej:

1) System EGR

2) Czujniki 02

3) Katalizator

4) System wyparny

5) Grzatka czujnika O2

6) Wtérny wirysk powietrza
7) Podgrzewany Katalizator
8) Uktad klimatyzaciji

2.5 Stan gotowosci monitora OBDII

Systemy OBDIlI muszg wskazywac, czy system monitorowania PCM pojazdu zakonczyt
testy kazdego elementu. Testowane komponenty beda zgtaszane jako "Gotowe" lub
"Kompletne", co oznacza, ze zostaty przetestowane przez system OBDII.

Celem rejestracji stanu gotowosci jest umozliwienie inspektorom ustalenia, czy system
OBDII pojazdu przetestowat wszystkie komponenty i/lub systemy. Modut sterujgcy uktadu
napedowego (PCM) ustawia monitor na ,Gotowy” lub ,Zakonczono” po wykonaniu
odpowiedniego cyklu jazdy. Cykl jazdy, ktéry wigcza monitor i ustawia kody gotowosci
na ,Gotowy”, rozni sie dla kazdego monitora. Gdy monitor zostanie ustawiony jako
,Gotowy” lub ,Zakonczony”, pozostanie w tym stanie. Wiele czynnikdéw, w tym kasowanie
diagnostycznych kodow usterek (DTC) za pomocg czytnika kodéw lub odtgczonej
baterii, moze spowodowac, ze monitory gotowosci zostang ustawione na ,Nie gotowe”.
Poniewaz trzy ciggte monitory sg stale oceniane, bedg one przez caly czas zgtaszane jako
,Gotowe”. Jesli testowanie konkretnego obstugiwanego monitora nieciggtego nie zostato
zakonczone, stan monitora zostanie zgtoszony jako ,Nieukonczony” lub ,Niegotowy”.
Aby system monitorowania OBD byt gotowy, pojazd powinien by¢é prowadzony w
réznych normalnych warunkach pracy. Te warunki eksploatacji mogg obejmowac¢ jazde
po autostradzie, zatrzymywanie sie i ruszanie, jazde w miescie i co najmniej jeden
dzien przerwy. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat przygotowania systemu
monitorowania OBD pojazdu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pojazdu.



2.6 Definicje OBDII
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Modut sterowania uktadem napedowym (PCM) — terminologia OBDII dla
komputera poktadowego sterujgcego silnikiem i uktadem napedowym.
Lampka kontrolna awarii (MIL) — Lampka kontrolna awarii (Serwis silnika
wkrotce, sprawdz silnik) to termin uzywany dla lampki na tablicy rozdzielczej.
Ma to na celu ostrzezenie kierowcy i/lub technika naprawczego, ze wystgpit
problem z jednym lub kilkoma systemami pojazdu i moze spowodowa¢, ze
emisje przekroczg normy federalne. Jesli lampka MIL $wieci Swiattem ciggtym
kontrolka wskazuje, ze wykryto problem i pojazd powinien by¢ serwisowany tak szybko, jak
to mozliwe. W pewnych warunkach lampka na desce rozdzielczej bedzie miga¢ lub migac.
Wskazuje to na powazny problem, a miganie ma na celu zniechecenie do eksploatacji
pojazdu. System diagnostyki poktadowej pojazdu nie moze wytgczy¢ lampki MIL do czasu
zakonczenia niezbednych napraw lub ustania stanu.

DTC -- Diagnostyczne kody usterek (DTC), ktore identyfikuja,

ktora sekcja uktadu kontroli emisji ulegta awarii.

Kryteria wtgczenia — okreslane réwniez mianem warunkéw wigczenia. Sg to
specyficzne dla pojazdu zdarzenia lub warunki, ktére muszg wystgpi¢ w silniku, zanim
ré6zne monitory zostang ustawione lub uruchomione. Niektére monitory wymagaja,
aby pojazd wykonywat okreslong procedure ,cyklu jazdy” w ramach kryteriéw
wiaczania. Cykle jazdy roznig sie w zaleznosci od pojazdu i dla kazdego monitora
w konkretnym pojezdzie. Prosze zapozna¢ sie z fabryczng instrukcjg serwisowg
pojazdu, aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat procedur wigczania.
Cykl jazdy OBDII — specyficzny tryb dziatania pojazdu, ktéry zapewnia warunki wymagane
do ustawienia wszystkich monitoréw gotowos$ci majgcych zastosowanie do pojazdu w
stanie ,gotowosci”. Celem ukonczenia cyklu jazdy OBDII jest zmuszenie pojazdu do
uruchomienia diagnostyki poktadowej. Pewna forma cyklu jazdy musi by¢é wykonana po
usunieciu kodow DTC z

www.mucarco.com
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3.1.1 Diagnostic host

1. Kabel diagnostyczny: standardowy kabel diagnostyczny OBDII;

2. Wyswietlacz LCD: 5-calowy wyswietlacz;

3. Gniazdo kart TF: obstuguje rozszerzalng karte pamieci SD (nalezy kupi¢ samodzielnie)
4. Interfejs TYPE-C: port TYPE-C obstuguje napigcie 5 V-1,2 A, prosze nie przekraczac
zakresu.

5. System: ABS + SRS + ECM + TCM

6. Reset: OIL+ EPB + SAS + TPMS + ETS

Komputer hosta MUCAR CS

Pojemnos¢ baterii: 600 mAh/7,6 V

Rozmiar ekranu: 5 cali

Rozdzielczos¢: 480x854 pikseli

Napiecie robocze: 5 V

Prad roboczy: <2,5A

Srodowisko pracy: 32 T ~122 T (0C ~50C )
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Warunki przechowywania: -4 T ~140 F (-20C ~60C )

4 opisow funkcji
Komputer gtéwny MUCAR CS ma 7funkcji, a mianowicie OBD, skanowanie, konserwacja i
serwis, plik, informacje o naprawie, konfiguracja i aktualizacja.

4.1 Diagnoza

Diagnostico do sistema: ele suporta mais de 100 marek de automoveis, diagnostyka
inteligentna e diagnostyka tradycyjna que abrange lub diagnostyka OBD II.

System: ABS + SRS + ECM + TCM

Reinicjalizacja: OIL + EPB + SAS + TPMS + ETS

Wskazéwki: wtoz kabel diagnostyczny do interfejsu pojazdu, a nastepnie
kliknij "Skanuj" na gtéwnym interfejsie. Nastepnie wybierz model.

Po nawigzaniu komunikacji system zaczyna odczytywa¢ numer VIN
pojazdu. Monit: Jesli komunikacja nie powiedzie sie, na ekranie pojawi
sie okno komunikatu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
kontynuowad.

WWW.mucarco.com /// "NUCAR

B

Jesli nie odczyta VIN, musisz wprowadzi¢ VIN recznie.
B

WBAFG2144TT00000°"
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A. Raport o stanie pojazdu: ten tryb stuzy do szybkiego sprawdzenia pojazdu i
wys$wietlenia raportu o stanie pojazdu (jest dostepny tylko wtedy, gdy oprogramowanie
diagnostyczne obstuguje te funkcje). Po kliknieciu ,szybkiego testu” system zaczyna
oddzielnie skanowaé DTC i wyswietla¢ wynik.

B
i M0 &
-
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L1110

Jesli chcesz wstrzymac skanowanie, kliknij ,Wstrzymaj”.
Po zakonczeniu skanowania system wyswietli bezposrednio raport diagnostyczny. Kod
DTC mozna ukry¢, klikajac znajdujacy sie za nim przycisk.

www.mucarco.com
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System z kodem DTC zostanie wyswietlony na ekranie czerwong czcionka i zostanie
pokazany konkretny numer DTC. System wolny od DTC bedzie wyswietlany jako ,OK”.
Kliknij nazwe systemu, aby zobaczy¢ konkretng definicje kodu DTC.
B. Skanowanie systemu: Automatyczne skanowanie wszystkich systemoéw pojazdu.
C. Wybor systemu: Recznie wybierz elektroniczny system sterowania samochodowego.
2. Wybierz system: Kliknij ,PCM” (np.), a na ekranie pojawi sie interfejs wyboru.

o
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3. Wybierz funkcje: kliknij funkcje do przetestowania.

13
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Wskazowki: Menu diagnostyczne rézni sie w zaleznosci od pojazdu.

A. Informacje o wers;ji

Jak pokazano na rysunku, kliknij "Informacje o wersji", aby przeczyta¢ aktualne informacje

o wersji ECU samochodu.

B. Przeczytaj kod btedu

Ta funkcja polega na odczytaniu kodu DTC w pamieci ECU, pomagajgc konserwatorowi

szybko zidentyfikowac przyczyne awarii pojazdu.

Wskazowki: Odczytywanie kodu DTC podczas rozwigzywania problemoéw z pojazdem to

tylko maty krok w catym procesie diagnostycznym. Kody DTC pojazdu stuzg wytgcznie

jako odniesienie, a czesci nie mozna wymienia¢ bezposrednio w oparciu o podang

definicje kodu DTC. Kazdy kod DTC posiada zestaw procedur testowych. Serwisant musi

Scisle przestrzegac¢ instrukcji obstugi i procedur opisanych w instrukcji obstugi samochodu,

aby potwierdzi¢ przyczyne awarii.

Jak pokazano ponizej, kliknij ,Odczytaj kod btedu”, a nastepnie na ekranie zostang

wyswietlone wyniki diagnostyczne.
"Bl

PO40T @

P1291 @

P207E &

Przyciski ekranowe:

www.mucarco.com
Zatrzymaj ramke: Jesli ten przycisk jest podswietlony, oznacza to, ze sg dostepne
informacje zamrozonej ramki. Stopklatka stuzy do rejestrowania okreslonych strumieni
danych w momencie awarii samochodu. Numer stuzy do weryfikaciji.
Raport: Zapisz aktualny wynik diagnozy jako raport diagnozy. Raport diagnostyczny
jest zapisywany w module Plik i moze by¢ wystany do wyznaczonych skrzynek e-mail.

Wskazowki: Po sporzadzeniu raportu technik moze zrobi¢ zdjecie pojazdu w czasie

rzeczywistym i zapisac je jako plik konserwacji pojazdu.

C. Wyczysc¢ kod btedu

Funkcja ta stuzy do kasowania DTC pamieci ECU testowanego systemu.

Kliknij ,Wyczys$¢ kod usterki”, a nastepnie system moze automatycznie usung¢ istniejgcy

kod DTC i wyswietli¢ okno dialogowe z informacjg ,DTC pomysinie skasowany”.

Uwaga: W przypadku pojazdéw ogolnych nalezy $cisle przestrzega¢ normalnej sekwencji:

odczytaj kod DTC, wyczys$¢ go, wykonaj jazde prébng, ponownie odczytaj kod DTC w celu

weryfikacji, napraw pojazd, wyczys¢ kod DTC i sprobuj ponownie, aby potwierdzic, ze kod

DTC juz nie istnieje pojawi¢ sie.

D. Odczytaj strumien danych

Ta funkcja jest uzywana gtéwnie do odczytu i wyswietlania danych i parametréw ECU

samochodu w czasie rzeczywistym. Obserwujgc te strumienie danych, technicy zajmujgcy

sie konserwacjg mogg zrozumie¢ 0golng wydajnos¢ pojazdu i zaproponowac sugestie

dotyczace konserwagiji.
oo
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Przyciski ekranowe:
Zaznacz wszystko: Jesli chcesz sprawdzi¢ strumien danych, zaznacz pole przed
jego nazwa. Jesli chcesz wybra¢ wszystkie strumienie danych, kliknij ten przycisk.
Odznacz: Kliknij ten przycisk, aby odznaczy¢ wszystkie zaznaczone strumienie
danych.
OK: Potwierdz biezgce operacje. Po wybraniu nalezy klikng¢ ,OK”, po czym system
wyswietli dynamiczne dane wybranych strumieni danych.

1// MNUCANAR

15



16

www.mucarco.com

= i o -

Lt [ - G
T i el Sy
proxsess § i ek
EE [FSY
e P | e

[, b gy e
PR ey — i
EEAE il e
- il

Przyciski ekranowe:

Zisl (Wykres): Kliknij go, a strumienie danych zostang wy$wietlone w dynamicznych
wzorach fal.

Raport: Kliknij przycisk, aby zapisac liczbe biezgcych strumieni danych.

Nagraj: Stuzy do rejestrowania danych diagnostycznych, aby uzytkownicy mogli je
odtworzy¢ i sprawdzic. Jesli chcesz zatrzymacé czytanie, kliknij ,stop” (biate pole przed
paskiem postepu). Rekord diagnostyczny jest zapisywany w module Plik. Mozna go
wysta¢ do wyznaczonych skrzynek e-mail i przejrze¢ pod kgtem rozwigzywania probleméw
i analizy.

Jesli pojawi sie 1/ X, oznacza to, ze opcje strumienia danych nie zostaty w petni
wyswietlone. Przesun ekran od dotu do gory, aby wyswietli¢ pozostate opcje. Dzigki 3
dostepnym trybom wyswietlania mozesz przeglagda¢ go w odpowiedni sposob:

Rysunek: Wyswietla parametry z wzorami fal.

Wartosé: domysiny tryb wyswietlania pokazuje parametry z numerami i listami.

Uwaga: Jesli warto$¢ strumienia danych nie miesci sie w standardowym zakresie wartosci,
strumien danych zostanie wyswietlony na czerwono.

Potgcz: wykresy sg prezentowane razem, aby uzytkownicy mogli dokonywa¢ poréwnan.
Uwaga: rozne opcje przeptywu danych sg oznaczone réznymi kolorami.

Jak sprawdzi¢ jeden wzor fali?

Kliknij f1.Na stronie wy$wietlania wzoréw fal.

WWW.mucarco.com J// "NUCAR
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Wybierz opcje strumienia danych do sprawdzenia (Uwaga: mozna wyswietli¢ maksymalnie
4 strumienie danych).

Jesli chcesz usung¢ wzor fal z jakiego$ strumienia danych, po prostu usun zaznaczenie.
Jak sprawdzi¢ razem kilka wzorow fal?

Kliknij przycisk [Potacz], a nastgpnie system wyswietli parametry wybranych strumieni
danych wraz z wzorcami fal.

B

Historia diagnozy

Zwykle za kazdym razem, gdy samochdd jest diagnozowany, system rejestruje kazdy
krok. Ta funkcja pomaga uzytkownikom szybko wejs¢ do wczesniej testowanego pojazdu i
kontynuowac jego testowanie bez ponownego uruchamiania. Kliknij ,Historia”, a wszystkie
poprzednie zapisy zostang wyswietlone na ekranie chronologicznie.

17
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Przyciski ekranowe:

Wybierz wszystko: kliknij i wybierz wszystkie rekordy diagnostyczne.

Usun: kliknij przycisk, aby usung¢ niektére sprawdzone zapisy diagnostyczne.
Odznacz: kliknij, aby odznaczy¢ wszystkie zaznaczone rekordy diagnostyczne.
Kliknij jaki$ zapis diagnostyczny, aby sprawdzi¢ szczegoty dotyczgce informacji o
pojezdzie i DTC.

Kliknij ,Szybki dostep”, aby przetestowac inne systemy.

5. Konserwacja i resetowanie

Jednostka gtéwna ma 5 najczesciej uzywane funkcje resetowania konserwacji, ktore sg
bezptatne przez caly okres uzytkowania, a sg to resetowanie $wiatet serwisowych (OIL) +
resetowanie klockéw hamulcowych (EPB) + resetowanie kata skretu (SAS) + resetowanie
cisnienia w oponach (TPMS) + dopasowanie przepustnicy ( ETS)

1 .Wybierz ,Konserwacja i resetowanie”, aby wejs¢ do listy funkcji

e W S

o
& (e}
L 5]
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2. Wybierz ,Marki pojazdéw”, aby przej$¢ do resetowania konserwacji i korekty
konserwacji, Wybierz tryb automatyczny i reczny, aby wyswietli¢ elementy wymagajgce

konserwaciji
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5.1.1 Resetowanie kontrolki konserwacji (OIL)

Zapalenie sie kontrolki konserwacji samochodu wskazuje, ze pojazd wymaga konserwacji.
Zresetuj przebieg lub czas jazdy do zera po konserwacji, aby kontrolka konserwacji
zgasta, a system rozpoczagt nowy cykl konserwacji.

5.1.2 Resetowanie kata skretu (SAS)

Znajdz pozycje, w ktérej samochdd jedzie prosto. Majac te pozycje jako punkt odniesienia,
ECU moze obliczy¢ doktadny kat, gdy samochod skreca w lewo i w prawo. Generalnie

po wymianie czujnika kata skretu, wymianie czesci mechanicznych uktadu kierowniczego
(takich jak przektadnia kierownicza, kolumna kierownicy, gtowica kulowa drgzka
kierowniczego, zwrotnica), zakonczeniu pozycjonowania na cztery kota, naprawie karoserii
itp. jest wymagane, aby zresetowac kat skretu do zera.

5.1.3 Reset klockéw hamulcowych (EPB)

Gdy klocek hamulcowy osiggnie okreslong grubosc¢, przewdd indukeyjny klocka
hamulcowego bedzie zuzyty. W tym czasie przewod wysle sygnat indukcyjny do
komputera poktadowego, aby sktoni¢ do wymiany klocka hamulcowego. Po wymianie
klocka hamulcowego klocek hamulcowy nalezy zresetowac, w przeciwnym razie
samochdéd bedzie nadal alarmowat. Sytuacje, w ktorych wymagany jest reset:

a) Po wymianie klocka hamulcowego i zuzyciu czujnikow;

b) Gdy zapali si¢ wskaznik klockéw hamulcowych;

c) Po naprawie obwodu czujnika klockéw hamulcowych;

d) Po wymianie serwomotoru.

5.1.4 Resetowanie cisnienia w oponach (TPMS)

Gdy kontrolka awarii ciSnienia w oponach samochodu jest wtgczona, funkcja ta polega na
zresetowaniu cisnienia w oponach i wytgczeniu wskaznika awarii cisnienia w oponach.
Jesli cisnienie w oponie jest zbyt niskie lub przecieka, wymien lub zainstaluj sprzet

do monitorowania cisnienia w oponach i wymien opone. Gdy pojazd z uszkodzonym
czujnikiem cisnienia w oponach i funkcjg monitorowania cisnienia w oponach obrocit
opony, po konserwacji nalezy zresetowac cisnienie w oponach.

5.1.5 Dopasowanie przepustnicy (ETS)

WWW.mucarco.com /// "NUCAR

Dopasowanie przepustnicy polega na wykorzystaniu dekodera samochodowego do
zainicjowania sitownika przepustnicy, tak aby warto$¢ uczenia sie¢ ECU powrdcita do stanu
poczatkowego. W ten sposéb mozna doktadniej kontrolowac ruch przepustnicy (lub silnika
biegu jatowego), a tym samym dostosowac objetos¢ wlotowa.

Sytuacje, w ktérych potrzebne jest dopasowanie przepustnicy:

a) Po wymianie elektronicznej jednostki sterujgcej odpowiednie parametry pracy
przepustnicy nie zostaty zapisane w elektronicznej jednostce sterujgce;.

b) Po wytgczeniu elektrycznej jednostki sterujgcej pamieé elektrycznej jednostki sterujacej
zostaje utracona.

c) Po wymianie zespotu przepustnicy nalezy dopasowac przepustnice.

d) Po wymianie lub demontazu portu wlotowego wptywa to na sterowanie predkoscig
biegu jatowego przez koordynacje miedzy elektroniczng jednostkg sterujgca a korpusem
przepustnicy.

e) Mimo ze charakterystyka potencjometru przepustnicy biegu jatowego nie ulegta zmianie,
objetos¢ wlotu ulegta zmianie, a charakterystyki sterowania biegu jatowego zmienity sie
przy tych samych otworach przepustnicy.

5.2 Plik

Stuzy do ewidencji i zaktadania kartoteki diagnozowanych pojazdéw. Plik jest tworzony
na podstawie numeru VIN pojazdu i czasu sprawdzenia, w tym wszystkich danych
zwigzanych z diagnostyka, takich jak raporty diagnostyczne, zapisy strumienia danych i
zrzuty ekranu.

5.3 Informacje o naprawie

Zawiera 4 pozycje, a mianowicie baze danych koddéw usterek, tabele pojazdéw, ktore
mozna zdiagnozowag, filmy, kurs szkoleniowy. Technik konserwacyjny moze szybko
zapoznac sie z objasnieniem kodow usterek i zrozumie¢ wszystkie pojazdy, ktére mozna
zdiagnozowac za pomocg tabeli. Filmy zawierajg przewodniki uzytkowania sprzetu,
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instrukcje konserwaciji i diagnostyki. Kurs szkoleniowy pokazuje, jak obstugiwane sa
narzedzia. Te cztery funkcje pomagaja technikom szybko zrozumie¢ sposob uzycia
sprzetu i poprawi¢ skutecznos$¢ diagnostyki.

5.4 Aktualizacja oprogramowania
Ten modut umozliwia aktualizacje oprogramowania diagnostycznego i aplikacji oraz
ustawienie czgsto uzywanego oprogramowania.
Jesli nie pobrates oprogramowania w trakcie rejestracji produktu lub wyskakujacy
komunikat przypominajgcy, ze niektére nowe oprogramowanie moze zosta¢
zaktualizowane, mozesz skorzystac z tej opcji, aby je pobraé lub zsynchronizowac z
najnowszg wersjg.
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5.5 Ustawienia

Host uzywa ustawien systemowych. Po zakonczeniu wstepnych ustawien uzytkownik
moze modyfikowac¢ lub

dodaj tutaj powiagzane informacje lub przesun ekran od gory, aby wprowadzi¢ ustawienia.

5.5.1 Zarzadzanie klientami
Tutaj beda kolejno wyswietlane informacje wszystkich klientow, ktérych pojazdy zostaty
zdiagnozowane.

5.5.2 Sie¢

Ustaw mozliwg do podtaczenia sie¢ WIFI.

5.5.3 Aktualizacja oprogramowania

Stuzy do aktualizacji oprogramowania uktadowego.

6 Q&A

Here we list some common questions and answers related to this tool.
Q: Why does it have no responses when connected to a car computer?

www.mucarco.com

A: Check whether the connection with the vehicle diagnostic socket is normal, whether the
ignition switch is on, and whether the tool supports the car.

Q: Why does the system stop while reading the data stream?

A: This may be caused by loose diagnostic dongles. Please unplug the dongle and

reconnect it firmly.

Why does the host screen flash when the engine ignition starts?

It is normal and caused by electromagnetic interference.

How to upgrade the system software?

1. Start the tool and ensure a stable Internet connection.

2. Go to "Set up" -> “App Update”, click "OTA" and then click “check version” to enter

the system upgrade interface.

3. Complete the process by following the instructions on the screen step by step. It

may take a few minutes depending on the internet speed. please be patient. After

successfully completing the upgrade, the tool will automatically restart and enter the
main interface.

Q: Please explain the account and points.

A: To use MUCAR CS4, you need to register an account. Each account has the
opportunity to earn points by recommending others to buy products and participating in
official to capture the screenshot?

A: A"Screenshot" icon is always floating on the screen. Tap it to capture the current screen
and the screenshot is saved in the File module.

Zox0

7 Warunki gwarancji

Dozywotnia pomoc techniczna i 12-miesieczna gwarancja (w tym produkty elektroniczne
na uszkodzenia spowodowane wadami materiatowymi lub wykonawczymi) sg najbardziej
podstawowe. Uszkodzenia sprzetu lub komponentéw spowodowane naduzyciem,
nieautoryzowang modyfikacjg, uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem, dziataniem
w sposob nie okreslony w instrukcji itp. nie sg objete niniejszg gwarancjg. Odszkodowanie
za uszkodzenie deski rozdzielczej spowodowane wadg tego sprzetu ogranicza sie do
naprawy lub wymiany. MUCAR nie ponosi z adnych posrednich i przypadkowych strat.
Skontaktuj sie z Obstuga Klienta online za posrednictwem interfejsu zaméwienia.

Linia serwisowa: 1-833-692-2766

E-mail obstugi klienta: service@mucarco.com

Oficjalna strona internetowa: https://www.mucarco.com/

Samouczek produktéw, filmy, FAQ i lista zasiggu sg dostepne na oficjalnej stronie
internetowej MUCAR.
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